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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Parque Fotovoltaico Imperial Solar”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social Libertador solar 6 SpA

Domicilio Quebrada Verde 18150, Lo Barnechea.
Nombre del representante legal Andrés Pablo Vasquez Mena
Domicilio del representante legal Quebrada Verde 18150, Lo Barnechea.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto “Parque Fotovoltaico Imperial Solar” es la generacion de
energia eléctrica a partir de energia solar, a través de un parque fotovoltaico cuya
potencia maxima a inyectar a la red de distribucién es 9 MW AC, considerando
una potencia peak de 9.744 kWp.

El parque fotovoltaico estara constituido por una zona poligonal que constara de
aproximadamente 22.400 paneles instalados con tecnologia de seguidor de eje.
Ademas, considera la construccion de una linea eléctrica soterrada hasta el punto
de interconexion de media tension (LMT) de 23 Kv, con una longitud aproximada
de 797 m. Teniendo ésta, un punto de conexion hacia la linea existente propiedad
de la empresa Frontel para transmitir la energia, finalmente, al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Enmarcado en el contexto de las Energias Renovables No Convencionales
(ERNC), el Proyecto utilizara los recursos renovables que presenta la Region de la
Araucania para la produccién de energia limpia y no contaminante durante toda la
fase de operacion de este.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto “Parque Fotovoltaico Imperial Solar”, corresponde a un nuevo parque
fotovoltaico emplazado en un entorno rural a aproximadamente 26 km al Suroeste
de la ciudad de Temuco y a 2 km al Este de la comuna de Nueva Imperial, Provincia
de Cautin, Region de la Araucania, Chile.

El Proyecto generara energia limpia a través de la construccion de una central solar
fotovoltaica de 9 MW AC, por lo que se considera como un pequefio medio de
generacion distribuido (PMGD) en base a energias renovables no convencionales
(ERNC).

El parque fotovoltaico estara constituido por una zona poligonal que constara de
aproximadamente 22.400 paneles instalados con tecnologia de seguidor de eje.
Ademas, considera la construccion de una linea eléctrica soterrada hasta el punto
de interconexion de media tension (LMT) de 23 Kv, con una longitud aproximada
de 797 m. Teniendo ésta, un punto de conexidn hacia la linea existente propiedad
de la empresa Frontel para transmitir la energia, finalmente, al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

El acceso al Proyecto se realizard desde el camino Las Violetas, ubicado a
aproximadamente 3 km de la comuna de Nueva Imperial. Al camino de Las
Violetas se accede desde la Carretera S-40 en el tramo que une la ciudad de Nueva
Imperial con la localidad de Labranza, en la Comuna de Nueva Imperial. El acceso
desde el Camino de Las Violetas al Proyecto es un nuevo acceso por construir
desde Las Violetas, gue conecta con los caminos internos de la Planta. La longitud
del camino de acceso permanente serd de 15 m, con un ancho de calzada de 4 m,
siendo la berma de 0,25 m.

Se contempla la utilizacion de una superficie aproximada de 19,84 hectareas, que
considera el total de las instalaciones (tanto obras permanentes como temporales
para su funcionamiento) junto con los caminos internos y las lineas eléctricas. Las
obras temporales y permanentes corresponden a 0,30 y 12,81 hectéreas
aproximadas respectivamente, es decir, 13,11 ha de intervencidn. Esta diferencia
con respecto al area que encierra el vallado perimetral, correspondiente a 19,84 ha,
indica que existen ciertas zonas donde no se instalaran obras.

El inicio del Proyecto, que corresponde a la fase de construccion con una duracion
de 6 meses, se estima para enero del afio 2021. El inicio de la fase de operacion se
estima para julio del afio 2021 y su fase de cierre para agosto del afio 2056 con una
duracion de 4 meses. Por tanto, se estima que el Proyecto tendrd una vida util
aproximada de 35 afios, sin embargo, si por razones técnicas y econdémicas se
determina su continuidad, ésta podria extenderse mediante actividades de
mantencion y/o mejoras tecnoldgicas, situacion que sera debidamente informada a
los organismos sectoriales pertinentes y cumplird con la normativa ambiental
vigente.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras 0 acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida (til

35 afnos

Monto de inversion

9 millones de délares

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos

La primera actividad por realizar, que marcarad el inicio de la ejecucién del
Proyecto, corresponde al despeje de la vegetacion y preparacion de la superficie
del area de Proyecto, en conjunto con la instalacion del cerco perimetral.

de la caducidad de la
RCA
Proyecto o actividad se | Si | No | El Proyecto no se desarrollara por etapas.
desarrolla por etapas
X
Proyecto o0 actividad | Si | No | Corresponde aun nuevo proyecto y no forma parte de la modificacion
modifica un proyecto o de algun proyecto existente.
actividad existente X
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto modifica otra(s) | g;
RCA

No

El proyecto no modifica ninguna RCA.

3.

3

1.

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

N° del

Fecha de publicacion en

Nombre del documento . . Fecha
documento | expediente electrdnico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Andrés Pablo Vasquez Mena 14/11/2019
Carta de envio texto radiodifusion NA Andrés Pablo Vasquez Mena | 14/11/2019
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 509 Ambiental de la Region de La | 18/11/2019
Araucania
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio de Evaluacion
dirigido a los organismos de la administracion | 222 Ambiental de la Region de La | 19/11/2019
del Estado con competencia ambiental Araucania
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 990 ieirr]\l/)iiceir?tal dseia ReEi\:jar:uggisg 19/11/2019
dirigido al Gobierno Regional . g
Araucania
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio ~ de  Evaluacion
L L 221 Ambiental de la Region de La | 19/11/2019
dirigido a municipalidad .
Araucania
6
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento X o Fecha_ de pUbI,'C?lC"_Jn N | Fecha
documento | expediente electrdnico:
Servicio  de Evaluacion
Solicitud especial de pronunciamiento 223 Ambiental de la Region de La | 21/11/2019
Araucania
Carta cita Invita al titular, a terreno, para Servicio de Evaluacion
reconocimiento del area de emplazamiento | 255 Ambiental de la Region de La | 22/11/2019
del Proyecto. Araucania
Ord. cita a COTEC a terreno, para Servicio de Evaluacion
reconocimiento del area de emplazamiento | 224 Ambiental de la Region de La | 22/11/2019
del Proyecto. Araucania
Servicio  de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 257 Ambiental de la Region de La | 27/11/2019
Araucania
Registro de publicacion en Diario Oficial NA Servi_cio (_je L Eve}luac!én 2/12/2019
Ambiental Direccion Ejecutiva
R_eglstro_, de _publlcamo_n en diario de NA SerV|_C|o (_je _,Eve}luac!on 2/12/2019
circulacion nacional o regional Ambiental Direccion Ejecutiva
Servicio de Evaluacion | 2/12/2019
Oficio de distribucion para municipalidades y Ambiental Direccion Ejecutiva
. ; 191331
direcciones regionales SEA
7
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento X o Fecha_ de pUbI,'C?lC"_Jn N | Fecha
documento | expediente electrdnico:
Acta Reunion realizada Art. 86 1291 Servicio de Evaluacion | 09/12/2020
Ambiental de la Region de La
Araucania
Servicio de Evaluacion | 09/12/2020
. . Ambiental de la Region de La
Acta Reunion realizada Art. 86 1292 Araucania
Servicio  de Evaluacién
Solicitud especial de pronunciamiento 240 Ambiental de la Region de La | 19/12/2019
Araucania
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones ylo | 44 Ambiental de la Region de La | 27/12/2019
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Araucania
Carta solicitud de extension de suspensién de Servi_c io de E_v,aluacién
lazo NA Ambiental de la Region de La | 24/01/2020
P Araucania
Servicio  de Evaluacion
Resolucidn de extension de la suspension 44 Ambiental de la Region de La | 27/01/2020
Araucania
Adenda NA Andrés Pablo Vasquez Mena 21/02/2020
8
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha_ de pUbI,'C?lC"_Jn en Fecha
documento | expediente electrdnico:
. - . Servicio  de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | ,, Ambiental de la Region de La | 24/02/2020
Adenda i
Araucania
Resolucién de suspension de procedimiento Servi_c o~ de Eyaluacién
127 Ambiental de la Region de La | 16/03/2020
Art.87 DIA ;
Araucania
Solicitud de visacion para la publicacion en el
Diario Oficial y diario de circulacién nacional | NA Andrés Pablo Vasquez Mena | 24/03/2020
o regional DIA
Carta de visacion publicacion en el diario Servicio de Evaluacion
oficial y diario de circulacion nacional o | 61 Ambiental de la Region de La | 25/03/2020
regional DIA. Araucania
Resolucién de rectificacion de documento Servi_c o~ de E_v,aluacién
DIA 144 Ambiental de la Region de La | 27/03/2020
Araucania
. o o Servicio  de Evaluacion
R_eglstro_l de _publlcacm_n en  diario de NA Ambiental de la Region de La | 15/04/2020
circulacion nacional o regional .
Araucania
9
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha_ de pUbI,'C?lC"_Jn en Fecha
documento | expediente electrdnico:
Servicio de Evaluacion
Registro de publicacion en Diario Oficial NA Ambiental de la Region de La | 15/04/2020
Araucania
Servicio de Evaluacion
Acreditacion aviso radial NA Ambiental de la Region de La | 15/04/2020
Araucania
Servicio de Evaluacion
Resolucion Reanudacion Procedimiento 179 Ambiental de la Region de La | 17/04/2020
Araucania
Informe Consolidado Complementario de - .
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones Serw_c 10 de E_valuamon
. ’ . 9 Ambiental de la Region de La | 23/04/2020
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA Araucania
(ICSARA Complementario)
L 202099101 | Servicio de Evaluacion
Resolucion Exenta 326 Ambiental Direccion Ejecutiva 30/04/2020
ggztg solicitud de extension de suspension de NA Andrés Pablo Vasquez Mena 24/06/2020
10
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento X o Fecha_ de pUbI,'C?lC"_Jn N | Fecha
documento | expediente electrdnico:
Servicio  de Evaluacion
Resolucidn de extension de la suspension 198 Ambiental de la Region de La | 30/06/2020
Araucania
., 202099101 | Servicio de Evaluacion
Resolucion Exenta 455 Ambiental Direccion Ejecutiva 26/06/2020
Carta solicitud de desistimiento NA Andrés Pablo Vasquez Mena | 27/07/2020
., 202099101 | Servicio de Evaluacion
Resolucion Exenta 491 Ambiental Direccion Ejecutiva 06/8/2020
Servicio de Evaluacion
Resuelve solicitud de desistimiento 205 Ambiental de la Region de La | 07/08/2020
Araucania
Adenda Complementaria NA Andrés Pablo Vasquez Mena | 23/09/2020
- - L Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la| ), Ambiental de la Region de La | 24/09/2020
Adenda Complementaria .
Araucania
11
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha_ de pUbI,'C?lC"_Jn en Fecha
documento | expediente electrdnico:

Resolucién de ampliacion de Plazo al Servicio  de Evaluacion

Proyecto "Parque Fotovoltaico Imperial | 217 Ambiental de la Region de La | 24/09/2020

Solar". Araucania

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Subdireccion Nacional Temuco

CONAF, Region de la Araucania

DGA, Regidn de la Araucania

Direccion de Vialidad, Region de la Araucania

DOH, Region de la Araucania

SAG, Regidn de la Araucania

SEC, Regidn de la Araucania

SEREMI de Agricultura, Region de la Araucania

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de la Araucania
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de la Araucania
SEREMI de Energia, Region de la Araucania

SEREMI de Salud, Regidn de la Araucania

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de la Araucania
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de la Araucania
SEREMI Medio Ambiente, Regién de la Araucania
SEREMI MOP, Regién de la Araucania

Servicio Nacional Turismo, Regién de la Araucania
Gobierno Regional, Region de la Araucania

llustre Municipalidad de Nueva Imperial

Consejo de Monumentos Nacionales

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Servicio Nacional de Geologia y Mineria

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
5008 Direccion de Vialidad 29/11/2019
1 SAG 10/12/2019
1416 DGA 10/12/2019
100392 SEREMI de Medio Ambiente 10/12/2019

12
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221 Servicio Nacional de Turismo 10/12/2019
123 SEREMI de Energia 10/12/2019
4700 Gobierno Regional 11/12/2019
793 CONADI, Subdireccién Nacional Temuco 12/12/2019
850 MOP 12/12/2019
2351 DOH 16/12/2019
5264 Consejo de Monumentos Nacionales 16/12/2019
1484 Municipalidad de Nueva Imperial 19/12/2019
02681 SEREMI de Salud 19/12/2019
9047 SEREMI de Agricultura 20/12/2019
2621 SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones 23/12/2019
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
396 DGA 28/02/2020
817 Direccion de Vialidad 5/3/2020
08 SEREMI de Energia 5/3/2020
489 Municipalidad de Nueva imperial 6/3/2020
200120 SEREMI de Medio Ambiente 6/3/2020
120 MOP 9/3/2020
A-20-250 SEREMI de Salud 9/3/2020
319 Direccion de Obras hidraulicas 12/3/2020
9102 SEREMI de Agricultura 13/3/2020
837 Gobierno Regional 16/3/2020
1139 Consejo de Monumentos Nacionales 20/3/2020
301 SAG 24/3/2020
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
1395 DGA 29/09/2020
1178 Municipalidad de Nueva Imperial 06/10/2020
9191 SEREMI de Agricultura 07/10/2020
3620 Consejo de Monumentos Nacionales 08/10/2020
A20-1062 SEREMI de Salud 08/10/2020
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
35-EA/2019 CONAF 9/12/2019
603 Superintendencia de Servicios Sanitarios 13/12/2019

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
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N° Oficio Remitido por: Fecha

4700 Gobierno Regional 09/12/2019

Fundamento

El Gobierno Regional de La Araucania, ha sefialado en su pronunciamiento que en relacion al articulo N°8 de
la Ley 19.300 de Bases Generales del Medio Ambiente y el articulo 33 del D.S. 40/2012 Reglamento del SEIA,
no existen instrumentos de planificacion y ordenamiento territorial vigente en el &rea de emplazamiento del
proyecto.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1484 Municipalidad de Nueva Imperial |19/12/2019
1178 Municipalidad de Nueva Imperial 06/10/2020

Fundamento

e Durante la evaluacion ambiental, la Municipalidad de Nueva Imperial, no present6 antecedentes que den
cuenta de incompatibilidad, respecto de los Instrumentos de Planificacion Territorial Vigentes para la
comuna de Nueva Imperial.

e EnelOrd. N° 1178 de 06 de octubre de 2020, la llustre Municipalidad de Nueva Imperial manifiesta que;
“Respecto a la compatibilidad Territorial del Proyecto o actividad sometido al SETA, considerando para
tales efectos el Plan Regulador Comunal y/o Plan Seccional existentes, podemos sefialar a Ud. que el
Municipio elabor6 un nuevo Plan regulador que actualmente se encuentra en Contraloria General de la
Republica siendo evaluado para su aprobacion y que en lo pertinente no existe un Plan Seccional vigente
en la comuna. Si podemos informar que tanto en el Plano regulador actual como en el nuevo elaborado
el proyecto es compatible con el uso permitido por dicho Plano Regulador .

En conclusion, el Servicio de Evaluacion Ambiental Region de La Araucania, establece que, revisados los
antecedentes durante el proceso de evaluacion ambiental, y particularmente los Oficios de la I. Municipalidad
de Nueva Imperial, y del Gobierno Regional de la Araucania, se evidencia que no existen antecedentes que
den cuenta de incompatibilidad territorial en el proyecto.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
4700 Gobierno Regional 09/12/2019
837 Gobierno Regional 13/03/2020
Fundamento

Enel Ord. N°4700 del 09 de diciembre de 2019, el Gobierno Regional de La Araucania, sefiala que, Se requiere
que el titular refiera la vinculacion del proyecto con los Lineamientos Estratégicos que componen la Estrategia
Regional de Desarrollo (ERD) 2010-2022; esto de manera mas acabada y pertinente para los lineamientos
estratégicos: Cohesion social y Institucionalidad Publica y Regional.

Se requiere abordar la vinculacion con las lineas de Accion del Territorio Intercultural de Rios y Mar, presentes
en la ERD, conformada por la comuna de Nueva Imperial lugar de emplazamiento del proyecto.
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Los antecedentes antes mencionados se encuentran disponibles en el expediente electronico, en el siguiente
link
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/12/16/e81 GORE 29216.PDF

En el Ord. N° 837 13 de marzo de 2020, el Gobierno Regional de La Araucania, se pronuncia sin observaciones
en relacion al articulo 9° ter, en consideracion a que el titular ha acogido las observaciones realizadas quedando
de manifiesto en los puntos 6.3.7 — 7.2 de la Adenda.

En conclusion, el Servicio de Evaluacion Ambiental, establece que, durante el proceso de evaluacion
ambiental, el titular ha considerado los objetivos y lineamientos establecidos en la Estrategia Regional de
Desarrollo 2010-2022, relacionandolos adecuadamente con el proyecto.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha

1175 Municipalidad de Nueva Imperial 06/10/2020

En el Ord. N° 1175 la llustre Municipalidad de Nueva Imperial detalla que, “En relacion a si el proyecto o
actividad se relaciona con los planes de desarrollo comunal, elaborados y aprobados de acuerdo a lo
dispuesto en la Ley Organica Constitucional de Municipalidades y que se encuentren vigentes, si se relaciona
con los Planes de desarrollo comunal elaborados .

Conclusion: Durante la evaluacion ambiental se verifica que no existen antecedentes que den cuenta que el
proyecto presentaria incompatibilidad respecto del Plan de Desarrollo Comunal de Nueva Imperial, no
existiendo observaciones vinculadas en ninguno de los pronunciamientos antes sefialados.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesion N°21del Comité Técnico, de fecha 28/11/2019.
- Acta Reunién N° 1221 realizada con OAECAS en terreno, de fecha 28/11/2019

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

La Tlustre Municipalidad de Nueva Imperial solicita que “El pago de Patentesse | Ord. N° 1484 ilustre
realice en dicha Municipalidad” Municipalidad de Nueva
Imperial 16/12/2019
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Al respecto, el Servicio de Evaluacién Ambiental, considera que, la observacion
formulada por la Municipalidad de Nueva Imperial, sobre este punto, no es
atendible, toda vez que, de acuerdo a la legislacion vigente, no corresponde a
materias ambientales se aborden en el proceso de evaluacidn de impacto ambiental.

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Municipalidad de Nueva Imperial

En Oficio Ord. N°489 de 5 de marzo de 2020, la I. Municipalidad de Nueva
Imperial, indica que: “Que dada la importancia de desarrollar un plan de
Participacion Ciudadana antes y durante este tipo de proyecto es fundamental, y
que segun lo revisado no se hace mencion en esta adenda. Es por esto que
Solicitamos nuevamente incorporando un plan que, considere la participacion de
las comunidades y/o vecinos que se encuentran habilitando las cercanias de donde
se desea instalar este sistema, deben estar informados y ser activa para el éxito de
este tipo de proyectos que van en beneficio de nuestro medio ambiente ”.

Conclusion: Al respecto del posible proceso de participacion ciudadana, se debe
informar que, la DIA del proyecto Fotovoltaico Imperial Solar en el Diario Oficial
de la Republica de Chile con fecha 1 de abril del afio 2020 y en el diario La Tercera
con fecha 1 de abril del afio 2020. Complementariamente, a difusion radial que
informo del ingreso del proyecto al SEIA, sus caracteristicas generales, ubicacion,
la posibilidad de solicitar participacion ciudadanay sus requisitos, lo cual se efectud
por medio de la radio Universal entre los dias 02, 03, 06, 07 y 08 de abril de 2020,
segun consta en el certificado del 09 de abril de 2020 emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de abril de 2020 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de
la Ley N°19.300, para la solicitud de realizacion de un proceso de participacion
ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a evaluacion y
que generen cargas ambientales para las comunidades préximas. Cumplido dicho
plazo no se recepcionaron solicitudes de participacion ciudadana.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las

materias que le competen al OAECCA que la emitid

En el Ord. 1178 de 06 de octubre de 2020, la ilustre Municipalidad de Nueva
Imperial, sefiala que; “Segun lo indicado en el Articulo 4 (via de evaluacion) del
Titulo 11 del DS N°40/12 del MMA, "El titular de un Proyecto o actividad que se
someta al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, lo hara presentando una
Declaracion de Impacto Ambiental, salvo que dicho Proyecto o actividad genere o
presente algunos de los efectos, caracteristicas o circunstancias contemplados en
el Articulo 11 de la Ley y en los articulos siguientes de este Titulo, en cuyo caso
deberd presentar un Estudio de Impacto Ambiental".

o Ord. N°489,
llustre  Municipalidad
de Nueva Imperial,
6/3/20

o Ord. 1178,
llustre  Municipalidad
de Nueva Imperial,
06/10/2020.

Ord. 1178, llustre
Municipalidad de
Nueva Imperial,
06/10/2020.

16

: H;.E https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

Respecto al Articulo 6 del DS N°40/12 del MMA, "Efecto adverso significativo
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos agua
sueloy aire. A objeto de evaluar si se presenta la situacion a que se refiere el inciso
anterior, se considerara":

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por
degradacion, erosion, impermeabilizacién, compactacion o presencia de
contaminantes.

De acuerdo a los antecedentes presentados en el Anexo 10 Punto 6.3,1 Ubicacion
del Proyecto o Actividad, EI Proyecto contempla la utilizacién de una superficie
aproximada de 22,33 hectareas, considerando el total de sus instalaciones; el area
de paneles, el camino que genera el acceso al rea de paneles y linea eléctrica de
aproximadamente 797 my su respectiva faja de servidumbre. Lo que segin Tabla
5.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

La construccion de algunas obras del proyecto generara intervenciones en el
componente suelo, entre las que se encuentran las siguientes:

- Nivelacion del terreno: se realizard un escarpe superficial acotado al area de
instalacion de faena, zanjas para cableado y caminos donde el material obtenido
serd reutilizado en la misma area de emplazamiento para nivelar el terreno.

- Instalacion de las estructuras de soporte: los pilotes se instalardn mediante
hincado, siendo las Unicas estructuras que estaran en contacto con el suelo.

- Compactacion de areas: el proyecto requiere de la compactacion de sélo algunas
superficies como caminos interiores e instalacion de faena.

Los suelos ubicados bajo los paneles tendran una cantidad menor de luz solar. Lo
gue podria influir en perder su capacidad actual de sustentar la biodiversidad,
ademas el area de influencia pierde, momentaneamente, su uso potencial
silvoagropecuario (35 afios en principio)

Por lo que si hubiera un efecto o impacto adverso significativo, lo que seria
equivalente a susceptibilidad de afectacion directa segin convenio 169 en su
articulo 6 N°1 letra a.

Respecto al Articulo 7 del DS N°40/12 del MMA, "Reasentamiento de comunidades
humanas, o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos.”

En el mismo Anexo 10, la Tabla 5.3. En la letra d) La dificultad o impedimento
para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesién social
del grupo: -De acuerdo, a la informacion proporcionada por CONADI, asi como
la de los propios habitantes de la localidad, el &rea del Proyecto no se encuentra
cercana a algun Area de Desarrollo Indigena (ADI), tampoco se presentan
comunidades ni asociaciones que se vieran afectadas sus estilos de vida y habitat".
Siendo esto erréneo ya que, primero solo se realizaron conversaciones con muy
pocas personas segun lo describen en el Anexo 8.7 del DIA "Caracterizacion del
medio humano™" donde en la metodologia describen: "Los principales instrumentos
de recopilacion de informacién cualitativa utilizados en este trabajo
correspondieron a la recopilacion de antecedentes secundarios, notas de campo y
la aplicacion de 18 entrevistas semiestructuradas, de las cuales 12 se aplicaron a
personas naturales dispersas al interior del Area de Influencia (Figura 5), 3 a
personas que se sienten pertenecientes a un pueblo originario (mapuches) y 3
funcionarios municipales".
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Y ademas en el mismo anexo, en el punto 5.5.3 "Caracteristicas Etnicas de la
Poblaciéon™ mencionan en forma textual "Revisando el Sistema de Informacion
Territorial de la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (de aqui en
adelante CONADI), es posible reconocer en la plataforma la existencia de dos
comunidades indigena ubicadas a 1,3 km (Blanco Epul) y 3,7 km (Manuel
Tramolao) del predio del proyecto (Figura 21). Por lo que se comprueba que si
existen Comunidades indigenas en el Area de Influencia del proyecto que se veran
afectadas.

Por lo que, si hubiera un efecto o impacto adverso significativo, lo que seria
equivalente a susceptibilidad de afectacion directa segiin convenio 169 en su
articulo 6 N°1 letra a.

Respecto al Articulo 8 del DS N°40/12 del MMA, "Localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar"

Se entendera por poblaciones protegidas a los pueblos indigenas, independiente de
su forma de organizacion.

Existiendo dos comunidades en el &rea de influencia del proyecto se consideraran
todas ellas como poblaciones protegidas.

Por lo descrito anteriormente y en base a que el proyecto estaria afectando los
articulos 6, 7 y 8 del DS N°40/12 del MMA con efecto o impacto adverso
significativo, lo que seria equivalente a susceptibilidad de afectacion directa segun
convenio 169 en su articulo 6 N°1 letra a requerimos gue sea presentado mediante
un Estudio de impacto Ambiental y con él poder realizar una consulta indigena ”.

El Servicio de Evaluacion Ambiental, no considera atendible la observacion, en
relacion al articulo 6 del D.S. 40/2012, RSEIA, toda vez que, durante el proceso de
evaluacion ambiental, se han entregado todos los antecedentes técnicos asociados
a los diversos componentes, y en especial recursos naturales renovables, suelo, agua
y aire.

En particular respecto del articulo 6, letra a) se ha establecido que:

“Los suelos ubicados bajo los paneles tendran una cantidad menor de luz solar, sin
embargo, esta condicion no afectara sus propiedades fisicoquimicas, por lo que,
mantiene su capacidad actual de sustentar la biodiversidad, lo que se reflejara en
el crecimiento normal de la estrata herbacea, cuya altura de crecimiento sera
controlada mediante el corte mecanizado y/o manual. En ningln caso, habra
tratamiento quimico para la regulacion de la estrata vegetal.

En las obras de relleno de zanjas e instalacion de cableado soterrado se considera
no invertir los horizontes de suelo durante el proceso de tapado y controlar la
compactacion del material removido con el fin de minimizar los riesgos de erosion
u otros.

Finalmente, aunque el area de influencia pierde, momentaneamente, su uso
potencial silvoagropecuario (35 afios en principio), el potencial productivo del
mismo, clasificado con capacidad de Uso son IVwg y Illsg respectivamente, y su
para sustentar la biodiversidad, permanecen intactos, ya que como se ha
mencionado, no habra adicion de quimicos, no se perdera el horizonte de suelo, no
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habra trasladado de material y no existira ninguna modificacién fisica irreversible,
es decir, una vez finalizada la vida util del proyecto, el suelo se encontrara en las
mismas condiciones productivas que tenia inicialmente”.

El detalle del informe asociado a esta componente se presenta en el Anexo 8.1 de
la DIA del proyecto, disponible en el siguiente link:

https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=d3/5c/bb
04f8856fa21c786fhad56fc122b6e53296

Por otra parte, el organismo técnico con competencia ambiental, en este caso el
SAG, se pronuncié conforme a través de su ORD. N° 301/2020, de fecha
24/03/2020. Pronunciamiento disponible a través del siguiente vinculo del
expediente electrénico:
https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=d3/5¢/bb
04f8856fa21c786fhad56fc122b6e53296

El Servicio de Evaluacién Ambiental, no considera atendible la observacion, en
relacion a los articulos 7, 8 y 10 del D.S. 40/2012, RSEIA, toda vez que, durante el
proceso de evaluacion ambiental, se han entregado todos los antecedentes técnicos
asociados al componente medio humano. En particular, se ha establecido lo
siguiente:

Enrelaciénal articulo 7 del D.S. 40/2012, letra a): La intervencion, uso o restriccién
al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo o
para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural

El Proyecto se ubicara en un predio privado fuera del limite urbano y no intervendra
ni restringird el acceso a recursos naturales utilizados como sustento econdmico del
grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural, debido a el &rea de emplazamiento no presenta recursos naturales que sean
utilizados como sustento por grupos humanos con fines comerciales 0 econémicos
ni existe presencia de sectores donde crezcan plantas medicinales o relevantes para
el desarrollo cultural.

En cuanto a usos culturales, el area de Proyecto donde se emplazaran las obras
corresponde a predios particulares, con ninguna significacion tradicional,
medicinal, espiritual o cultural asociadas al territorio que puedan verse afectadas
por el Proyecto.

Por su parte, el uso actual del predio, en donde se emplazan las partes, obras y
acciones del proyecto, se asocia al tipo “Actividades productivas” del subtipo
agricultura y/o ganaderia tal como puede observarse en las siguientes imagenes
representativas presentadas en el Anexo 8.1 de la DIA “Caracterizacion Fisico-
Quimica del Suelo”.

En relacion al articulo 7 del D.S. 40/2012, letra b): La obstruccion o restriccion a
la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento.
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No se prevén afecciones significativas por parte del Proyecto, teniendo en
consideracion que 1) se encuentra fuera del limite urbano definido por el
instrumento de planificacion territorial local, 2) se mejorara el acceso que
actualmente es una huella que permite llegar al Proyecto enlazando con la S-40, el
cual se ubica en un predio privado y que no es utilizado por personas externas, 3)
no se obstruirén las vias de comunicacion, ya que se habilitara el camino interior,
el cual cuenta con un flujo vehicular que no se vera afectado por el Proyecto,
recalcando que es la S-40 la ruta mas utilizada por las localidades, sumado aquello
que no se realizaran actividades o intervenciones de significancia en el medio
natural. Asimismo, el flujo vehicular generado por el Proyecto sera poco
significativo para las actividades de las fases de construccion y operacion.

En relacion al articulo 7 del D.S. 40/2012, letra c): La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura béasica.

En cuanto a dotacion de servicios bésicos e infraestructura general, no se prevé
limitar y/o alterar el acceso a ella, o bien, incrementar la demanda de los servicios
por parte del Proyecto en desmedro de los habitantes de las localidades circundantes
(Santa Teresa, Santa Adela, Huertos Familiares, Trihueche, etc.). Por lo tanto, dada
la naturaleza del Proyecto y de las partes, obras y acciones durante su construccion,
operacion y cierre, se considera que el acceso de los grupos humanos a bienes,
equipamiento y servicios, tales como vivienda, transporte, energia, salud,
educacion, servicios sanitarios y de recreacion no sufrird ninguna variacion en
relacion con la condicion actual.

En relacion al articulo 7 del D.S. 40/2012, letra d): La dificultad o impedimento
para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
gue puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo

De acuerdo, a la informacion proporcionada por CONADI, asi como la de los
propios habitantes de la localidad, el area del Proyecto no se encuentra cercana a
algun Area de Desarrollo Indigena (ADI), tampoco se presentan comunidades ni
asociaciones que se vieran afectadas sus estilos de vida y habitat. A su vez, tampoco
se considera intervenir las areas vinculadas a las expresiones culturales que se
realicen en la Comuna o las rutas de transito ocupadas.

Por lo tanto, dada la naturaleza tanto del Proyecto como las partes, obras y acciones
del mismo, durante la construccidn, operacién y cierre y considerando que estas
seran ejecutadas en un predio privado sin acceso a la comunidad, se considera que
las caracteristicas étnicas de la poblacién y las manifestaciones de la cultura, tales
como ceremonias religiosas, peregrinaciones, procesiones, celebraciones,
demostraciones folkléricas, festivales, torneos, ferias y mercados no sufriran
ninguna variaciéon en relacion a su condicion actual, ya sea en cuanto al
impedimento de su ejercicio y/o la libre manifestacion de éstas que puedan afectar
el sentimiento de arraigo o la cohesién social de la poblacion.

Finalizado el proceso de evaluacion de impacto ambiental se ha establecido que el
area de influencia del Proyecto, para la poblacion protegida del medio humano, se
circunscribe al predio en donde se emplazan las partes, obras y acciones del mismo,
y al tramo del acceso gue actualmente es una huella gue permite llegar al Proyecto
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enlazando con la S-40. Lo anterior, segun las definiciones entregadas en la Guia
Area de Influencia de los Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos en
el SEIA, en la que se sefiala que “...las dreas de influencia se extenderdn desde el
punto o area de ubicacion de los factores del proyecto, o punto de origen, hasta el
extremo geogréafico donde ya no es posible detectar la alteracion. Es decir, en el
limite del &rea de influencia la condicién ambiental se iguala a la situacion sin
proyecto y, por lo tanto, ya no es posible percibir el impacto” (Pag. 18, Guia Al
Medio Humano, 2020). En base a lo cual, es posible sefialar que en el area de
influencia del proyecto no se realizan ceremonias religiosas, peregrinaciones,
procesiones, celebraciones, festivales, torneos, ferias 0 mercados, conforme a ello,
el Proyecto no producird en ninguna de sus fases una alteracion a los sistemas de
vida y/o costumbres de los grupos humanos cercanos. Ademas, se debe sefialar que,
en base a los antecedentes entregados por el titular, ademas de los aportados por los
distintos OAECAS que participaron de la evaluacion ambiental del proyecto, es
posible sefialar que no existen comunidades, asociaciones o Asociaciones de
Desarrollo Indigenas, por lo que no existen efectos adversos significativos sobre la
calidad de vida de éstos.

Esto Gltimo, sin perjuicio de la delimitacion del “area de influencia para el medio
humano”, entregada por el titular en el Anexo 8.7 de la DIA, “Caracterizacion
Ambiental Medio Humano, disponible en el siguiente link: ”, que para efectos de
la evaluacion ambiental ha sido considerada como el espacio geografico para la
caracterizacion y andlisis de los antecedentes para justificar la inexistencia de
susceptibilidad de afectaciéon a poblacion protegida y de las dimensiones;
geografica, demograficas, antropoldgica, socioeconémica y bienestar social basico
segun lo estipulado en los articulos 18 y 19 del D.S. 40/2012. Siendo este contexto,
de caracterizacion y andlisis de posible afectacion del proyecto sobre poblacion
protegida, en el que se sefiala la existencia de dos comunidades indigenas ubicadas
a 1,3 km (Blanco Epul) y 3,7 km (Manuel Tranolao) del predio del proyecto,
formando asi parte de los antecedentes descriptivos, analisis y conclusiones del
Anexo 8.7 de la DIA, incluida la informacion proporcionada en el punto 5.5.3
“Caracteristicas Etnicas de la Poblacién”.

En relacion al articulo 8 del D.S. 40/2012, se sefiala que:

Dado que los antecedentes recopilados y analizados en el capitulo 2 de la DIA
indican que no existen areas colocadas bajo proteccion oficial y/o areas protegidas
indicadas en el Of. Ord. N° 130844 del afio 2013 y en el Of. Ord. N° 161081 del
afio 2016, ambos del SEA, y que son consideradas para efectos del SEIA. Se
concluye que el Proyecto no es susceptible de afectar poblaciones protegidas,
recursos protegidos y areas protegidas, junto a territorios con valor ambiental,
tomando en consideracion la extensién, magnitud o duracién de la intervencion del
Proyecto o de sus partes, obras o acciones, teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden resguardar donde el Proyecto no se
encuentra localizado en o préximo a ellos.

Respecto del valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar el proyecto,
se debe sefialar que el uso actual del predio, en donde se emplazan las partes, obras
y acciones del proyecto, se asocia al tipo “Actividades productivas” del subtipo
agricultura y/o ganaderia tal como puede observarse en las siguientes imagenes
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representativas presentadas en el Anexo 8.1 de la DIA “Caracterizacion Fisico-
Quimica del Suelo”.

Por lo anterior, y dado el uso de suelo actual del predio a intervenir por el proyecto,
es posible concluir que se descarta el valor ambiental del territorio y area a
intervenir por el proyecto, toda vez que se trata de un predio de uso agropecuario
por lo que no se esté en presencia de un territorio alterado o intervenido, y no de un
territorio con nula o baja intervencién antrépica y que provea de servicios
ecosistémicos locales relevantes para la poblacion cuyos ecosistemas o formaciones
naturales que pudieran presentar caracteristicas de unicidad, escasez o
representatividad segun lo establecido por el articulo 8 del D.S.40/2012.

Durante el proceso de evaluacién ambiental, el andlisis del articulo 8 del D.S.
40/2012 tuvo en consideracion los antecedentes aportados por el titular y los
siguientes antecedentes recopilados y proporcionados por los OAECAS en materia
de poblacién protegida.

En relacidn al articulo 10 del D.S. 40/2012, letra c), se sefiala que:

Letra c): La afectacion a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
propias de la cultura o folclore de algin pueblo, comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos humanos indigenas.

De acuerdo con la informacién proporcionada por CONADI, asi como la de los
propios habitantes de la localidad, el area del Proyecto no se encuentra cercana a
algun Area de Desarrollo Indigena (ADI), tampoco se presentan comunidades ni
asociaciones que se vieran afectadas sus estilos de vida y/o habitat junto con reiterar
gue es un predio privado sin acceso para la comunidad, se descarta la afectacién a
lugares en que se realicen manifestaciones culturales.

Para mayores antecedentes puede se puede revisar el Anexo 2, sobre
Caracterizacién Antropoldgica, del Adenda complementaria, disponible a través
del siguiente vinculo del expediente electronico.

https://infofirma.sea.qgob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=7b/78/68
4b4ed16b451a2a7269c080519¢3f1d2996

Finalizado el proceso de evaluacion de impacto ambiental se ha establecido que el
area de influencia del Proyecto, para la poblacién protegida del medio humano, se
circunscribe al predio en donde se emplazan las partes, obras y acciones del mismo,
y al tramo del acceso que actualmente es una huella que permite llegar al Proyecto
enlazando con la S-40. Lo anterior, segun las definiciones entregadas en la Guia
Area de Influencia de los Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos en
el SEIA, en la que se sefiala que “...las areas de influencia se extenderan desde el
punto o area de ubicacion de los factores del proyecto, o punto de origen, hasta el
extremo geografico donde ya no es posible detectar la alteracion. Es decir, en el
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limite del &rea de influencia la condicién ambiental se iguala a la situacién sin
proyecto y, por lo tanto, ya no es posible percibir el impacto” (Pag. 18, Guia Al
Medio Humano, 2020). En base a lo cual, es posible sefialar que en el area de
influencia del proyecto no existen lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la cultura o folclore de algun pueblo, comunidad o
grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos
humanos indigenas. Ademas, se debe sefialar que, en base a los antecedentes
entregados por el titular, ademas de los aportados por los distintos OAECAS que
participaron de la evaluacion ambiental del proyecto, es posible sefialar que no
existen comunidades, asociaciones o Asociaciones de Desarrollo Indigenas, por lo
que no existen efectos adversos significativos sobre la calidad de vida de éstos.

Durante el proceso de evaluacion ambiental, el anlisis del literal ¢) del articulo 10
del D.S. 40/2012, tuvo en consideracion los antecedentes aportados por el titular y
los siguientes antecedentes recopilados y proporcionados por los OAECAS en
materia de poblacién protegida.

Ademas, durante el proceso de evaluacion ambiental, se aplicé el Art. 86 del D.S.
40/2012, RSEIA en las siguientes Comunidades Indigenas:

- Cl Manuel Tramolao

Con fecha del 09/12/2019 se realizé una visita a terreno en el marco de la aplicacion
del articulo 86 del D.S. 40/2012 oportunidad en la que se visitd a miembros de la
comunidad Manuel Tramolao mas cercanos al proyecto. En dicha oportunidad, y
luego de exponer los antecedentes y entrega de informativos del proyecto, se indic
la preocupacion de “la existencia de un proyecto de agua potable rural cuyo desagiie
se emplazaria en la ruta de acceso del proyecto cuyo transito de camiones podria
afectar dicho sector”, informacion que fue abordada a través del ICSARA
correspondiente y aclarada via Adenda. El acta de la visita de terreno de esta
actividad puede ser revisada en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.qob.cl/archivos/2020/01/06/CI_Manuel Tramolao.pdf

- ClBlanco Epul

Con fecha del 09/12/2019 se realizé una visita a terreno en el marco de la aplicacion
del articulo 86 del D.S. 40/2012 oportunidad en la que se visité a miembros de la
comunidad Blanco Epul cercanos al proyecto. En dicha oportunidad, y luego de
exponer los antecedentes y entrega de informativos del proyecto, no se indicaron
opiniones o preocupacioén respecto del proyecto en evaluacién ambiental. El acta
de la visita de terreno de esta actividad puede ser revisada en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.qgob.cl/archivos/2020/01/06/Cl Blanco Epul.pdf
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Adicionalmente, con fecha del 28/11/2019 se realiz6 una visita a terreno, con el
Comité Técnico del proyecto incluida la participacién de CONADI, en el predio en
donde se emplazarian las obras y acciones del proyecto sin que se observara
infraestructura, sitios de significacion cultural o actividades asociadas a poblacion
protegida. El acta de la visita de terreno de esta actividad puede ser revisada en el
siguiente vinculo:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/11/28/cfe Acta Cotec 1221 281119.pdf

Asimismo, el organismo técnico con competencia ambiental, en este caso
CONADI, se pronuncié conforme a través de su ORD. N° 793/2019, de fecha
12/12/2020. Pronunciamiento disponible a través del siguiente v inculo del
expediente electronico:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/12/16/47a_ CONADI_29317.PDF

Respecto de los pronunciamientos de la Municipalidad de Imperial a través de los
Ord. N° 148/2019 de fecha del 19/12/2019 y Ord. N° 489 de fecha 06/03/2020 la
Municipalidad de Nueva Imperial, emitié su pronunciamiento a la DIA y Adenda
sin observaciones relacionadas a los temas planteados o indicando antecedentes
fundados acerca de la posible afectacion sobre grupos humanos protegidos.
Pronunciamiento que puede ser revisado en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.qob.cl/archivos/2019/12/20/9a4 MUNI NVA. IMPERIAL 2993
3.PDF

Sin perjuicio de lo anterior, en el Ord. N° 1178/2020 de fecha 06/10/2020 la
Municipalidad de Nueva Imperial, ha emitido un pronunciamiento en relacion a la
Adenda Complementaria fuera de su competencia y referido a materias ya
abordadas durante la evaluacién ambiental, y adicionalmente las observaciones no
fueron incorporadas en los Ord. N° 148/2019 de fecha del 19/12/2019 y Ord. N°
489 de fecha 06/03/2020, lo cual vulnera el principio de contradictoriedad al no
tener el titular la oportunidad procesar para poder explicar, fundamentar y hacerse
cargo de lo manifestado por parte del Municipio.

Pronunciamiento disponible en el siguiente link.
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/10/06/56f 1178 Muni_Nueva imperial Ade
nda_complementaria.pdf

En conclusion, el Servicio de Evaluacion Ambiental, no considera atendible la
observacidn toda vez que, debido a 1) vulnera el principio de contradictoriedad al
no tener el titular la oportunidad procesar para poder explicar, fundamentar y
hacerse cargo de lo manifestado por parte del Municipio, 2) encontrarse fuera del
marco de sus competencias, ya que en este organismo técnico en este caso se ha
pronunciado conforme, 3) los antecedentes que dan cuenta que el proyecto no
genera efectos caracteristicas o circunstancias en relacion al articulo 6, 7, 8 y 10 se
encuentra incorporados en el expediente electrénico del proyecto.
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4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa Regién de La Araucania, provincia de Cautin, comuna de Nueva
Imperial
Justificacion de la localizacion El Proyecto se ubica en la Region de la Araucania, Provincia de Cautin,

especificamente en la Comuna de Nueva Imperial. EI Proyecto se
emplaza en un entorno rural a aproximadamente 2 km al Este (E) de la
ciudad de Nueva Imperial y a 26 km al Suroeste (SO) de la localidad
Temuco. En la siguientes Figuras se muestran la ubicacion a escala
regional y se presenta la ubicacién del Proyecto a escala local.

+ 3
s
2

UBICA YECTO
ANIVEL LOCAL

Superficie El Proyecto contempla la utilizacion de una superficie aproximada de
19,84 hectéreas, considerando el total de sus instalaciones; el &rea de
paneles, el camino que genera el acceso al &rea de paneles y linea
eléctrica de aproximadamente 797 m y su respectiva faja de
servidumbre.
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Coordenadas

Coordenadas UTM en Datum WGS84, Huso 18 S

19.84

VERTICE | ESTE (m) NORTE (m)

1 681.474,000 5.708.224,000
2 681.474,000 5.708.261,000
3 681.466,695 5.708.266,911
4 681.461,602 5.708.265,883
5 681.447,053 5.708.273,120
6 681.432,523 5.708.286,043
7 681.433,277 5.708.293,953
8 681.322,000 5.708.384,000
9 681.319,522 5.708.386,760
10 681.303,618 5.708.386,126
1 681.290,041 5.708.367,758
12 681.278,484 5.708.365,010
13 681.267,809 5.708.367,814
14 681.261,835 5.708.380,664
15 681.245,945 5.708.394,634
16 681.246,847 5.708.414,345
17 681.257,046 5.708.433,938
18 681.236,035 5.708.455,477
19 681.215,897 5.708.477,302
20 681.205,682 5.708.491,028
21 681.196,915 5.708.498,728
22 681.197,927 5.708.508,704
23 681.197,845 5.708.518,861
24 681.198,874 5.708.521,174
25 681.173,000 5.708.550,000
26 681.038,000 5.708.659,000
27 680.904,000 5.708.767,000
28 680.847,000 5.708.840,000
29 680.750,000 5.708.881,000
30 680.742,000 5.708.881,000
31 680.726,340 5.708.842,690
32 680.728,751 5.708.841,949
33 680.747,307 5.708.832,830
34 680.753,221 5.708.820,228
35 680.809,934 5.708.793,501
36 680.828,046 5.708.782,796
37 680.825,879 5.708.762,944
38 680.820,359 5.708.739,049
39 680.816,042 5.708.717,315
40 680.812,027 5.708.698,823
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41 680.795,825 5.708.683,381
42 680.776,851 5.708.690,666
43 680.762,660 5.708.707,750
44 680.755,934 5.708.726,921
45 680.735,935 5.708.735,497
46 680.716,989 5.708.744,178
47 680.691,110 5.708.756,500
48 680.686,000 5.708.744,000 19,84
49 680.642,937 5.708.637,141
50 680.651,284 5.708.632,995
51 680.666,151 5.708.616,935
52 680.673,164 5.708.601,697
53 680.691,086 5.708.594,588
54 680.695,830 5.708.585,894
55 680.697,694 5.708.575,381
56 680.688,286 5.708.562,852
57 680.691,965 5.708.527,122
58 680.699,994 5.708.510,165
59 680.711,033 5.708.493,165
60 680.710,330 5.708.485,582
61 681.450,370 5.708.184,900
62 681.467,270 5.708.188,100

Caminos o vias de acceso

El acceso al Proyecto se realizard desde el camino existente Las Violetas,
al cual se ingresa desde la Ruta S-40 en el tramo que une la ciudad de
Nueva Imperial con la localidad de Labranza, en la Comuna de Nueva
Imperial.

El acceso desde el camino Las Violetas al Proyecto es un nuevo acceso
a construir, que conecta con los caminos internos del parque. La longitud
del camino de acceso sera de 15 m, con un ancho de calzada de 4 m,
siendo la berma de 0,25 m.

La ubicacion del camino de acceso se detalla en el Plano General de
Planta incluido en el Anexo 1 de la adenda complementaria.

https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docl
d=51/1e/1f86341852b64a59cc5261101472a424759f

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

DIA. "Parque Fotovoltaico Imperial Solar".

Anexo 2 — Planos Asociados al Proyecto

Adenda Complementaria.

Anexo 1 - Planos Asociados al Proyecto (actualizados)

A5 [E]
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4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacion de La instalacion de faenas comprende una | Temporal. Construccién/
faenas. superficie de 2.937 m2 En su interior se Cierre.

encontrardn distintos equipamientos 'y
servicios asociados al desarrollo de la fase
de construccidn del proyecto. Se consideran
cuatro oficinas, destinadas al trabajo de
control, supervision y registro de las
actividades, cuatro  bodegas  que
almacenaran elementos y sustancias
protegiéndolos de la intemperie y cuatro
talleres destinados al desarrollo de
mantenciones menores. Por otra parte,
dentro de la instalacion se proveeran vy
mantendran bafios quimicos para servicios
de higiene por parte de un tercero
autorizado, asi como estanques de agua
potable e industrial y dispensadores de agua
para los trabajadores, cuya agua sera
suministrada por terceros autorizados, los
que se detallan a continuacion:

Bafios Quimicos: Dado que la construccion
tendrd una duracién acotada de 6 meses,
para los servicios de higiene se emplearan
bafios quimicos, los que seran provistos y
mantenidos por una empresa acreditada por
la Autoridad Sanitaria de la Region. Los
bafios quimicos integraran en la misma
unidad lavamanos y estanque, ambos
destinados a la provisién de agua para aseo
de las manos. EIl nimero de bafios quimicos
a disponer se calculara de acuerdo con lo
establecido en los Articulos 23° y 24° del
D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud. Se
mantendrd en la instalacion de faenas un
registro del servicio de mantenimiento de
los bafios quimicos. Es importante indicar
que se contemplan 4 éreas de 7 m?
estimando 3 bafios quimicos para cada una.
Dispensador de Agua: Se dispondra de agua
embotellada y en bidones a disposicion de
los trabajadores. Los dispensadores de agua
estaran en contenedores resguardados de las
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condiciones climaticas a las que se podrian
exponer (sol, humedad, otras).

Estanque de agua industrial: Se instalaran
estanques de agua para el uso industrial del
Proyecto, para el desarrollo de diversas
actividades durante la etapa constructiva. El
volumen a utilizar en la fase de
construccion es de 1,308.71 m®/fase.
Estanque de agua potable: El agua potable
sera suministrada por  distribuidores
autorizados y serd trasladada al area de
Instalacion de Faenas mediante camiones
aljibes. Esta agua sera almacenada en
estanques de acumulacién de agua potable,
gue tendran incorporado un sistema de
cloracion simple, y seré destinada al uso de
comedor, servicios higiénicos y duchas. El
agua seré abastecida en una cantidad de 100
L por persona/dia y cumplira con los
requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y
bacterioldgicos, conforme a lo indicado por
el D.S. N° 594/99 del Ministerio de Salud.
Ademas, se contara con dispensadores de
agua para beber en la instalacion de faenas
y se proveera de agua envasada para el
consumo de agua a los trabajadores en los
frentes de trabajo moviles.

A continuacion, se indican las coordenadas
de ubicacidn y superficie de las principales

instalaciones:
Super
ficie
| mz

Edificac = Vérti
ces

o Este (m) N(?]:;e
V-1 | 681.329,8 | 5.708.359
74 ,871
V-2 | 681.331,6 | 5.708.358
Bodega 84 ,235 15
1 V-3 | 681.327,6 | 5.708.353
21 ,740
V-4 | 681.325,8 | 5.708.355
10 ,376
V-1 | 681.340,4 | 5.708.341
13 ,652
V-2 | 681.342,2 | 5.708.340
Bodega 24 ,015 15
2 V-3 | 681.338,1 | 5.708.335
60 ,520
V-4 | 681.336,3 | 5.708.337
50 ,156
Bodega | V-1 | 681.358,7 | 5.708.327 15
3 07 ,079
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V-2 | 6813605 | 5.708.
17 325,443
V-3 | 6813564 | 5.708.320
53 047
V-4 | 6813546 | 5.708.322
43 584
V-1 | 6813763 | 5.708.306
04 446
V-2 | 681.380,8 | 5.708.302
Bodega 00 ,382 15
4 V-3 | 6813791 | 5.708.300
64 572
V-4 | 6813746 | 5.708.304
68 636
V-1 | 6813222 | 5.708.355
37 339
V-2 | 681.326,7 | 5.708.351
32 276
Tallerl 1\ 3 681350 | 5708340 | -
96 466
V-4 | 6813206 | 5.708.353
00 529
V-1 | 681.3363 | 5.708.354
44 330
V-2 | 6813381 | 5708343
55 693
Taller2 = 36813340 5708330 | >
91 198
V-4 | 6813322 | 5.708.340
81 834
V-1 | 6813633 | 5.708.332
48 214
V-2 | 6813651 | 5.708.330
58 578
Taller3 = 3 6a1.3610 5708326 | >
94 082
V-4 | 6813592 | 5.708.327
84 718
V-1 | 6813825 | 5708313
30 701
V-2 | 681.387,0 | 5.708.309
25 638
Tallerd = 3~ 6813853 | 5708, 15
86 307,828
V-4 | 6813808 | 5708311
94 891
V-1 | 681.3242 | 5708364
96 822
V2 | 6813261 @ 5.708.363
Oficina 07 ,186 15
1 V3 | 6813179 | 5.708.354
32 143
V-4 | 6813161 | 5708355
22 779
V-1 | 6813486 | 5708342
Oficina 52 ,586 15
2 V2 | 6813504 | 5.708.340
62 950
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V-3 681.342,2 | 5.708.331
88 ,907
V-4 681.340,4 5.708.
78 333,543
V-1 681.367,8 | 5.708.327
50 ,196
V-2 681.369,6 | 5.708.325
Oficina 60 ,559 15
3 V-3 681.361,4 5.708.
86 316,516
V-4 681.359,6 | 5.708.318
76 ,152
V-1 681.379,4 | 5.708.316
36 ,755
V-2 681.381,2 | 5.708.315
Oficina 46 ,119 15
4 V-3 681.373,0 | 5.708.306
72 ,076
V-4 681.371,2 | 5.708.307
62 712
Total 180
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Piscina de
Limpieza de
Hormigon.

Se habilitara un &rea de lavado de camiones.
El &rea destinada a este proposito constara
de una piscina de decantacion de 18 m?,
cubierta con geomembrana para evitar el
deslizamiento y los derrames directos a la
superficie del suelo. El fondo de la piscina
serd inclinado para permitir la limpieza de
los sélidos sedimentados y los residuos
generados seran llevados a un botadero
autorizado.

El fondo de la piscina sera inclinado en 2/3
de su longitud y llano en la zona mas
profunda, que llegard hasta 2,5 m de
profundidad. Los camiones vienen con un
estanque propio de agua destinado a lavar la
canoa de descarga, debiendo habilitarse en
obra un area de recepcion de dicha agua de
lavado. Conforme a ello, el agua de lavado
sera depositada en una piscina de
decantacion, donde el agua se evaporara y
los restos de hormigon decantado seran
retirados como residuos no peligrosos. La
piscina se encontrara impermeabilizada con
una lamina de HDPE vy considera pretiles
laterales destinados a impedir el ingreso de
agua en caso de lluvias intensas.

El area de recepcién de agua de lavado de
hormigon considera una piscina de 30 m® de
capacidad y una superficie de 18,3 m?,

Las coordenadas de esta instalacion en
UTM H18 Datum WGS-84 son:

VE
RTI ESTE (m)
l . ¢cE | |

V-1 681.442,491 5.708.270,597
V-2 681.447,172 5.708.266,825
V-3 681.445,260 5.708.264,451
V-4 681.440,579 5.708.268,223

Temporal

Construccion

Grupo
Electrégeno
30 kVA.

Consiste en un equipo que integra en la
misma unidad un estanque diésel, un
sistema de contencion de derrames y una
carcasa de insonorizacion. Se mantendra
fuera de la instalacién de faenas,
disponiendo de una superficie de 7,6 m?
para cubrir las demandas energéticas. Por
otro lado, se dispondra de un segundo
generador de reserva de 30 kVA en caso de
emergencias.

Las coordenadas de ubicacion en UTM H18
Datum WGS-84 son:

Temporal.

Construccion.
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Vér

tic Este (M) Norte (M)
e

V-1 681.448,277 5.708.245,578

V-2 681.448,277 5.708.244,029

V-3 681.445,821 5.708.244,029

V-4 681.445,821 5.708.245,578

V-5 681.448,277 5.708.243,078

V-6 681.448,277 5.708.241,529

V-7 681.445,821 5.708.241,529

V-8 681.445,821 5.708.243,078
Zona de Acopio | Se contempla utilizar 8108,10 m? de Permanente Construccion y
de Materiales. superficie operacion.

Vér

hc

. 680962723 | 5708.707,633 |

Yé 680.942,033 5.708.681,710

Y]‘ 681.136,121 5.708.526,803

s 681.155,718 5.708.552,387
Zona de Contempla 550 m? de superficie y se Permanente Construccion/
Residuos compone de zonas de acopio temporal operacion/Cierr

destinadas al almacenamiento de residuos e
generados durante la fase de construccion
como de operacion.

Zona de acopio de Residuos Domiciliarios
y Asimilables a Domiciliarios (RSD:)

La zona de acopio de RSD, correspondera a
un area que tendra una superficie de 60 m?
donde se manejaran  contenedores
debidamente rotulados y herméticos para la
acumulacion temporal de los RSD, los
cuales seran manejados por un sistema
integrado de 2 componentes; primero, los
residuos seran almacenados en
contenedores primarios dentro de bolsas
plasticas en su lugar de origen, y
posteriormente, en contenedores
secundarios que seran instalados en esta
area de acopio.

Zona de acopio Residuos Industriales
Sélidos No Peligrosos (RSINP):

En esta zona de acopio o patio de salvataje,
se almacenardn temporalmente todos los
RSINP que generara el Proyecto durante
todas sus fases. La superficie estimada para
esta instalacion es de 84 m?, en donde los
residuos se dispondran de manera ordenada.
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Zona de Acopio de Mddulos Averiados o
Defectuosos:

Esta zona corresponderd a un area abierta,
de las mismas caracteristicas de la zona de
acopio de residuos industriales no
peligrosos, con una superficie de 24 m2, Sin
embargo, a diferencia de la zona de acopio
de residuos industriales, esta area
contempla Unicamente el acopio de
maodulos averiados o defectuosos.

Bodega de  Sustancias  Peligrosas
(SUSPEL):

Se emplazaréa una bodega de SUSPEL para
el correcto almacenamiento de productos
quimicos que cuenten con caracteristicas de
peligrosidad. La bodega contara con una
superficie de 9 m? y cumplira con todos los
requisitos establecidos en la normativa
aplicable.

Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL):
Se emplazaran una bodega de RESPEL de
acopio temporal para el correcto
almacenamiento transitorio de residuos
peligrosos que cuenten con caracteristicas
de peligrosidad. La bodega contara con una
superficie de 9 m? y cumplira con todos los
requisitos establecidos en la normativa
aplicable.

Bodega de Sustancias Peligrosas (BSP) y
Bodega de Residuos Peligrosos (BRP):
Corresponden a dos bodegas no contiguas
de 9m? cada una, la primera almacenara de
forma segura las sustancias peligrosas que
se necesitaran durante la fase de
construccion y operacion, y la segunda
almacenard temporalmente los residuos
peligrosos generados durante las mismas
fases.

A continuacion, se indican las coordenadas
de ubicacién y superficie de las zonas de
residuos:

Coordenadas UTM Datum
WGS84 Huso 18S

DESCRIP SUP
2
CION ESTE (m) NORTE (m) | ™)
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Vv
1 681.391,060 5.708.297,418
Zona de \%
Acopiode | -
Residuos 2 681.394,842 5.708.302,091
i 60
Domicilia | V
rios -
(RSD) 3 681.402,608 5.708.295,806
\Y
4 681.398,827 5.708.291,133
\"
- 681.402,608 5.708.295,806
Zona de 1
Acopio de V;
Residuos
. . - 681.398,827 5.708.291,133
industrial 2
es no v 84
peligrosos
(RSINP)/ 3 681.413,469 5.708.287,018
Patio de
Salvataje v
- 681.409,687 5.708.282,344
4
Vv
- 681.416,562 5.708.284,514
Zona de L
Acopio de v
. - 681.412,781 5.708.279,841
Modulos 2
averiados v 24
0
defectuos 3 681.419,656 5.708.282,011
0s v
- 681.415,874 5.708.277,338
4
Vv
5.708.
i 681.423,642 280,746
Bodegade @V
Sustancia - 681.421,725 5.708.278,376
S 2 9
Peligrosas |V
(SUSPEL) - 681.424,029 5.708.276,512
: 3
\Y4
- 681.425,946 5.708.278,882
4
\Y4
1 681.429,040 5.708.276,378
Bodega de V
Residuos | 5 | g81 497120 | 5.708.274,009
Peligrosos v 9
(RESPEL |
) 3 681.429,492 5.708.272,091
\Y4
4 681.431,409 5.708.274,461
\Y
- 681.424,029 5.708.276,512
1
Bod d v
odegace | | 681425946 | 5.708.278,882
Sustancia 2
S ¥ 9
Peligrosas | © | 641493642 | 5.708.280,746
(BSP) 3
\Y%
- 681.421,725 5.708.278,376
4
Bodega de V 681.429.040 5.708. 9
Residuos 1 e 276,378
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Peligrosos | V
(BRP) - 681.427,122 5.708.274,009
2
\Y%
- 681.429,492 5.708.272,091
3
\%
- 681.431,409 5.708.274,461
4
Modulos Operaran aproximadamente 22.400 Permanente Operacion
fotovoltaicos (o | modulos fotovoltaicos compuestos de
paneles celdas de silicio policristalino. La potencia

fotovoltaicos) de cada modulo serd de 435 Wp para un
total de 9.744 kWp de potencia instalada.
Las medidas aproximadas de los modulos
corresponden a 2,13 m de altura, por 1,05m
de ancho y 30 mm de profundidad, y su
peso aproximado es de 28 kg.

Se estima que se emplazardn sobre una
superficie de 11,89 ha en el predio.

A continuacion, presenta las caracteristicas

especificas de los médulos a utilizar.
CARACTE
RISTICAS

ELECTRI
CAS

CANADIAN SOLAR

Modulo CS3W-435MB-AG
Potencia méxima (0/+5 W) 435

(Wp)

Inferfsndad en p.unto de 10,91
maéaxima potencia Iwep (A)

Tension en punto de maxima 39,9
potencia Uwep (V):

Intensidad de cortocircuito 11,47
lcc(A)

Tension en circuito abierto 481
Vea(V)

Ne de células 144 [2 x (12 x 6)]

Dimensiones de las células
(mm)

CARACTE
RISTICAS

CELULAS
144 unidades Silicio

N° de Células o
Monocristalino
Vidrio Frontal Vidrio templado 2 mm
L, EVA (etileno vinil
Embuticion células
acetato)
Lado posterior Lamina PVF Tedlar
CARACTE
RISTICAS
DIMENSI
ONALES
Largo (m) 2,132
36
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Ancho (m) 1,048

Fondo (m) 0,03

Peso (kg) 28,4

La conexion en serie y/o paralelo de un
grupo determinado de paneles solares se
denomina rama o string, las cuales se
conectan en un tablero de conexiones. El
cableado empleado para dichas conexiones
estard dimensionado con una seccion entre
4, 6 0 10 mm? para producir la menor caida
de tension posible y seran de clase Il (doble
aislamiento). En este Proyecto se han
contemplado 936 strings de 29 mddulos en

serie.
Estructuras  de | Los mddulos fotovoltaicos seran ubicados Permanente Operacion
Soporte sobre estructuras de soporte 0 seguidores.

Cada estructura de soporte consiste en un
seguidor de “eje horizontal unifilar”’, que
tiene por objetivo el seguimiento diario del
sol en el eje Este-Oeste. En total se contara
con aproximadamente 175 seguidores,
dispuestos de forma lineal; 128 mdédulos
por seguidor. De esta manera, se aumenta el
rendimiento de cada modulo.

El Proyecto considera la instalacion de 54
inversores distribuidos (string inverters).
Los string inverters se encuentran
distribuidos por la planta de forma que se
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reduzcan al minimo las pérdidas 6hmicas
totales por cableado de Corriente Alterna
(AC) y Corriente Continua (DC). Cada
inversor cuenta con 18 entradas para
strings. Los 54 inversores cuentan con todas
sus entradas en DC completas, teniendo un
total de 700 strings. Se instalaran inversores
SUN2000-185KTL-H1 de 185 kVA de
potencia maxima y 175 kVa de potencia
nominal, o un equipo de similares
caracteristicas. La potencia nominal del
conjunto de los inversores es de 9450 kVA,
aunque es posible regular la potencia de
salida para ajustar a 9000 KVVA de salida.
La instalacion de los inversores se realiza
mediante las estructuras pertinentes
anidadas a los seguidores, en las
ubicaciones definidas en los Planos del
proyecto, Anexo 1 - Planos Asociados al
Proyecto (actualizados) en la Adenda
Complementaria.

El Proyecto considera la instalacion de dos
salas eléctricas, denominadas Centro de
Transformacion (CT) 1y 2. Los CT estaran
contenidos en estructuras prefabricadas,
tipo contenedor de 15 m? o bien, una
solucion tipo SKID. La electricidad sera
conducida desde los paneles fotovoltaicos a
los centros de transformacién mediante
conductores localizados en zanjas de
corriente continua. Cada centro de
transformacién contendra un conjunto de
uno o mas inversores que transformaran la
corriente generada de continua a alterna.

A continuacion, se indican las coordenadas
de ubicacion de los Centros de
Transformacion:

VER Coordenadas UTM Datum
Dgslg:‘lP TIC WGS84 Huso 188

Centros de
Transformacion

Permanente Operacion

Centro V-l | 681.186,756 | 5708.491,882
de V2 | 681.186,756 | 5.708.489,530
Transfor | V-3 | 681.192,654 | 5708.489,530
o VA 681192654 | 5.708.491,882
Centro V-l | 680.920,209 | 5.708.723,953
de V2 | 680.920,209 | 5.708.721,601

Transfor V-3 680.926,107 5.708.721,601

gﬁglon V4T 680.926,107 5.708.723,953

La electricidad serd conducida desde los
paneles fotovoltaicos a los centros de
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transformacion  mediante  conductores
localizados en zanjas de corriente continua.
Por tanto, se requerira la construccion de las
zanjas para la canalizacién subterranea del
cableado dentro del Parque Fotovoltaico.
La conexion eléctrica se realizara a través
de dos tipos de canalizaciones subterraneas:

a) Zanjas de Baja Tension (BT)

Serdn de aproximadamente 0,8 m de
profundidad por 0,6 m de ancho. La primera
capa de 10 cm seré de arena sobre la cual
irdn apoyados los tubos corrugados donde
estard agrupado el cableado. El &rea restante
sera recubierta con la misma tierra del
terreno excavado.

b) Zanjas de Media Tension (MT)

Seran de 1 m de profundidad por 0,9 m de
ancho aproximadamente y seran rellanadas
en capas de diferentes materiales. La
primera capa de 10 cm seré de arena de rio
o similar sobre la cual irdn apoyados los
tubos corrugados donde estara agrupado el
cableado para ser recubierto con arena. La
Gltima capa de 20-30 cm se realizara con la
misma tierra del terreno excavado. Se
proyectan aproximadamente 750 metros de
zanja de Media Tension.

En relacion al cableado, se contempla uno
en corriente continua (DC Direct Current) y
dos en corriente alterna (AC Alternate
Current) tal como se describe a
continuacion:

Cableado en Corriente Continua (DC): El
cableado DC cumplird con la normativa
vigente NCh N° 4/2004 8.1, en cuanto a
aislamiento y grado de proteccion. Los
cables utilizados para la interconexion de
los médulos fotovoltaicos en cada uno de
los seguidores estaran protegidos contra la
degradacion por efecto de la intemperie:
radiacion solar, condiciones ambientales de
elevada / baja temperatura ambiente, viento,
humedad, etc.

El cableado entre los tableros de conexiones
y los seguidores se efectuard mediante
cables flexibles y de longitud adecuada para
disminuir la caida de tension, las pérdidas y
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el peligro de cizalladura (corte). En los
primeros segmentos, el cableado DC ira en
superficie (en intemperie) adosado a la
estructura del seguidor, uniendo los
maodulos con el tablero de sub-agrupacién.
Desde el tablero de sub-agrupacion hasta el
string inverter.

Cableado en Corriente Alterna (AC): Este
tipo de cableado sera en nivel de tension 0,8
kV desde los inversores hasta los Centros de
Transformacion, enterrados bajo zanja.
Desde el lado de alta de los transformadores
de los CT hasta la interconexion en Media
Tension con la linea proyectada, la tensién
serade 23 kV.

Centro de | Cada una de estas partes estard presente Permanente Construccién/
Control, Oficina | durante toda la vida Gtil del Proyecto. Estas operacion/
y serdn construidas durante la fase de Cierre
Estacionamiento | construccion y estaran ubicadas dentro de la

S instalacion de faena. Una vez que la fase de

construccion esté concluida y la instalacién
de faena sea desmantelada, las oficinas y
estacionamientos seran reacondicionados
para la fase de operacién. Parte de las
oficinas se transformaran en el centro de
control del Proyecto, lugar donde se
realizard el control tele-comandado vy
monitoreo durante la fase de operacién,
permitiendo la operacion del parque
fotovoltaico, y dando las alertas en caso de
gue exista alguna contingencia durante la
fase de operacion del Proyecto.

Se habilitara una losa de 180 m? de
superficie, donde en su interior se
habilitaran contenedores acondicionados
para ser empleados como oficina, bodega,
taller y bafios. Dos de estos contenedores,
con una superficie de 30 m? seran
destinados a espacio de trabajo para la
funcion de oficina. Contara con rack de
comunicaciones, sala de tableros de control
y un puesto de operador.

Dos contenedores con una superficie de 30
m? estaran destinados al almacenamiento de
insumos, repuestos, herramientas y equipos
menores. En lo que refiere al
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almacenamiento de sustancias peligrosas,
este se realizard en la misma bodega en
pequefias cantidades, inferior a 600 kg,
guedando por debajo del méaximo
establecido por el articulo 19° del D.S. N°
43/15 del Ministerio de Salud, “Reglamento
de  Almacenamiento de  Sustancias
Peligrosas”, referido a almacenamiento de
sustancias  peligrosas en  pequefias
cantidades. Conforme a ello, podrén
almacenarse envasadas sobre el piso 0 en
estanterias de material liso no absorbente.

A modo de taller, se instalara un contenedor
de 15 m? y estara destinado al desarrollo de
mantenciones menores, integrard en el
mismo recinto una pequefia area de acopio
para el almacenamiento de insumos,
herramientas, repuestos y equipos menores.

Como servicios higiénicos se asignara un
contenedor de 15 m? en el que se
incorporaran servicios sanitarios,
lavamanos, duchas y casilleros. Los
servicios higiénicos estaran dotados de agua
potable y de un sistema de recoleccion de
aguas servidas. Se contempla ademaés la
instalacion de un tanque de agua que
utilizara una superficie de 3 m? destinado al
uso de los trabajadores.

El Proyecto contempla un é&rea de
estacionamientos de 200 m? con capacidad
para 19 vehiculos o similar. Esta estara
emplazada contigua a la zona de residuos.
En relacion con su materialidad, tanto las
circulaciones  peatonales como los
estacionamientos seran de ripio y/o material

similar.

Cerco Perimetral | El area de paneles e instalacion de faena Permanente Construccién,
contaran con un cierre perimetral de malla operacion y
gue permitird el libre transito a través del cierre

parque de vertebrados menores, tales como
reptiles y micromamiferos (en caso de
existir), lo que permitird resguardar la
seguridad del personal y las instalaciones
junto con limitar el acceso y la seguridad de
terceros, conforme se aprecia en la siguiente
Figura.
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Este vallado encerrard una superficie total
aproximada de 19,84 ha considerandose
2.654 m de vallado permanente. Se estima
que el vallado sera de altura aproximada de
2,40 m integrada por una malla de simple
torsion de 2 m de altura.
A continuacion se detalla las coordenadas
de ubicacion cerco perimetral.
VERTICE | ESTE (m) | NORTE (m) | (Sh":;

1 681.474,000 5.708.224,000

2 681.474,000 5.708.261,000

3 681.466,695 5.708.266,911

4 681.461,602 5.708.265,883

5 681.447,053 5.708.273,120

6 681.432,523 5.708.286,043

7 681.433,277 5.708.293,953

8 681.322,000 5.708.384,000

9 681.319,522 5.708.386,760

10 681.303,618 5.708.386,126

11 681.290,041 5.708.367,758

12 681.278,484 5.708.365,010

13 681.267,809 5.708.367.,814

14 681.261,835 5.708.380,664 19.84

15 681.245,945 5.708.394,634

16 681.246,847 5.708.414,345

17 681.257,046 5.708.433,938

18 681.236,035 5.708.455,477

19 681.215,897 5.708.477,302

20 681.205,682 5.708.491,028

21 681.196,915 5.708.498,728

22 681.197,927 5.708.508,704

23 681.197,845 5.708.518,861

24 681.198,874 5.708.521,174

25 681.173,000 5.708.550,000

26 681.038,000 5.708.659,000

27 680.904,000 5.708.767,000
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28 680.847,000 5.708.840,000
29 680.750,000 5.708.881,000
30 680.742,000 5.708.881,000
31 680.726,340 5.708.842,690
32 680.728,751 5.708.841,949
33 680.747,307 5.708.832,830
34 680.753,221 5.708.820,228
35 680.809,934 5.708.793,501
36 680.828,046 5.708.782,796
37 680.825,879 5.708.762,944
38 680.820,359 5.708.739,049
39 680.816,042 5.708.717,315
40 680.812,027 5.708.698,823
41 680.795,825 5.708.683,381
42 680.776,851 5.708.690,666
43 680.762,660 5.708.707,750
44 680.755,934 5.708.726,921
45 680.735,935 5.708.735,497
46 680.716,989 5.708.744,178
47 680.691,110 5.708.756,500
48 680.686,000 5.708.744,000
49 680.642,937 5.708.637,141
50 680.651,284 5.708.632,995
51 680.666,151 5.708.616,935
52 680.673,164 5.708.601,697
53 680.691,086 5.708.594,588
54 680.695,830 5.708.585,894
55 680.697,694 5.708.575,381
56 680.688,286 5.708.562,852
57 680.691,965 5.708.527,122
58 680.699,994 5.708.510,165
59 680.711,033 5.708.493,165
60 680.710,330 5.708.485,582
61 681.450,370 5.708.184,900
62 681.467,270 5.708.188,100
Punto de | EI Proyecto contara con un punto de Permanente Operacion
Evacuacion evacuacion o sala eléctrica de media,
(Sala Eléctrica | correspondiente a wuna estructura tipo
de Media) contenedor con una superficie aproximada
de 15 m? con interruptores o
reconectadores segun corresponda, relés y
equipos de medida entre otros, que

43
+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

permitiran la posterior conexion a la red de
distribucion. La electricidad seréd conducida
desde cada centro de transformacion al
punto de evacuacién mediante conductores
localizados en zanjas de corriente alterna.
En el punto sefalado se conectara
directamente a la red de distribucién
perteneciente al  Sistema  Eléctrico
Nacional. La conexién a la red de
distribucion se realizaré en las coordenadas
referenciales: 5708278,890N; 681499,895E
(Coordenadas UTM, WGS84 H18S).

Los elementos eléctricos que permitiran la
interconexion de las instalaciones de
generacién con la red eléctrica de media
tension son los siguientes:

Tablero General de Baja Tension (CGBT):
En este se encontraran los dispositivos de
Mando y Proteccién de baja tension, es
decir, diferenciales y magnetotérmicos. Su
prescripcion seré segln la norma chilena de
electricidad NCh N° 4/2003.

Celdas de Transformadores: Estaran
compuestas por celdas de media tension
donde se conectaran los transformadores en
paralelo y las lineas de media tension en
direccion al centro de seccionamiento y
medida.

Medidores: Elementos donde se realizara la
medida en media Tension (trifasico). Los
medidores seran de lectura indirecta, a
través de transformadores de intensidad y
llevaran lectura remota por lo que seran
conectados a un MODEM u otro
mecanismo de transmisién de datos
remotos.

En el punto de conexion a la red de
distribucion, se instalaran los siguientes
equipos sobre las estructuras de soporte: un
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equipo compacto de medida, un medidor de
energia y potencia, un reconectador, un relé
y un fusible, con una configuracion similar
a la que se muestra en la siguiente Figura.

El Proyecto no contara con una subestacion
eléctrica, sino que se  conectara
directamente a la red de distribucién local
perteneciente al  Sistema  Eléctrico
Nacional, mediante los equipos antes
sefialados.

Disposicion tipica de los equipos en punto
de conexion a la red.

Linea Eléctrica

Se considera la construccion de una linea
eléctrica soterrada hasta el punto de
interconexion de media tension (LMT) de
23 Kv, con una longitud aproximada de 797
m. Teniendo ésta, un punto de conexién
hacia la linea existente propiedad de la
empresa Frontel para transmitir la energia,
finalmente, al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN).

Permanente

Operacion

Caminos

El Proyecto considera dos tipos de caminos
detallados a continuacion:

Camino Interno: Se habilitardn caminos
internos necesarios para acceder a las
distintas partes y componentes de la planta
fotovoltaica. El Proyecto contempla un total
de 925 m de longitud de caminos internos,
equivalentes a un éarea de 0,38 ha. Los

Permanente

Construccion/
operacion/
Cierre.
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caminos tendran una base estabilizada y una
carpeta de rodado de ripio o similar. La
circulacion vehicular se restringira solo a
estos caminos y no se podré circular por
zonas no habilitadas para ello.

En obra no se podra superar los 30 km/h de
velocidad, para ello se implementard la
sefializacién correspondiente.

Camino de acceso: El acceso desde el
Camino de Las Violetas al “Proyecto” es un
nuevo acceso a construir desde Las
Violetas, que conecta con los caminos
internos de la Planta. La longitud del
camino de acceso permanente sera de 15 m,
con un ancho de calzada de 4 m, siendo la
berma de 0,25 m.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Despeje y preparacion de la superficie del &rea de proyecto

Construccion

Instalacién cerco perimetral

Construccion

Habilitacion de la instalacion de faena

Construccion

Construccién y habilitacion de caminos

Construccion

Movimientos de tierra

Construccion

Construccién de zanjas

Construccion

Frentes de trabajo moviles

Construccion

Hincado de estructuras, montaje de paneles y centros de
transformacion

Construccion

Conexiones eléctricas

Construccion

distribucién

Construccion de la linea de interconexion a la red de

Construccion

personal

Transporte de materiales, equipos, insumos, residuos y

Construccion

Pruebas Eléctricas Menores

Construccion
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Desmontaje de las instalaciones Construccion
Puesta en marcha Operacion
Operacion del Parque Fotovoltaico Operacion
Control, mantencién y limpieza de Paneles Fotovoltaicos Operacion
Habilitacion de instalaciones de faena Cierre
Desmantelamiento de la Infraestructura Cierre
Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier Cierre

otro componente ambiental que haya sido afectado durante el

proyecto o actividad.

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Enero 2021

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito que da inicio a la ejecucion del Proyecto corresponde al despeje y
preparacion de la superficie del area de proyecto, conjuntamente con la
instalacion del cerco perimetral.

Fecha estimada de término

Junio 2021

Parte, obra o accién que
establece el término

desmontaje de la instalacion de faena y la puesta en marcha del proyecto.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Julio 2021

Parte, obra o accién que
establece el inicio

El hito que marcara el inicio de la fase sera la puesta en marcha y la inyeccion de
energia al sistema. Dicho hito sera comunicado a la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Fecha estimada de término

Julio 2056

Parte, obra o accién que
establece el término

Consistira en la desconexion del Proyecto por lo tanto el cese de la inyeccién de
energia al sistema de distribucion local y el inicio del desmantelamiento de las
instalaciones.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Agosto 2056
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Parte, obra o accién que | El hito de inicio de esta fase serd la desconexion y cese de inyeccién de energia
establece el inicio a la red de distribucion local.

Fecha estimada de término | Noviembre 2056

Parte, obra o accién que | La accién que dara término a la fase de cierre y al proyecto consistird en el
establece el término desmontaje de la instalacion de faena.

45. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NuUmero maximo de personas
Construccion 50
Operacion 10
Cierre 40
Total 100

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Despeje y preparacion de la superficie del &rea de proyecto
Instalacién cerco perimetral

Habilitacion de la instalacion de faena

Construccién y habilitacion de caminos

Movimientos de tierra

Construccién de zanjas

Frentes de trabajo moéviles

Hincado de estructuras, montaje de paneles y centros de transformacion
Conexiones eléctricas

Construccién de la linea de interconexién a la red de distribucion
Transporte de materiales, equipos, insumos, residuos y personal
Pruebas Eléctricas Menores

Desmontaje de las instalaciones

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

; 48
HHE
w2ixikd Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
= Eie https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

Despeje y preparacion de la
superficie del &rea de proyecto

Se considera la realizacion de escarpe y nivelacion del terreno,
considerando que lo que se excavard sera utilizado en el relleno.
Asimismo, se removera la vegetacion existente en el rea norte de la planta
con el fin de eliminar el sombreado que produce sobre una parte importante
de la parcela.

Esta actividad comenzara por el &rea destinada a la instalacion de faena, y
posteriormente se desarrollaran para el resto del area del Proyecto.

La materializacion del Proyecto no supone la alteracion de la dinamica de
escurrimiento de aguas lluvias; lo anterior, en tanto no se generaran obras
destinadas al desvio de aguas ni se producira una impermeabilizacién de
la superficie, debido a que el Proyecto en si no afecta la escorrentia en el
terreno ni la recarga de la napa por aportes de aguas lluvia en la zona del
Proyecto (de una magnitud no considerable), debido a que la instalacion
de los paneles solares, su disposicion y operacion no impiden que el agua
escurra por el terreno y los sentidos de los escurrimientos superficiales no
se veran modificados dado que la topografia del terreno se conserva.

Instalacion cerco perimetral

El total de obras temporales y permanentes corresponden a 0,30 y 12,81
hectareas aproximadas respectivamente, es decir, 13,11 ha de intervencién.
Esta diferencia con respecto al area que encierra el vallado perimetral,
correspondiente a 19,84 ha, indica que existen ciertas zonas donde no se
instalaran obras.

Variara la superficie que ellos ocupan en el terreno detalla en la DIA,
disminuyendo de 14,93 ha a 11,89ha, ocupando una menor superficie que
antes. Sumado a lo anterior dada la delimitacién arqueolégica realizada
(buffers arqueoldgicos), detallada en Anexo 2, Informe Ejecutivo de
Sondeos Arqueoldgicos, de la Adenda complementaria, el area que
encierra el vallado perimentral del proyecto fue disminuida de 22,33 ha a
19,84 ha.

Habilitacion de la instalacion de
faena

La instalacion de faenas comprende la habilitacion de los contenedores, y
de la piscina de limpieza de hormigdn, asi como los frentes de trabajo.
Dado que el terreno es relativamente plano y que los contenedores no
requieren fundaciones, estos se apoyaran directamente sobre trozos de
madera o0 poyos de hormigdn. Esta actividad tiene como objetivo habilitar
las condiciones que permitan iniciar la construccién del Proyecto.

Los materiales, equipos y estructuras se transportaran mediante camiones
simples, no comprende camiones de sobredimensiones.

Construccién y habilitacion de
caminos

Los caminos a habilitar contaran con una base compactada, sobre la cual
se implementara una cubierta de rodado de ripio o similar, siguiendo los
estandares correspondientes. En relacién con el camino de acceso, se
utilizara el nuevo proyectdo para conectar con Las Violetas.

La longitud del camino de acceso serd de 15 m, con un ancho de calzada
de 4 m, siendo la berma de 0,25 m.
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Movimientos de tierra

El movimiento de tierra que se realizara para la construccion del Proyecto
corresponde a las acciones para nivelacién del terreno, construccion de los
caminos internos, realizacion de las zanjas de cableado (los que luego serén
cubiertos con la misma tierra) y para la instalacion de los postes de las
lineas eléctricas. El volumen de tierra a ser removido durante la fase de
construccion, considerando las distintas obras, tanto temporales como
permanentes, contempla 7.176 m® de movimiento por excavacion,
161.017m? por actividad de perforacién 153.871 m? para relleno y 3.722
m? de escarpe.

A continuacion, se detallan los movimientos de tierra contemplados en el
proyecto.

Movimiento de tierras

‘ EXCAVACION PERFORACIO RELLEN LIMPIEZA/ES TOTAL
(m?3) N (m?) 0O (md) CARPE (m®) (m?3)

7.176 161.017 153.871 3.722 325.786

Se aclara que todo el volumen de tierra removido serd utilizado dentro del
terreno para nivelacion o compactacion, no existiendo, por tanto, retiro de
excedentes. En el caso imprevisto de excedentes, estos seran retirados por
empresa externa autorizada.

Construccién de zanjas

Desde cada final de la fila de médulos hasta el centro de transformacion
respectivo, la conexion se hard a través de canalizaciones subterraneas.
Una vez terminada la colocacion de los cables se cubrird con el mismo
material extraido. Se excavaran zanjas para el cableado de baja y media
tension y para el cableado del sistema de seguridad. En cuanto a la
excavacion de zanjas para estas canalizaciones, la tierra resultante se
utilizara en el relleno de las mismas (una vez se haya instalado el cableado
en ellas), y para las mejoras consideradas en el camino de acceso al parque.
Las zanjas para el cableado directamente enterrado en baja tensién seran
de una profundidad de 80 cm y en zonas de transito de vehiculos; 100 cm.
Se asegurara en todo momento que el cable quede correctamente instalado,
sin haber recibido dafio alguno y que se ofrezca seguridad frente a
excavaciones realizadas por terceros.

Frentes de trabajo moviles

Los trabajos de construccion se realizaran a partir de frentes de trabajo
moviles, estos correspondes a lugares donde encontrar insumos basicos
tales como extintor, botiquin, bafio quimico, elementos de proteccién
personal (EPP), equipos y herramientas de uso diario. Los puntos de
frentes de trabajo maviles estaran distribuidos en la zona de intervencion
del Proyecto, los que dependeran en gran medida de los avances de las
obras. En ningln caso constituyen centros de acopio o instalaciones de

50

L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

faena, solo corresponden a un apoyo necesario y obligatorio para la
construccion.

En los frentes de trabajo, se dispondran servicios higiénicos (bafios
quimicos) en numero correspondiente a lo establecido en la normativa
vigente (D.S. 594/99 MINSAL). El servicio de limpieza y mantencion de
los sanitarios quimicos seréd contratado a una empresa autorizada.

Para no invertir los horizontes de suelo durante el proceso de relleno de las
zanjas, considerando que, durante el proceso de excavacion, la seccion mas
superficial del suelo removido (horizonte A y B) serd conservada
separadamente del resto del material removido desde mayores
profundidades (material parental y/o roca en diferentes grados de
meteorizacion). La disposicion final del horizonte A y B, se realizara sélo
al final del proceso de relleno, con la finalidad de no alterar el orden
original de los horizontes removidos.

Hincado de estructuras, montaje
de paneles y centros de
transformacion

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles de las
estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de
hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de las caracteristicas del
suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se calcula una profundidad
méaxima aproximada de 2.40 m.

Eventualmente, y segun las caracteristicas del suelo, podria ser necesario
reforzar los micropilotes con fundaciones de hormigén. Para ello, se
realizaria una excavacion de 0,16 m?, donde cada agujero seria rellenado
con 0,048 m® de hormigén y 0,112 m? del mismo material removido. Una
vez afianzados los micropilotes, se procederia a montar sobre la fundacion
la estructura del seguidor y luego los paneles solares.

Una vez montada la estructura de soporte, basicamente perfilados de
aluminio anclados a los postes hincados en el suelo para crear una
plataforma horizontal, se procedera a la instalacion de los paneles
fotovoltaicos, estos se trasladaran hasta el sector de instalacién en un
camidn con brazo hidraulico o una mini gria hidraulica y seran instalados
manualmente.

Los 2 centros de transformacion corresponderan a estructuras tipo
contenedor de 12 m?, proporcionados directamente de fabrica, por lo que
su instalacion en el parque consistira en un emplazamiento sencillo sobre
el terreno nivelado, sobre plataformas de hormigén previamente
instaladas.

Conexiones eléctricas

Una vez montados los paneles solares y las estructuras correspondientes se
dard inicio a la instalacion de todo el sistema de cableado eléctrico. El
sistema de cableado desde los paneles fotovoltaicos hasta el centro de
transformacion considera la conexidn de los paneles entre si formando una
cadena con sus propios cables (cadena o string de modulos) y agrupando
las cadenas en paralelo en cajas de agrupamiento.
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Desde cada final de fila de médulos hasta el centro de transformacién
respectivo, la conexion se hara a través de canalizaciones subterraneas de
aproximadamente 0,8 m de ancho y hasta 1,0 m de profundidad. Una vez
terminada la instalacion del cableado, se cubrira con el mismo material
extraido.

Los centros de transformacion estaran conectados entre si y a la vez
tendran una conexién con el punto de evacuacion, desde donde se
transportara la electricidad generada mediante la linea de Interconexion de
Media Tensidn hacia la linea local existente de la red de distribucién local.

Habilitacion de lineas de
interconexion.

Se instalaran 2 postes para la linea aérea de media tension, que tendran una
profundidad de excavacion de aproximadamente 1,5 m, como se detalla en
Anexo 1 de la Adenda Complementaria. El resto del cableado eléctrico
estaran en canalizaciones subterrdneas. Para esto se requerira construir
zanjas de cableado que luego seran cubiertas por la misma tierra. Las
zanjas para el cableado directamente enterrado en baja tensién seran de una
profundidad de 80 cm y en zonas de transito de vehiculos; 100 cm. Se
asegurara en todo momento que el cable quede correctamente instalado,
sin haber recibido dafio alguno y que se ofrezca seguridad frente a
excavaciones realizadas por terceros.

Transporte de materiales,
equipos, insumos, residuos y
personal

Durante la fase de construccion se requerira transportar materiales de
construccidn, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal. Como
medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones.
Los paneles y otros equipos e insumos seran suministrados por terceros y
transportados por camiones de empresas autorizadas externas al Titular del
Proyecto. El transporte sera mediante camiones simples, que cumpliran
con la normativa ambiental vigente. La Tabla siguiente muestra la cantidad
estimada de viajes asociados al Proyecto durante esta fase, en periodos de
maxima actividad; la estimacion se presenta en viajes/dia.

Estimacion de viajes - Fase de construccion

DISTANCIA

Bus Transporte de personal 4 240

Camién tanque = Transporte de combustible 4 24

Camion aljibe Transporte agua potable 4 240

Camion aljibe Transporte de agua industrial 4 120

Camioén Transporte de médulos 140,2* 25
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Camioén Transporte de seguidores 140,2 21

Transporte de equipos centro

Camioén - 140,2 2
de transformacion

Camién Transporte de cables y 1402 20
tableros

Camioén Transporte de maquinaria 140,2 20

Camioén Transporte de residuos 4 12

Camién Tra.nsporte de productos 4 12
varios

Camién mixer Cimentaciones 140,2 10

*Corresponde al desplazamiento desde el limite norte de la region
(provenientes desde Concepcién) hasta el Proyecto.

Cabe destacar, que los datos expuestos en la Tabla anterior, consideran el
transito de vehiculos por caminos pavimentados. Lo anterior, dado que la
distancia recorrida en estos caminos es considerablemente superior a los
caminos no pavimentados.

Los buses para el transporte de personal tendran su origen en Nueva
Imperial. Mismo origen tendran los camiones de materiales, residuos,
agua, etc., de no ser asi, siempre se privilegiaran los servicios mas cercanos
al area de Proyecto.

Los vehiculos a emplear contaran con sus revisiones técnicas al dia y
cumpliran con todos los estandares de seguridad y calidad vigentes. Los
operarios que controlen dichos vehiculos contardn con las licencias
respectivas y estaran capacitados para su uso.

Es importante sefialar que los trabajos de mantencion de los vehiculos
empleados en la fase de construccion seran realizados en talleres o centros
de mantencién cercanos al proyecto (centro urbano) debidamente
autorizados. Sin perjuicio de lo anterior, se contara con un taller mecanico
en la zona de instalacion de faenas, para mantenciones menores de
maquinarias y equipos.

Pruebas Eléctricas Menores

Se realizaran pruebas eléctricas a cada equipo instalado de manera
individual, con el fin de detectar desperfectos especificos previos a la
puesta en marcha del Proyecto. Para esta actividad se considera como
méaximo un mes de trabajo al final de la fase de construccion.

Desmontaje de las instalaciones

Una vez terminadas las obras de construccion del Proyecto, se retirara la
instalacion de faena y todos los elementos ajenos que no sean necesarios
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para operar el Proyecto. Se tomaran las acciones para readecuar las reas
intervenidas posterior a su desmantelamiento.

En términos generales, se realizara el retiro de los materiales sobrantes,
residuos y desechos de las areas que hayan sido intervenidas por las faenas,
los cuales seran finalmente dispuestos en lugares que cuenten con la
autorizacion sanitaria respectiva.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

El Proyecto contempla la utilizacion de dos grupos electrogenos de 30
kVA, ubicados en la instalacién de faenas, uno de trabajo y otro de reserva.

Combustible

El combustible serd provisto mediante una empresa distribuidora del
mercado regional con las correspondientes autorizaciones. Para esto se
contempla la utilizacion de un camion surtidor adecuado. Conforme a lo
indicado, y considerando la cercania del Proyecto con la ciudad de Nueva
Imperial, no se considera el almacenamiento de combustible en las
dependencias del Proyecto, a excepcion de bidones de combustible de
respaldo en caso de que se requiera alimentar un generador eléctrico.
Dichos bidones se almacenaran en la bodega de insumos, conforme a lo
establecido en la normativa vigente.

Hormigoén

Se estima el uso de un volumen maximo de 857,87 m® para la construccion
de las obras del Proyecto, cantidad que serd abastecida por un tercero
autorizado mediante camiones mixer. Respecto a estos ultimos, cabe
indicar que no se realizara lavado de tolvas en el area de Proyecto (solo se
considera el lavado de las canoas de descarga). Las actividades que
contemplan el uso de hormigén son; la cimentacién de las estructuras
fotovoltaicas, cimentacion de los Centros de Transformacion, muelle de
descarga, cimentacion del edificio de Centro de Control, losa de las
bodegas de residuos, losa del generador, cruces de zanjas y arquetas y
cimentacion postes de las cdmaras de seguridad.

Aridos

Serd utilizado s6lo en caminos, zanjas y en casos justificados y puntuales,
donde se requiera cimentar o rellenar. Se estima un consumo maximo de
1.457,75 m® de éaridos, que serian alojados temporalmente en la zona de
acopio para ser utilizados inmediatamente sin almacenarse.

Agua potable

Durante la fase de construccion se requerird de agua potable para los
trabajadores, segun lo establecido en el D.S. N° 594/99 del MINSAL. La
cantidad total de agua potable a consumir variara en funcién del nimero
de trabajadores en la construccion de las obras, sin embargo, para el
periodo de maxima mano de obra, se estima una cantidad de 5 m%dia, en
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base a una dotacion de 100 L/dia para los trabajadores, con un maximo de
50 trabajadores.

El agua ser4 transportada mediante un camion aljibe y serd almacenada en
un estanque de agua potable de 15 m® ubicado en la instalacién de faena'y
serd ocupada para los servicios higiénicos principalmente. El agua para
consumo humano estard dispuesta en bidones con su dispensador en
diferentes lugares del area de Proyecto y en todos los frentes de trabajo
movil.

Agua Industrial

El abastecimiento de agua para uso industrial serd mediante camion aljibe,
no se contempla la extraccion de agua de ninguna fuente natural en el sitio
de emplazamiento del Proyecto. Su uso estara destinado principalmente a
la humectacion de caminos y plataformas, la construccién de zanjas y
excavaciones de fundaciones, entre otras actividades de iguales
caracteristicas.

El volumen total de agua industrial a utilizar durante la fase de
construcciéon correspondera a aproximadamente 1.308,71 m3/fase. Este
insumo sera abastecido por empresas autorizadas y se contempla la
instalacion de un tanque de agua industrial de 15 m® para su
almacenamiento.

Servicios higiénicos

Durante la fase de construccién se habilitaran servicios higiénicos,
considerando un bafio quimico por cada 10 trabajadores. Estos
equipamientos se modificaran segun avance de frentes de trabajo y
adicionalmente existiran bafios quimicos en el area de instalacion de
faenas. Los bafios quimicos integraran en la misma unidad lavamanos y
estanque destinados a la provisién de agua para aseo de las manos. Se
contard ademas con bafio adicional para mujeres, en caso de contar con
personal femenino en las labores a realizar.

El servicio en lo que refiere a provision y mantenimiento, dependera de
una empresa externa, acreditada por la Autoridad Sanitaria, manteniéndose
en la instalacién de faena el registro del servicio de mantenimiento de los
bafios quimicos.

Debido a la cercania del Proyecto con la Ciudad de Nueva Imperial, no se

Alimentacion contempla la habilitacion de comedor, ya que los trabajadores provendran
de las localidades y centros urbanos cercanos.
El transporte de suministros e insumos se realizar4 mediante camiones
simples que utilizaran rutas publicas hasta el acceso del area del Proyecto.
Transporte El transporte del personal se realizara en forma diaria, desde un punto

comun a definir hasta las dependencias del Proyecto, y al término de la
jornada de regreso al punto comudn. Esto se realizara mediante buses
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contratados para este fin, con una capacidad aproximada de 45 pasajeros,
los que deberan cumplir con todas las hormas respectivas.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

No se contempla extraer, explotar o utilizar recursos naturales renovables durante la fase de construccion.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcién
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Emisiones atmosféricas

Durante la fase de construccion se generard material particulado, dado las
actividades que consideren movimientos de tierra, correspondientes al
escarpe, habilitacion de plataformas y caminos, construccién de
fundaciones, carga y transporte de material, transito de vehiculos y
maquinarias por caminos pavimentados y no pavimentados. Del mismo
modo, se generaran emisiones gaseosas debido a los procesos de
combustion interna de los motores de vehiculos livianos, camiones,
equipos electrogenos y la maquinaria utilizada en esta fase.

El Anexo 7 adenda “Estimacion de Emisiones Atmosféricas” incluye una
estimacion de las emisiones para la fase de construccién. En la siguiente
Tabla se entrega un resumen de las emisiones estimadas para el total de
esta fase, correspondiente a 6 meses.

Resumen Estimacidn de Emisiones - Fase de Construccion

Emisién (ton/fase)

Actividad
MP2,5 co \'[0)7¢

Escarpe 0,46 0,46 0,46

Excavacion 0,72 0,15 0,08

Nivelacién 0,12 0,03 0,004

Transferencia de

. 0,047 | 0,022 | 0,003
material

Trdnsito camino

. 0,203 | 0,03? | 0,009
pavimentado

Transito en - - - -
camino no 0,42 0,12 0,01

pavimentado

Combustion | 4, | 501 | 001 | 006 | 022 | 133 -
vehiculos

Generadores 0,038 | 0,038 | 0,038 | 0,116 0,54 0,036 -

Combustion | o5 | g5 | 085 | 270 | 9.12 ; 1,24
maquinaria
Total 28 | 172 | 146 | 287 | 987 | 137 | 124

En resumen, las emisiones atmosféricas de la fase de operacion
corresponden a:

Tabla 3.6.4.1. Emisiones Atmosféricas.
| Nombe | Descrpcion

MP 2,8650 t/fase
MP1o 1,7160 t/fase
MP2.5 1,4620 t/fase

co 2,8710 t/fase

NOx 9,8760 t/fase
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SO2 1,3680 t/fase
HC 1,2400 t/fase

En virtud de los resultados, se puede indicar que las emisiones generadas
en la Fase de Construccion del Proyecto estan asociadas principalmente a
la combustion de maquinaria y el transito por vias no pavimentadas. Estas
se desarrollan a nivel de superficie y por un tiempo acotado de 6 meses.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
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Aguas servidas

Durante la fase de construccion se generaran aguas servidas provenientes
de los servicios higiénicos (bafios quimicos y lavamanos) ubicados en la
instalacion de faenas, las que seran retiradas por la empresa proveedora
autorizada del servicio, quien también se encargara de la adecuada
disposicion de éstas.

Se estima que, con una dotacién maxima de 50 trabajadores, la produccion
de aguas servidas serd como maximo de 5 m3dia, considerando un
consumo diario de agua por trabajador de 100 L/dia y un coeficiente de
recuperacion del 100%. La Tabla siguiente indica la generacion de aguas
servidas durante la fase de construccion.

Generacion de aguas servidas — Fase de Construccion

N° méxi . .
(GO Consumo Tasa de Cantida  Duracion
de - Total fase
trabaiadore de agua recuperacion d fase (m?)
! ((WLELIIEY) (%) (md/dia) (UEED)
50 100 100 5 6 720
4.6.4.3. Emisiones de Ruido
Tabla 4.6.4.3 Ruido
Nombre Descripcion
Para la Fase de Construccion del Proyecto, se utilizara la maguinaria
sefialada a continuacion:
Magquinaria Fase de Construccion.
BS5228 o Frecuencia en Hz, niveles en dB [dB(A)
Maquinaria ]
1 2 @10m
125 250 500 kK K 8k
Tabla Refn°
C4 16 Camién combustible 75| 70 67 67 |69 |66 |60 |53 72
Ruido
C4 16 Camion aljibe 75| 70 67 67 |69 |66 |60 | 53 72

c4 53 Camioén 30 ton (transporte modulos) 81| 78 76 74 |72 (69 |64 | 56 77

C6 19 Camio6n cama baja 81| 79 75 | 70 | 70|70 |68 |65 76

Cc2 32 Camion residuos 80| 76 73 70 | 69 [ 66 | 63 | 58 74

C4 41 Gria 73| 71 | 68 | 70 |66 |63 |54 |49 71
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C4 68 Manitou 71| 71 66 59 |59 |58 |54 |48 65
C4 83 Generador 57| 71 65 61 |60 |56 |52 | 44 65
C2 5 Excavadora 78| 70 72 68 | 67 |66 | 73| 65 76
Cc2 8 Retroexcavadora 74| 66 64 64 | 63 |60 |59 |50 68
Cc2 1 Bulldozer 9| 77 76 74 | 68 | 67 | 60 | 59 75
Cc4 13 Cargador frontal 83| 72 70 69 |65 (64|57 |49 71
Cc2 32 Camion Tolva 80| 76 73 70 | 69 [ 66 |63 | 58 74
C3 15 Perforadora 75 79 76 73 |74 (79|74 | 69 82
C3 15 Hincadora 75 79 76 73 |74 (79|74 | 69 82
Data Sheetl Motoniveladora 89| 85 81 77 |77 (73|68 | - 81
c4 39 Rodillo compactador 88 | 83 69 68 | 67 [ 65|62 |59 74
C4 19 Camion mixer 77 71 65 65 | 66 [ 66 | 60 | 51 71
Frente de trabajo — Fase Construccién 94| 90 | 86 83 |83(84|80|74 89
Cabe sefialar que, para considerar un escenario desfavorable de
modelacidn, se considerd una maquinaria de cada una de la indicada en la
tabla anterior, armando el frente total que conformara la fuente puntual para
proyeccion en el software iNoise. El escenario antes sefialado, en la
practica sera improbable entendiendo que es imposible que operen de
manera simultanea en un solo punto la totalidad de la maquinaria sefialada.
A continuacion, se detalla el mapa de ruido para la fase de construccién y
los Niveles de Presion Sonora estimados en los puntos receptores:
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En la siguiente tabla, se resumen los niveles de ruido estimados en los

puntos receptores durante la fase de construccion:
NPS Construccion

Receptor

[dB(A)]
ROL 78
R02 63
RO3 75
RO4 59
RO05 79
RO06 68
RO7 52
R08 56
R09 60
R10 62

a continuacion, se resume la evaluacion normativa. Cabe sefialar que la fase
de construccion se evaluara Unicamente en periodo diurno, ya que no se
considera realizar faenas en horario nocturno:

Limite Normativo

Receptor NP? d;s&n;]ado Diurno Exce[z(gl]\livel Cumple Norma
[dB(A)]
RO1 78 64 14 No
R02 63 60 3 No
RO3 75 59 16 No
R04 59 55 4 No
RO5 79 61 18 No
R06 68 59 9 No
RO7 52 65 0 Si
R08 56 65 0 Si
R09 60 65 0 Si
R10 62 65 0 Si
61
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Como se puede observar, en la fase de construccion existe superacion
normativa en seis receptores por lo que se hacen necesarias la
implementacion de medidas de control de ruido dentro del disefio del
Proyecto que permitan asegurar el cumplimiento normativo en cualquier
condicion.

Medidas de Control:

a) Cierres perimetrales: se instalaran barreras acusticas fijas por el
periodo que duren las faenas de construccidn, cuyo material debera cumplir
con condiciones de densidad superficial igual o superior a 10 kg/m2
(ejemplo: paneles de madera OSB de 15mm. de espesor o material
equivalente). Las junturas de los paneles que conformen la barrera seran
herméticas tanto entre ellas como la unién con el piso, de modo que no se
generen fugas acusticas y por consiguiente se pierda efectividad.

La altura de la barrera debera ser de 3,6 metros y su ubicacion se detalla en
la siguiente figura:

Leyenda
(7 AreadelProyecto
<+ Bamera4,8 metros de altura

b) Restriccion de Maquinaria:

Adicional a la medida anterior, se restringira el uso de maquinaria de
manera simultanea, por lo que, en ningun caso podrén trabajar en conjunto
los frentes de trabajo detallados en la siguiente tabla:
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Frente de Maquinaria Méximo nivel ponderado e n
Trabajo dB(A)

Frente Camion  combustible, camién
Trabajo 1 aljibe, camién residuos, grua,
manitou, excavadora,
retroexcavadora, generador,
bulldozer, cargador frontal, camion 84
tolva, rodillo compactador y
camién mixer.
Frente de | Perforadora o0 hincadora o
Trabajo 2 motoniveladora
82
Frente de | Camion transporte de moédulos y
Trabajo 3 camion baja 80

A continuacién, se presentan los resultados obtenidos en un mapa de ruido,
con las medidas de control de ruido sefialadas anteriormente para la fase de
construccion del Proyecto. Cabe sefialar que, para efectos de modelar un
escenario desfavorable, se considero el Frente de Trabajo 1 por ser el de un
nivel mas alto:

ST:10 ‘6102 335 01

100 D SEPIP U0D LPPONIISUOD P 584

S @RSV DB - LIRS WD

om0
V2 lipw So - ‘Norsa V2010 Free

Con la correcta implementacion de las medidas de control de ruido
detalladas anteriormente, la evaluacion normativa queda de la siguiente
manera:

Evaluacion de niveles estimados de ruido - Fase de Construccion con
Medidas de Control de Ruido.
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Receptor NP? de;z}ia\n)ﬁ]ado LimiteDil:ljﬁ:’]Tativo Exce[Z%l]\livel Cumple Norma
[dB(A)]

RO1 59 64 0 Si

RO2 50 60 0 Si

RO3 58 59 0 Si

R04 52 55 0 Si

RO5 61 61 0 Si

RO6 55 59 0 Si

RO7 46 65 0 Si

RO8 50 65 0 Si

RO9 56 65 0 Si

R10 55 65 0 Si
Para mas informacion se presenta el Estudio Acustico en el Anexo 4 de la
Declaracion de Impacto Ambiental, donde ademas se sefiala la ubicacion
de las barreras acusticas a implementar.

4.6.4.4, Otras emisiones

Tabla 0 Otras emisiones

Nombre Descripcioén
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Vibracion

La metodologia de evaluacion de vibraciones se encuentra descrita en la
guia de referencia Transit Noise and Vibration Impact Assesment de la
Federal Transit Administration — USA - May 2006, ante la ausencia de una
normativa de caracter nacional.

Las Velocidades Peak de Particulas se evalUan segun el criterio establecido
en la guia de referencia FTA, la cual define el limite de 0,2 PPV
(pulgadas/s) como una vibracion que no generara dafio estructural para las
construcciones livianas de madera y edificios de mamposteria, como es el
caso de la mayoria de los receptores en evaluacion, por lo que se utilizara
dicho limite en este caso.

Evaluacion de PPV totales durante la Fase de Construccion.

PPV Proyectado Total Limite FTA ¢Cumple

REEE Il (pulgadas/s) (pulgadas/s)  Criterio?

RO1 0,0703 0,2 Si
R0O2 0,0024 0,2 Si
RO3 0,0401 0,2 Si
RO4 0,0020 0,2 Si
RO5 0,1248 0,2 Si
RO6 0,0073 0,2 Si
RO7 0,0003 0,2 Si
RO8 0,0007 0,2 Si
R09 0,0010 0,2 Si
R10 0,0018 0,2 Si

Se puede observar que los puntos evaluados cumplen con los criterios
adoptados en base a la guia de referencia, por un amplio margen.
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Residuos s6lidos domiciliarios

Durante la fase de construccion del Proyecto, se generaran residuos sélidos
domiciliarios y asimilables a domiciliarios (RSD), los que provendran
principalmente de la instalacion de faenas que se habilitara para esta fase.
Estos residuos estaran compuestos principalmente de restos de comida vy,
en un porcentaje menor, de otros componentes como papeles, cartones,
plasticos, gomas, vidrios, y metales.

A continuacion, en la siguiente Tabla se indican las cantidades estimadas
totales de residuos s6lidos domiciliarios maximos a generar por el Proyecto
durante la fase de construccion, considerando una mano de obra méaxima
estimada de 50 personas, una tasa de generacién de 1 kg/persona/dia y un
cronograma de duracion de la fase de 6 meses.

Estimacion de RSD — Fase de Construccion
N° maximo Tasa de . -
o . D
de generacion e Cantidad SHEEICH Total fase

fase
(koidiay | CHME) ey (ton)

trabajadore  (kg/hab/dia
s )
50 1 50 1.200 6 7,2

Cabe sefialar que se considera el almacenamiento de estos residuos en
contenedores herméticos de 1.100 litros de capacidad, ubicados en la zona
de acopio temporal de RDS. Se estima una frecuencia de retiro de tres (3)
veces a la semana hacia el lugar de disposicién final a través de una
empresa debidamente autorizada para su transporte.

Los residuos sélidos industriales no peligrosos (RSINP) que se generaran
durante esta fase corresponderan principalmente a los descartes y desechos
originados por las obras de construccion. La siguiente Tabla indica la
cantidad y tipo estimado total de residuos industriales no peligrosos a
generar por el Proyecto durante la fase de construccion.

Estimacion de RSINP — Fase de Construccion

Residuos Industriales No
P Cantid . .
Peligrosos : Tipo de Frecuenci
Tipo de ad . .
. almacenamiento ade Destino
residuos (ton/me .
5 temporal retiro
A granel, debidamente Relleno
. Semanal o -
Desechos de segregado por tipo en , sanitario
p 3,15 . segun .
carton Zona de acopio de . autorizado o
. . . necesidad L
residuos industriales reciclaje
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A granel, debidamente Relleno
. Semanal o -
Desechos de segregado por tipo en , sanitario
3,65 . segun .
madera Zona de acopio de - autorizado o
. . . necesidad L
residuos industriales reciclaje
A granel, debidamente Relleno
. Semanal o L
Restos de segregado por tipo en , sanitario
. 16,34 . segun .
hormigén Zona de acopio de . autorizado o
. . . necesidad -
residuos industriales reciclaje
Resto de A granel, debidamente Relleno
- . Semanal o L
Embalaje segregado por tipo en . sanitario
. 31,26 . segun .
(envases vacios, Zona de acopio de . autorizado o
. . . necesidad L
madera, otros) residuos industriales reciclaje
R fi .
CEDS BB A granel, debidamente Relleno
(cables, : Semanal o L.
segregado por tipo en , sanitario
estructuras 0,67 . segun .
. Zona de acopio de . autorizado o
metalicas, . . . necesidad L
residuos industriales reciclaje
otros)
Modulos Semanal o Rel_len_o
A granel, en Zona de , sanitario
defectuosos o 0,12 . } segln .
. acopio de moédulos . autorizado o
averiados necesidad L
reciclaje
Semanal o Relleno
Residuos A granel, en Zona de . sanitario
0,05 . ) segun X
defectuosos acopio de mddulos . autorizado o
necesidad S
reciclaje
TOTAL 55,24
Se estima que la frecuencia de retiro dependera de la tasa de generacion
conforme las obras asociadas a la fase de construccion, de manera de no
generar una acumulacién que dificulte su manejo al interior del patio de
salvataje; sin perjuicio de ello, se estima una frecuencia de retiro semanal
de este tipo de residuos.
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Este tipo de residuos se generardn en menor cantidad, ya que son
principalmente restos de combustibles, lubricantes, envases contaminados,
huaipes o vestimenta impregnada con estos liquidos, entre otros. La
cantidad de estos residuos se estima en aproximadamente 0,0386 ton/mes.

A continuacion, se presenta el tipo y las cantidades de residuos peligrosos
que se generaran durante la fase de construccion del Proyecto:

Cuantificacion y caracterizacion de RESPEL - Fase de Construccion

Tipo de Frecuenci

Tipo de residuos almacenamiento ade Destino
temporal retiro

Contenedores
. . o Relleno de
Aceites y Grasas metalicos al interior .
0,0155 Semestral Seguridad
usadas de la bodega de .
. . Autorizado
residuos peligrosos
Contenedores
Filtros de Aceite 0 metéalicos al interior Relleno de
. 0,0005 Semestral Seguridad
Combustible de la bodega de .
. ; Autorizado
residuos peligrosos
Contenedores
i i Envases Plasticos metélicos al interior Relleno de
Residuos Peligrosos . 0,0044 Semestral =~ Seguridad
Contaminados de la bodega de .
. . Autorizado
residuos peligrosos
. Contenedores
Pafios y Material metalicos al interior Relleno de
Absorbente 0,0089 Semestral Seguridad
. de la bodega de .
Contaminados . : Autorizado
residuos peligrosos
Contenedores
Suelo metalicos al interior Relleno de
. 0,0016 Semestral Seguridad
Contaminado de la bodega de .
. ; Autorizado
residuos peligrosos
Cartuchos de tinta Contenedores
téner, pintura metalicos al interior Relleno de
y P ' 0,0077 Semestral | Seguridad
tubos fluorescentes de la bodega de Autorizado
y beterias usadas residuos peligrosos

TOTAL 0,0386

Los residuos sélidos peligrosos seran dispuestos en receptaculos cerrados
y el tiempo méximo de almacenamiento temporal serd de 6 meses o cuando
la bodega se encuentre al 80% de su capacidad. La disposicion final se
realizara a través de una empresa autorizada de la zona.

4.7. Fase de operacion
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4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Zona de Acopio de Materiales.

Zona de Residuos

Modulos fotovoltaicos (o paneles fotovoltaicos)
Estructuras de Soporte

Centros de Transformacion

Centro de Control, Oficina y Estacionamientos

Cerco Perimetral

Punto de Evacuacion (Sala Eléctrica de Media)

Linea Eléctrica

Caminos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Una vez finalizado el emplazamiento de las instalaciones y sus conexiones
eléctricas se procedera a la Puesta en Marcha, cuyo nimero de pruebas
dependera de los resultados que se vayan obteniendo. La Puesta en Marcha
consistira basicamente en la generacion y entrega de energia eléctrica en
condiciones normales con el fin de garantizar la normalidad de
funcionamiento de los equipos.

Puesta en marcha

Posterior a la ejecucion de las pruebas eléctricas y puesta en marcha,
comenzara la operaciéon del parque mediante la generacién de energia
eléctrica a partir de cada modulo fotovoltaico. Este proceso podra ser
monitoreado desde la sala de control mediante control diario en turno.

El proceso permite captar la energia solar y producir electricidad de origen
renovable mediante una serie de paneles 0 mddulos (compuestos por varias
celulas fotovoltaicas) conectados eléctricamente entre si, que se encargan
de transformar la energia del sol en energia eléctrica, generando una
corriente continua proporcional a la irradiacion solar que incide sobre ellos
para luego ser transmitida por medio de conductores eléctricos.

Desde los paneles fotovoltaicos la energia sera transmitida a través de
conductos en bandeja y soterrados hacia los String Inverters. De los
inversores se conduce la energia en corriente alterna a través de conductos

Operacion del Parque
Fotovoltaico
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soterrados a los Centros de Transformacién. Luego, desde los Centros de
Transformacion la energia sera conducida en forma soterrada a la
conversion aéreo-subterranea, desde donde la energia seré transmitida por
medio de la Linea de Media Tension aérea de 23 kV a la Linea de Media
Tension de distribucion existente, ubicada a aproximadamente 30 m de
distancia del Parque.

Todas las instalaciones contaran con un contrato de mantenimiento con
una empresa especializada en este tipo de actividades durante su vida (til.
Este contrato incluird la revision anual preventiva de todas las
instalaciones realizandose las intervenciones gque fueran necesarias para el
correcto funcionamiento del parque y el retiro de los residuos generados
producto de dichas actividades.

Control, mantencion y limpieza
de Paneles Fotovoltaicos

El mantenimiento considera actividades preventivas y correctivas. Como
acciones preventivas se consideran inspecciones, medidas y pruebas
periédicas con el objeto de predecir el estado de las instalaciones.
Adicionalmente se considera un programa de acciones correctivas menores
tales como pintura, ajustes de protecciones, revision de conexiones,
lubricacion y reemplazo de piezas gastadas o aquellas cuya vida util se
encuentre proxima a concluir segun las indicaciones del proveedor y
experiencias previas en el rubro.

Como acciones correctivas se consideran aquellas destinadas a reponer la
situacion inicial frente a fallas que pudiesen presentarse. Conforme a ello,
se considera la sustitucion de equipos u otras actividades.

Ademas, se considerard un mantenimiento extraordinario por fallas de las
instalaciones, destinadas a la reparacion de las instalaciones que, tras las
fallas identificadas, puedan comprometer la transmision de energia.

Con respecto al lavado de los paneles solo se utilizard agua, por lo que no
se constituira un residuo liquido industrial

Maquinarias, equipos y vehiculos

Para la fase operativa del proyecto, se utilizaran las maquinarias, y equipos
que permitan desarrollar las distintas actividades de mantencion, traslado
de materiales y personal. A continuacion, se listan los principales.

Maquinaria y equipos — Fase de operacion
T T waquarias
Camioneta transporte de personal Camion aljibe para agua potable
Camion transporte de equipos Camion tanque para combustible
:):::;:22 aljibe agua limpieza Camion transporte de residuos

Generador

Durante la fase de operacion se contaré con vehiculos para las labores de
mantenimiento y el traslado de materiales o piezas para realizar labores de
mantencién y recambio. La estimacién de la maquinaria y equipos
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relacionados con la fase de operacion del Proyecto se presenta a
continuacion:

Estimacion de viajes - Fase de operacion

VIAJES/A
NO (solo
ida)

TIPO DE DISTANCIA

DESCRIPCION

VEHICULO RECORRIDA (km)

Camioneta

Axd Transporte de personal 30 6
Camién Transporte (.1e egwpos y 30 6
maquinarias

Camién aljibe Agua para limpieza de 30 6
paneles

Cami6n aljibe |  raisporie deagua 30 6
potable

Camion Combustible 30 6

tanque

Camion Transporte de residuos 30 6

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Suministro eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento del &rea de instalaciones sera
obtenida desde la energia generada por el Proyecto.

Complementariamente, y en caso de ser necesario, se contara con un
sistema de respaldo ante cortes imprevistos o fallos; correspondiente a 3
UPS (baterias) y un grupo electrégeno (30 kVA), en cada una de las salas
eléctrica. Cabe indicar que estos generadores operaran sélo en caso de
emergencia.

Agua potable

El agua potable para el consumo de los trabajadores sera abastecida en una
cantidad minima de 100 L por persona al dia, segln lo que establece el
D.S. N° 594/99 del MINSAL. La mano de obra maxima para la fase de
operacion correspondera a 10 trabajadores al afio, determinando que el
consumo maximo proyectado sea de 1 m%/afio.

El agua potable sera abastecida mediante un sistema de agua potable
definitivo para las instalaciones del Proyecto, el que sera tramitado
sectorialmente y en forma oportuna con la autoridad pertinente en la
materia (Seremi de Salud de la Regidn de la Araucania).
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Ademaés, se proveera agua envasada a los trabajadores y se contara con
dispensadores de agua en la oficina, los que serdn provistos por una
empresa autorizada a definir.

Agua de uso industrial

Durante la fase de operacion solo se considera la utilizacion de agua para
la limpieza de modulos fotovoltaicos (Mantenimiento preventivo),
estimada en seis veces al afio. Se estima un consumo maximo de 210
m3/afio de agua industrial considerando 6 limpiezas al afio, y el empleo de
1 litro de agua por cada mddulo.

Servicios higiénicos

El suministro estara disponible mediante bafios quimicos portatiles que
estardn en el area del Proyecto. Su instalacion, manejo y retiro serad
desarrollado por una empresa autorizada por la Secretaria Regional
Ministerial de Salud.

Por otra parte, respecto a PAS N°138 es posible sefialar que, debido al
remplazo de la fosa séptica considerada para la fase de operacion por bafios
quimicos, no es aplicable al Proyecto la presentacion de este PAS.
Modificado en Adenda complementaria.

https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docld=
51/1e/1f86341852b64a59cc5261101472a424759f

Alimentacion

Durante la fase de operacion se dispondra de un comedor para que los
trabajadores puedan alimentarse. Este se encontrara completamente
aislado de las areas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacion
ambiental. EI comedor estara provisto de mesas y sillas con cubierta de
material lavable y piso de material sélido y de f&cil limpieza. La instalacion
contara ademas con un medio de refrigeracion, cocinilla, lavaplatos y
sistema de energia eléctrica.

Transporte de personal y otros

Durante la fase de operacion se requerird transportar insumos y personal
s6lo cuando sea necesario (visitas puntuales y esporadicas). Como medios
de transporte se utilizaran vehiculos livianos (transporte de personal) y
camiones (insumos, residuos). Por lo tanto, la cantidad de viajes serd
minima: un camion de residuos y un camién de insumos de acuerdo con la
necesidad del Proyecto, tal como se indica en la siguiente Tabla.

Estimacion de viajes — Fase de operacion
N° DE
VEHICUL
0s

TIPO DE

DISTANCIA

RECORRIDA (km) VIAJES/ANO

VEHICULO

Dependiendo de

\'/e'hICUIOS 1 4 actividades de

livianos Alle
mantenimiento

Camiones 2 4 Dependiendo de

Retiro de Residuos

72

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

SizdiE hitps://validador.sea.gob.clivalidar/2148750820



https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docId=51/1e/1f86341852b64a59cc5261101472a424759f
https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocumento?docId=51/1e/1f86341852b64a59cc5261101472a424759f
https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre Descripcion

El Proyecto considera la generacion de energia eléctrica a través de la operacién de un parque fotovoltaico que
entregara hasta 9 MW de potencia AC a la red de distribucion local.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

El Proyecto solo realizara la explotacion de la energia solar, mediante el uso de paneles fotovoltaicos.

4.7.5. Emisiones y efluentes
4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcién

En la fase de operacion, las emisiones atmosféricas provendran del
transito de vehiculos livianos (camionetas) y vehiculos pesados
(camiones de residuos) por caminos no pavimentados. Ademas, existiran
emisiones debido a transito por mantenimiento y al permanente transito
de trabajadores. El detalle se observa en la siguiente Tabla.

Resumen Estimacién de Emisiones - Fase de Operacion

Tipo de Nivel de  Nivel de act. Toneladas/Afio

vehiculos act. pav. no pav.

MP1o MP2s CO

Camioneta 0,000001 | 0,000001 | 0,000001 0,000 | 0,000001
ot 360 1,32 ) ) ) 00119 | >} )
Camién 360 1,32 0,00006 | 0,00006 | 0,00006 | 0,0006 0’302 0,00006
o ) C':Irj’;;)‘;” 360 1,32 0,00006 | 0,00006 | 0,00006 | ©0,0006 0’302 0,00006
Emisiones Atmosféricas Camion 0,002
Aljibe 360 1,32 0,00006 | 0,00006 | 0,00006 | 0,0006 | ", | 000006
Camién 360 1,32 0,00006 | 0,00006 | 0,00006 | 0,0006 | %%% | 0,00006
Tanque 4
Camidn 360 1,32 0,00006 | 0,00006 | 0,00006 | 0,0006 | %%% | 0,00006
Habilitado 4
Total 0,0003 | 00003 | 0,0003 | 0,0149 0'312 0,0003

Emisiones Atmosféricas. Fase de Operacion

| Nombe |

MP 0,909 t/fase
MP1o 0,261 t/fase
MP25 0,045 t/fase

co 0,447 t/fase

NOx 0,372 t/fase
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SO, 0.009 t/fase
HC 0 t/fase

El Proyecto no considera formas de control y abatimiento debido a que
las emisiones no representardn una perturbacion significativa de las
condiciones actuales, sol6 seran acotadas al transito de vehiculos en los
periodos de mantencidon del parque solar. En el Anexo 7 de la Adenda se
presenta en detalle las emisiones a la atmdsfera del Proyecto.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

La etapa operativa del Proyecto requerira las labores de un maximo de 10
trabajadores al afio, asociados a las actividades de mantenimiento de los
equipos en funcionamiento del Parque Fotovoltaico.

Considerando una dotacion de 100 L/persona/dia y un coeficiente de
recuperacion del 100%, resulta un caudal maximo de 1 m%afio, de acuerdo
con lo presentado a continuacion:

Generacion de aguas servidas — Fase de Operacion
| N°maximode  Consumode Tasa de Cantidad Cantidad
trabajadores agua (L/hab/dia) recuperacion (%) (m*/afio) (m®/mes)

10 100 100 1 0,08

Residuos liquidos industriales

En la fase de operacidn no se generaran residuos liquidos industriales, ya
que el lavado de paneles para eliminar el polvo se realiza con agua y sin
aditivos.
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4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

A continuacion, se indican los niveles para cada fuente relevante
considerada en esta fase del Proyecto:

Magquinaria y Niveles de Presion Sonora (NPS) — Fase Operacion

BS5228 FRECUENCIA EN Hz, NIVELES EN dB . .
Distancia

MAQUINARIA referencia

(m)

Motor Tracker?

- - (BKWy4HP-tipo 72 | 68 | 64 60
A-DF100LA)

4

5
2 65 10

C4 83  Generador 57 71 65 61 4

o o o o
o o o o1

Adicional a lo anterior, se considera la operacién de un transformador de
5000 kVA, para lo cual se consider6 el nivel de un transformador de 2500
kVA, con un nivel potencia sonora de 71 dB segun fichas técnica y se
duplic6 de manera de obtener los 5000 kVA del transformador del
Proyecto, obteniendo 74 dB de nivel de potencia sonora.

Es importante sefialar que las fuentes de ruido funcionan Unicamente en
horario diurno, a excepcion del generador de respaldo que podria funcionar
tanto en horario diurno como nocturno.

Debido al punto anterior, se consideran dos condiciones operativas, una en
horario diurno con todas las fuentes de ruido (Transformadores, trackers y
generador de respaldo) y una en horario nocturno que considera
Unicamente el generador de respaldo y la linea de transmision.

A continuacion, se detalla el mapa de ruido para la fase de operacion
(periodo diurno y nocturno) y los Niveles de Presién Sonora estimados en
los puntos receptores:

75

L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

o
SRO7: 20

12 '6107 10 6

euineq uopeindo 9p 3se

5 ©20500Y 8D - @SN )

Mapa de ruido y Niveles de Presion Sonora estimados en dB(A) — Fase de

Operacion Diurna.
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Mapa de ruido y Niveles de Presién Sonora estimados en dB(A) — Fase de

Operacion Nocturna.

Durante la fase de operacion del Proyecto existe cumplimiento normativo
en todos los puntos receptores. Como se puede observar en la tabla

siguiente:
NPS estimado Limite Normativo Exceso Nivel Cumple Norma
Receptor Diurno/Nocturno Diurno/Nocturno Diurno/Nocturno -ump
Diurno/Nocturno
[dB(A)] [dB(A)] [dB]

RO1 44/44 64/50 0/0 Si/si

R02 37/37 60/50 0/0 Si/si

RO3 37/33 59/50 0/0 Si/si

R04 28/25 55/50 0/0 Si/si

RO5 33/20 61/50 0/0 Si/si

R06 34/24 59/50 0/0 Si/si

RO7 20/14 65/50 0/0 Si/si

76



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

R08

24/16

65/50

0/0

Si/si

R09

28/22

65/50

0/0

Si/si

R10

36/36

65/50

0/0

Si/si

En el Anexo 4 de la Adenda, se presenta el estudio de evaluacion acustica
del Proyecto, en el que se concluye que la fase de operacién cumple con
los niveles maximos exigidos, no necesitando que el Proyecto incorpore

medidas de control para esta etapa.

De acuerdo al Proyecto no se estiman emisiones de vibracion en la fase de

operacion.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion
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Residuos sélidos domiciliario

Durante la fase de operacion del Proyecto, se generaran residuos sélidos
domiciliarios y asimilables, los que se generan principalmente por parte del
personal permanente a cargo de la operacion del Proyecto. Estos residuos
estardn compuestos principalmente de restos de comida y, en un porcentaje
menor, de otros componentes como papeles, cartones, vidrios, botellas,
entre otros.

En un escenario conservador, se estima que la cantidad de este tipo de
residuos en el periodo de maxima dotacion de personal durante la fase de
operacion corresponderd a 6 kg/dia considerando la generacion de 1 kg por
dia por persona. A continuacién, presenta los RSD estimados a generar en
la fase de operacion del Proyecto.

Estimacion de RSD — Fase de Operacion

Tasa de generacion
(kg/hab/dia)

N° maximo de

Cantidad (kg/afio) Cantidad (ton/mes)

trabajadores

10 1

10 0,001

Los residuos generados se almacenaran en contenedores herméticos
dispuestos en la zona de acopio de RSD. El transporte hacia las areas de
disposicién final se realizara con una frecuencia de retiro de tres (3) veces
a la semana y sera ejecutado por una empresa debidamente autorizada para
el transporte.

Residuos Industriales

Peligrosos

No

Por otro lado, durante la fase de operacion se generardn pequefias
cantidades de residuos sélidos no peligrosos provenientes de las
actividades de mantencion del Parque Fotovoltaico. Se estima una
generacion de 0,159 ton/mes (159 kg/mes aprox.) de este tipo de residuos,
de los que 0,125 ton corresponderan a residuos industriales estandar y seran
almacenados en la zona de acopio de residuos industriales; en tanto, los
0,024 ton restantes, corresponderdn a modulos fotovoltaicos defectuosos
yl/o averiados, los que, dadas sus caracteristicas, seran tratados como
residuos industriales siendo almacenados temporalmente en la zona de
acopio de modulos defectuosos o averiados. La siguiente Tabla indica la
cantidad estimada total de residuos industriales no peligrosos a generar
durante la fase de operacion del Proyecto.

Estimacion de RSINP- Fase de Operacion
Tipo de
almacenamiento
Temporal

Cantidad Frecuencia

Tipo residuos de retiro

(ton/mes)

A granel, debidamente Relleno
segregado por tipo en ST sanitario
Chatarra 0,050 gregado p -p seguin .
Zona de acopio de . autorizado
. . . necesidad L
residuos industriales o reciclaje
A granel, debidamente Relleno
segregado por tipo en Semanal o sanitario
Cables y otros 0,050 gregadop _p seguin .
Zona de acopio de - autorizado
- . . necesidad I
residuos industriales o reciclaje
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Restos de embalaje, A granel, debidamente Relleno
Semanal o

envases vacios, segregado por tipo en . sanitario
0,025 A segun .
cables, estructuras Zona de acopio de . autorizado
P . . ; necesidad L
metalicas, etc. residuos industriales o reciclaje
Semanal o Relleno
Médulos defectuosos A granel, en Zona de , sanitario
. 0,024 ] . seglin .
0 averiados acopio de médulos . autorizado
necesidad L
o reciclaje
Relleno
. A granel, en zona de Semanal o sanitario
Residuos . . . -
0,010 acopio de médulos segun autorizad
defectuosos . .
defectuosos o averiados necesidad 00
reciclaje
TOTAL 0,159

La frecuencia de retiro de este tipo de residuos dependera de la tasa de
generacion conforme a las actividades de mantenimiento del Proyecto
durante la fase de operacion, de manera de no generar una acumulacion que
dificulte su manejo al interior del patio de salvataje; sin perjuicio de ello,
se estima una frecuencia de retiro semanal.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Durante esta fase, se generard un total de 0,046 ton/mes de residuos
peligrosos, especificamente durante el mes efectivo de mantenciones
subcontratadas por afio de operacion, o de 16,41 ton/fase para los 35 afios
de operacion.

A continuacion, se presenta un desglose de los residuos generados por
mantencién durante la fase de operacion:

Cuantificacion y caracterizacion de RESPEL - Fase de Operacion
Tipo de

Tipo residuos Santidad almacenamiento FRecuencia Destino
Residuos Peligrosos P (ton/mes) de retiro
temporal
Aceite de Reciclaje o
recambio SIS Relleno de
liquidos d’e 0,0137 metalicos al interior de Semestral sequridad
-q . la bodega RESPEL g .
limpieza autorizado
En contenedores Reciclaje o
Grasas 1 N Relleno de
lubricantes 0,0137 metalicos al interior de Semestral sequridad
la bodega RESPEL gur
autorizado
En contenedores Relleno de
Filtros de aceite 0,0091 metalicos al interior de Semestral seguridad
la bodega RESPEL autorizado
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Ropa y pafios

contaminados En contenedores Relleno de
con sustancias 0,0091 metalicos al interior de Semestral seguridad
i la bodega RESPEL autorizado
peligrosas
TOTAL 0,0456

Los residuos solidos peligrosos seran dispuestos en receptaculos cerrados
y el tiempo méximo de almacenamiento temporal serd de 6 meses o cuando
la bodega se encuentre al 80% de su capacidad. La disposicion final se
realizara a través de una empresa autorizada de la zona.

A continuacion, se presenta un resumen de las cantidades de residuos
sGlidos totales estimados para la fase de construccion.

Resumen de Residuos Sélidos en Fase de Operacion.

Cantida Lugar de Lugar de
o] Forma de manejo disposicion disposicion

estimada temporal final

Tipo de

residuos

Estos residuos seran

. . No habra
. dispuestos (en origen) en .
Residuos - almacenamiento Relleno
- 0,01 bolsas pléasticas y llevadas por -
Sélidos . . temporal, ya que sanitario
(o ton/afio el mismo personal a . . .
Domésticos - seran retirados autorizado
contenedores publicos en las L
. periddicamente.
localidades cercanas.
Estos residuos seran
dispuestos temporalmente en
. zona de acopio de residuos
Residuos . .
" industriales, para luego ser .
Sélidos . Zona de acopio de
. 0,159 retirados por una empresa . Empresa
Industriale .. residuos .
ton/mes | externa, hasta un sitio . . autorizada
s no . . S industriales
eliarosos autorizado para su disposicion
pelig final; la frecuencia de retiro
estimada es de una vez a la
semana.
Corresponden a residuos
producto de actividades de
mantencion. Estos serén
. dispuestos temporalmente en
Residuos .
Sélidos 0,045 contenedores segregados Bodega de residuos Empresa
. ton/mes  segun tipo de residuo. Cada 6 peligrosos autorizada
Peligrosos

meses seran retirados por una
empresa calificada y
trasladados a un lugar de
disposicion final autorizado.

4.7.6.3. Sustancias Peligrosas

Tabla 4.7.6.23 Sustancias peligrosas

Nombre Descripcién
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Sustancias Peligrosas

Aceite de recambio / Liquidos de limpieza 0,0137
Grasas lubricantes 0,0137
TOTAL 0,0274

Considerando la cercania del Proyecto con la ciudad de Nueva Imperial, no
se contempla la utilizacion de un estanque de combustible durante la fase
de operacidn del Proyecto, no obstante, se contara con un stock de bidones
de diésel para alimentar los generadores eléctricos en caso de emergencia.
Al respecto, no se considera almacenar mas de 50 L en el area del Parque,
y no requiriendo de instalaciones especiales para su almacenamiento
temporal (ser& almacenado en la bodega de sustancias peligrosas).

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faenas.
Bafios Quimicos
Dispensador de Agua
Estanque de Agua Potable

Zona de Residuos

Cerco Perimetral

Caminos

Centro de Control, Oficina y Estacionamientos

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de instalaciones de
faena

Corresponde a la habilitacién de areas para instalaciones de contratistas.
Estas se llevaran a cabo de forma similar a lo presentado en la fase de
construccion descrita en este documento. El area de emplazamiento de la
instalacion de faena sera la misma considerada para la fase de construccion.
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Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las estructuras, es
decir, el desmantelamiento de los mdédulos fotovoltaicos, sistema de
cableado, edificios de transformacion, etc. En términos generales, el
desmantelamiento de los modulos fotovoltaicos se realizard evitando su
dafio, con el propdsito de poder comercializarlos. Adicionalmente, se
realizardn labores de descompactacion de las &reas donde se hayan
emplazado caminos y en el area de instalaciones.

Desmantelamiento  de la
Infraestructura

Restaurar la geoforma o
morfologia,  vegetacion vy
cualquier otro componente
ambiental que haya sido

afectado durante el proyecto o
actividad.

Es importante indicar que los paneles solares seran instalados sobre
estructuras de soporte, basicamente perfilados de aluminio anclados a los
postes, hincados en el suelo para crear una plataforma horizontal.
Considerando lo indicado, el montaje de los paneles solares no generara
perturbacién de la morfologia del terreno en su emplazamiento, y la
perturbacién del suelo estara acotada a los puntos de anclaje de los postes
hincados, no se prevén restauraciones de la morfologia del suelo relevantes.
Respecto a los circuitos que se encontraran soterrados en zanjas, no se
considera su remocién a fin de no perturbar el suelo y la vegetacion que se
haya desarrollado en la superficie en el tiempo. De ser necesaria Su
extraccion, se procurara intervenir de forma minima para el retiro del
cableado. Las actividades de restauracion del terreno consistiran en un
proceso de descompactacién de las areas donde se hayan emplazado
estructuras de peso (area de instalaciones) y caminos, permitiendo devolver
la estructura y aumentar la aireacion del suelo para un repoblamiento natural
del area recuperada, sin necesidad de intervencién humana.

Prevenir futuras emisiones
desde la ubicacién del proyecto
0 actividad, para evitar la
afectacion  del  ecosistema,
incluido el aire, suelo y agua.

Una vez terminada la fase de cierre no existiran instalaciones generadoras
de emisiones de ningln tipo. Para prevenir futuras emisiones, el titular dara
cumplimiento a toda la normativa ambiental aplicable en ese momento.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Emisiones atmosféricas

Impacto | Aumento de material particulado y gases de combustion

ambiental | Debido a las emisiones de material particulado producto del transito de vehicular y las
emisiones de gases por la operacién de grupos electrogenos, y la utilizacién de maquinaria y
vehiculos con motorizados.

Parte, Todo el proyecto

obra o
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accion
que
genera

lo

Fase en
que se
presenta

Construccién/cierre

Emisiones

de ruido

Impacto
ambiental

Aumento en los niveles de ruido

Durante las faenas de construccion y cierre se generaran aumento de los niveles de ruido en los
receptores aledanos.

Parte,
obra
accion
que
genera

0]

lo

Todo el proyecto

Fase en
que se
presenta

Construccion/cierre

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Perdida de suelo.
Compactacion del suelo.

genera

Parte, obra o accion que lo

Caminos interiores, Instalacion de faena y operacién del proyecto

Fase en que se presenta

Construccién/Operacién/Cierre

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

A5 [E]
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Impacto ambiental

El proyecto no contempla afectar recursos hidricos.

Parte, obra o accion que lo
genera

Todo el proyecto

Fase en que se presenta

Construccidn/Operacién/Cierre

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de material particulado y gases de combustion

Debido a las emisiones de material particulado producto del transito de
vehicular y las emisiones de gases por la operacion de grupos electrdgenos,
y la utilizacién de maquinaria y vehiculos con motorizados.

Parte, obra o accion que lo
genera

Despeje y preparacion de la superficie del &rea de proyecto
Instalacion cerco perimetral

Habilitacion de la instalacién de faena

Construccién y habilitacion de caminos

Movimientos de tierra

Construccién de zanjas

Frentes de trabajo moviles

Hincado de estructuras, montaje de paneles y centros de transformacién
Conexiones eléctricas

Construccién de la linea de interconexién a la red de distribucion
Transporte de materiales, equipos, insumos, residuos y personal
Pruebas Eléctricas Menores

Desmontaje de las instalaciones

Fase en que se presenta

Construccién/Cierre

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No hay afectacion a la flora del sector.

Parte, obra o accion que lo
genera

No aplica.
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Fase en que se presenta

No aplica

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No hay afectacion a la fauna del sector.

Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.2.4.3. Otros elementos biéticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bi6ticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental No aplica
Parte, obra o accion que lo | No aplica
genera

Fase en que se presenta No aplica

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El Proyecto se ubicara en un predio privado fuera del limite urbano.

El area del Proyecto no se encuentra cercana a algin Area de Desarrollo
Indigena (ADI), tampoco se presentan comunidades ni asociaciones que se
vieran afectadas.

Parte, obra o accién que lo
genera

Todo el proyecto

Fase en que se presenta

Construccién/Operacién/Cierre

5.4.

Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No aplica, toda vez que no existen areas protegidas, poblaciones protegidas,
recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos y sitios prioritarios
para la conservacion en el area de influencia del proyecto.

"‘.;n"
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Parte, obra o accién que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No aplica, toda vez que no existen areas de valor ambiental en el rea de
influencia del proyecto

Parte, obra o accién que lo | Noaplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.6.

Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

No aplica, ya que las alteraciones en el paisaje debido a la instalacion de las
obras, son de menor magnitud, no generando obstruccién visual ni
alteracion de los atributos visuales. Tampoco existe una modificacién a los
atributos estéticos del sector ni pérdida de atributos biofisicos.

Parte, obra o accién que lo | Noaplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Valor ambiental

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

El proyecto no contempla la intervencion del patrimonio cultural, de hecho,
en la Adenda complementaria el titular ha modificado la superficie del
proyecto disminuyendo de 14,93 haa 11,89, ocupando una menor superficie
que antes. Sumado a lo anterior dada la delimitacién arqueoldgica realizada
(buffers arqueoldgicos), detallada en Anexo 2, Informe Ejecutivo de
Sondeos Arqueoldgicos, el area que encierra el vallado perimetral del
proyecto fue disminuida de 22,33 ha a 19,84 ha.

Con respecto a los cercos perimetrales que se deberan instalar en los
hallazgos arqueoldgicos, éstos deberan ser de malla galvanizada y postes de
1,20 m de altura como minimo, de caracter definitivo y mantenerse durante

86



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

la vida util del proyecto. Todos los cercos deberan ser instalados previos al
inicio de las obras (incluyendo la habilitacion de caminos), de acuerdo a los
poligonos determinados a través de la actividad de delimitacion sub-
superficial. Esta actividad debe ser supervisada por un/a arquedlogo/a o
Licenciado/a en Arqueologia y comunicada al Consejo de Monumentos
Nacionales a través de un informe, que también debera ser remitido a la

SMA.
Parte, obra o accién que lo | No aplica
genera
Fase en que se presenta No aplica

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental Aumento de material particulado y gases de combustion.
Aumento de los niveles de ruido

Existencia de poblacion cuya salud | En la siguiente imagen satelitales se identifican los potenciales
pudiera verse afectada receptores, los que luego son corroborados en una visita inspectiva
en terreno bajo el concepto descrito por el D.S. N°38/11 del MMA.

Receptor identificado con sus coordenadas UTM (WGS84, uso
18H):

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las | Aunque en todas las fases del proyecto se generan emisiones de
concentraciones y periodos | gases y material particulado a la atmosfera, éstas seran de caracter
establecidos en las normas primarias de | puntual y transitorias. La mayor cantidad de emisiones tendra lugar
calidad ambiental vigentes o el aumento | durante la fase de construccidn, que tiene una duracion acotada a un
o disminucién significativos, segin | maximo de 6 meses, las que se deberan principalmente a actividades
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corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

relacionadas con el movimiento de tierra, uso de maquinarias y
transito de vehiculos, siendo este el peor escenario a evaluar.

Por otra parte, durante la operacion, las emisiones atmosféricas
provendran del transito esporédico (6 veces al afio durante 5 dias) de
vehiculos livianos (camionetas) y vehiculos pesados (camiones de
residuos) por caminos pavimentados y no pavimentados. En
particular, las emisiones para cada uno de los compuestos analizados
en esta etapa (MP, MP10, MP2,5, CO, NOX, SO2 y HC) fluctuaran
entre 0,0003 ton/afio y 0,03 ton/afio, por lo que son practicamente
insignificantes.

Finalmente, cabe sefialar que las emisiones de la fase de cierre (con
duracion de 4 meses) son de caracteristicas similares a las de la fase
de construccion, pero notablemente menores en magnitud, en
promedio la mitad.

El efecto de dichas emisiones sobre la constitucion atmosférica del
sitio de emplazamiento del proyecto es despreciable, debido a que
son considerablemente bajas. En la siguiente tabla se presenta un
resumen de estas.

\ . EMISIONES (Ton/Fase) \
MP MP;;,  MP,s  CO NOx SO, HC
Construccion 2,86 1,72 1,46 2,87 9,87 1,37 1,24
Operacién 1,050 0,315 0070 0525 0,420 <5),01o 1,05
Cierre 090 | 0,69 060 | 210 601 | 023 091

Los factores de emision estudiados, fueron recopilados a través de
la guia de compilacién AP-42, confeccionada por la Agencia de
Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (EPA), por la Guia
Metodologica “Estimacion de Emisiones Atmosféricas de Fuentes
Fijas y Moviles, en el Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes” de la CONAMA del afio 2009, “Guia para la
Estimacion de Emisiones Atmosféricas de Proyectos Inmobiliarios
para la Region Metropolitana” de la SEREMI Medio Ambiente
Region Metropolitana del afio 2012 y el informe final “Servicio de
recopilacion y sistematizacion de factores de emision al aire para el
Servicio de Evaluacion Ambiental”, 2015. Cabe sefialar que las
guias de emisiones de proyectos inmobiliarios y la de
sistematizacion, corresponden a documentos de recopilacion de
factores de emision que provienen principalmente de la guia de
compilacion de la EPA (AP-42).

Cabe sefialar que, de acuerdo con la informacion recopilada de la
Regidn de la Araucania, el proyecto no se encuentra situado en zonas
declaradas saturadas o latentes.
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Aun considerando toda la informacidn expuesta, se tomaran medidas
de precaucion durante la fase de construccion del proyecto para el
control de las emisiones a la atmdsfera entre ellas las siguientes:

- Se humectaran los frentes de trabajo en caso de ser
necesario.

- Se humectaran aquellos materiales que puedan desprender
polvo, de los sitios de desplazamiento y vias de circulacién de
vehiculos, méaquinas y equipos, sobre todo en los horarios de mayor
flujo vehicular, siempre y cuando se trate de vias no estabilizadas.

- La ejecucion de los movimientos de tierra'y excavaciones se
realizard humectando previamente la superficie del suelo, en caso de
Ser necesario.

- Los camiones que transportaran el material para la
construccion cumpliran con lo sefialado en el DS N°75/87 del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas.”

- Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia.

- La mantencion de la maquinaria se realizara de acuerdo con
las especificaciones técnicas de fabrica.

Finalmente, considerando que el periodo de construccion en que se
generan la mayor parte de las emisiones del proyecto,
correspondiente a un periodo acotado (6 meses), sumado a que el
horario de uso de maquinaria destinada a las faenas de construccion
del proyecto sera de 09:00 a 18:00 horas, y que el proyecto en su
fase de operacion se asocia a la generacion de energia limpia y
renovable mediante el aprovechamiento de la radiacién solar, que
contribuye a reemplazar emisiones asociadas a la quema de
combustibles fésiles y ademas, de acuerdo a los resultados obtenidos
en el inventario de emisiones, se concluye que las emisiones
proyectadas para la implementacion y desarrollo de éste no son
significativas.

Asimismo, el organismo con competencias ambiental, en este caso
la SEREMI de Salud se pronuncié conforme, mediante el ORD. N°
A20-1062 de fecha 08 de octubre de 2020

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Se realiza un estudio de emisiones de ruido, ya que las diversas
faenas del proyecto podrian modificar ambientalmente el entorno,
existiendo riesgo de contaminacion acustica sobre los receptores
ubicados en sectores aledafios tanto para asentamientos humanos
como para fauna.

Con este objetivo, se evaltan los niveles de ruido utilizando como
base el D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente: “Norma
de emisién de ruido por fuentes que indica”, el cual establece los
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niveles maximos de emisidon de ruido generados por las fuentes que
son objeto de regulacion.

De acuerdo con lo anterior, se analizaron los niveles de ruido para
las diferentes etapas del proyecto, encontrandose diez potenciales
receptores humanos para los que se obtuvieron, a modo de resumen,
los resultados expuestos en la Tabla a continuacién. Cabe destacar
gue durante la fase de operacion se analiza tanto la situacion diurna
como nocturna.

Fase
- . Operacion
or Nivel Limite Nivel o
Ruido | [dB(A) Ruido ['a:;(‘:; C”;“p'
[dB(A)] 1 [dB(A)]
RO1 78 64 No 59/44 64/50 Si/Si
R0O2 63 60 No 46/37 60/50 Si/Si
RO3 75 59 No 56/33 59/50 Si/Si
R04 59 55 No 39/25 55/50 Si/Si
R05 79 61 No 56/20 61/50 Si/si
RO6 68 59 No 51/24 59/50 Si/Si
RO7 52 65 Si 33/14 65/50 Si/Si
R0O8 56 65 Si 39/16 65/50 Si/Si
R09 60 65 Si 38/22 65/50 Si/Si
R10 62 65 Si 46/36 65/50 Si/Si

Para realizar las modelaciones, se estimaron y evaluaron las
situaciones mas desfavorables en términos de la generacion de ruido
durante las fases de construccion y operacion del proyecto. Cabe
destacar que no se exponen los resultados de modelacién para la fase
de cierre, ya que son menos significativas que la etapa de
construccion y en un periodo més acotado de solo 4 meses, por lo
que las medidas de control de ruido a tomar seran iguales para ambas
fases. Los frentes de trabajo se modelan como una fuente puntual y
estan compuestos por cada una de las maquinas que se estima seran
utilizadas durante la fase de construccion y cierre respectivamente.
Estos frentes se ubican en el punto mas externo del &rea de proyecto
y por consiguiente lo mas cercano a cada receptor. En el caso de la
fase de operacion, las fuentes se ubicaron en los sectores donde
efectivamente operara cada equipo.

De acuerdo con lo anterior, se observa que durante la fase de
construccion no se cumple la normativa vigente en 6 receptores, lo
que implica que el proyecto en su disefio incluira la implementacién
de medidas de control de ruido que aseguren el cumplimiento
normativo, bajo toda circunstancia, y asi evitar el dafio a la salud de
la poblacion. Cabe mencionar, que dichas medidas también se
implementaran durante la fase de cierre del proyecto. Como medida
de abatimiento, se han considerado las siguientes:
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Cierres perimetrales: se instalardn barreras acusticas fijas por el
periodo que duren las faenas de construccion y cierre, cuyo material
deberd cumplir con condiciones de densidad superficial igual o
superior a 10 kg/m? (ejemplo: paneles de madera OSB de 15mm. de
espesor 0o material equivalente). Las junturas de los paneles que
conformen la barrera seran herméticas tanto entre ellas como la
unién con el piso, de modo que no se generen fugas acusticas y, por
consiguiente, se pierda efectividad.

La altura de la barrera debera ser de 3,6 metros, excepto para las
barreras enfocadas a los receptores R03 y R05, donde para mantener
una diferencia de al menos 3 dB bajo el limite normativo, se
utilizaran barreras de una altura de 4,8 y 6 metros respectivamente.
Restriccion de Maquinaria: Adicional a la medida anterior, se
restringird el uso de maquinaria de manera simultanea, como se
detalla en el Anexo 4 de la DIA del proyecto.

Barreras acusticas para fases de construccion y cierre del Proyecto.

Leyenda
) Area del Proyecto
<+ Bamera4,8 metros de atura

. .
Una vez implementadas las medidas antes propuestas se realiza una
nueva modelacién para comprobar el cumplimiento normativo. Los
resultados se encuentran expuestos en la Tabla a continuacion:
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Construccion (Diurno
So—

Nivel Ruido —
CCCI M

RO1 59 64 Si
R02 50 6 Si
RO3 56 59 Si
R04 52 55 Si
RO05 58 61 Si
R06 58 59 Si
RO7 46 65 Si
R08 50 65 Si
R09 56 65 Si
R10 55 65 Si

Es necesario mencionar que, en la modelacion para la fase de
operacion (diurno), se considerd la suma energética que proporciona
el transito de un camion, ya que seria el peor escenario posible al ser
el vehiculo de mayor dimension. Aun asi, se sigue cumpliendo la
normativa para la fase de operacién.

Asimismo, el organismo con competencia ambiental, en este caso la
SEREMI de Salud se pronuncié conforme, mediante el ORD. N°
A20-1062 de fecha 08 de octubre de 2020
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c) La exposicibn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

El proyecto genera emisiones atmosféricas por material particulado
y gases, sin embargo, estas no superan lo indicado en la norma, para
ninguna de las distancias evaluadas como ya se ha menciond en la
Letra a) de este mismo item.

En tanto las emisiones de ruido (ver Anexo 4 de la DIA), seis
receptores no cumplen la normativa durante la fase de construccion,
razon por la que se implementaran barreras acusticas, para dar el
respectivo cumplimiento normativo como se ve en la siguiente tabla.
Respecto de las emisiones de vibracion, el proyecto cumple con la
normativa internacional “Transit Noise and Vibration Impact
Assesment de la Federal Transit Administration — USA - May 2006”
en los diez receptores evaluados como se ve a continuacion,
considerando que para las fases de operacion y cierre las fuentes de
vibracion no son significativas. El detalle se encuentra en el Anexo
4 de la DIA.

' Receptor PPV  Proyectado | Limite FTA | Cumple
P Total (pulgadas/s) | (pulgadas/s) Norma
RO1 0,2 Si

0,0703
R02 0,0024 0,2 Si
R03 0,0401 0,2 Si
R04 0,0020 0,2 Si
RO05 0,1248 0,2 Si
R0O6 0,0073 0,2 Si
RO7 0,0003 0,2 Si
RO08 0,0007 0,2 Si
R09 0,0010 0,2 Si
R10 0,0018 0,2 Si

Por otro lado, tanto para la fase de construccion como de cierre, el
proyecto contempla el uso de bafios quimicos para los trabajadores
los cuales seran proporcionados por empresas que cuenten con
autorizacién sanitaria y que también seran las encargadas de su
mantencion y retiro, por lo que no se contempla tratamiento de las
aguas servidas generadas durante estas fases.

Durante la fase de operacion del proyecto, las aguas servidas
domiciliarias generadas por el personal a cargo de las instalaciones
serdn recolectadas mediante tuberias desde su generacion, en los
servicios higiénicos ubicados en el Centro de Control.

Se indica que conforme al Art. 4° Punto 8 del D.S. N°46/02 del
MINSEGPRES, los establecimientos que emitan una carga
contaminante media diaria igual o inferior a 20 m®dia, no se
consideran fuentes emisoras para los efectos de dicho decreto y, por
tanto, no quedan sujetos a la misma, en tanto se mantengan dichas
condiciones. La estimacion del caudal a tratar considera 100 litros
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por persona al dia, por tanto, considerando una dotacion maxima de
personal de 10 personas al afio.

Finalmente, el proyecto no considera la generacion de efluentes o
uso de quimicos que puedan afectar el recurso hidrico y suelo. Los
Unicos efluentes seran los provenientes de los lavados de paneles los
que, como se ha mencionado, seran sélo con agua, por lo que, no
constituiran un Residuo Liquido Industrial (RIL) que deba ser
tratado.

Asimismo, el organismo con competencia ambiental, en este caso la
SEREMI de Salud se pronuncié conforme, mediante el ORD. N°
A20-1062 de fecha 08 de octubre de 2020

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

El proyecto, a lo largo de todas sus fases, generara residuos sélidos
(domeésticos, industriales y peligrosos) y también residuos liquidos
domeésticos, cada uno de estos seran manipulados de acuerdo con la
normativa correspondiente de acuerdo con su tipo. En particular,
seran almacenados en contenedores herméticos y bodegas cuando
corresponda, y las labores de retiro, transporte, tratamiento y/o
disposicion final de estos seran realizadas mediante empresas
externas especializadas y autorizadas.

Asimismo, el organismo con competencias ambiental, en este caso
la SEREMI de Salud se pronuncié conforme, mediante el ORD. N°
A20-1062 de fecha 08 de octubre de 2020

Conclusién: Conforme a los antecedentes expuestos, es posible concluir que el proyecto no generara ni
presentara riesgo para la salud de la poblacion, debido de la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones y/o
residuos, ya que se realizard un manejo adecuado de éstos, conforme a lo establecido por la normativa
ambiental vigente y en las medidas propuestas durante la evaluacion ambiental del proyecto.
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6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Compactacion del suelo
Aumento de material particulado y gases de combustion

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

En el &rea del Proyecto no existen recursos naturales renovables
escasos, Unicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacién,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

La construccion de algunas obras del proyecto generard
intervenciones en el componente suelo, entre las que se
encuentran las siguientes:

Nivelacion del terreno: se realizard un escarpe superficial
acotado al area de instalacion de faena, zanjas para cableado y
caminos donde el material obtenido seré reutilizado en la misma
area de emplazamiento para nivelar el terreno.

Instalacién de las estructuras de soporte: los pilotes se instalaran
mediante hincado, siendo las Unicas estructuras que estaran en
contacto con el suelo.

Compactacidn de areas: el proyecto requiere de la compactacién
de so6lo algunas superficies como caminos interiores e instalacion
de faena, la que podrd ser descompactada al momento de
finalizar la etapa de construccion, mientras que, las restantes lo
haran una vez que el proyecto finalice su operacion (35 afios),
para esto, los suelos se escarificaran (laboreo sin inversion de
horizontes) con el fin de restaurar la densidad aparente original,
previa al proyecto.

Los suelos ubicados bajo los paneles tendran una cantidad menor
de luz solar, sin embargo, esta condicion no afectara sus
propiedades fisicoquimicas, por lo que, mantiene su capacidad
actual de sustentar la biodiversidad, lo que se reflejard en el
crecimiento normal de la estrata herbacea, cuya altura de
crecimiento sera controlada mediante el corte mecanizado y/o
manual. En ningln caso, habra tratamiento quimico para la
regulacion de la estrata vegetal.

En las obras de relleno de zanjas e instalacion de cableado
soterrado se considera no invertir los horizontes de suelo durante
el proceso de tapado y controlar la compactacion del material
removido con el fin de minimizar los riesgos de erosion u otros.
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Finalmente, aunque el é&rea de influencia pierde,
momentaneamente, su uso potencial silvoagropecuario (35 afios
en principio), el potencial productivo del mismo, asi como su
capacidad para sustentar la biodiversidad, permanecen intactos,
ya que como se ha mencionado, no habra adicion de quimicos,
no se perderé el horizonte de suelo, no habra trasladado de
material y no existira ninguna modificacion fisica irreversible, es
decir, una vez finalizada la vida uatil del proyecto, el suelo se
encontrard en las mismas condiciones productivas que tenia
inicialmente. Clases de Capacidad de uso son 1Vwsg y Illso
respectivamente.

El detalle del informe asociado a esta componente se presenta en
el Anexo 8.1 de la DIA del proyecto.

Por otra parte, el organismo técnico con competencia ambiental,
en este caso el SAG, se pronunci6 conforme a través de su ORD.
N° 301/2020, de fecha 24/03/2020. Pronunciamiento disponible
a través del siguiente vinculo del expediente electrénico:

https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocument
0?docld=d3/5c/bb04f8856fa21c786fhad56fc122b6€53296

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

En relacion con la flora y vegetacién presente en el lugar, se
registraron 27 especies de flora vascular, de las cuales, 17 fueron
identificadas a nivel de especie, y los 10 restantes a nivel de
género. Sobre su origen, 11 especies resultaron ser introducidas
y solo 6 especies se registraron como de origen nativo, sin
presencia de especies endémicas o en categorias de
conservacion. Predominan las especies herbaceas, con escaza
presencia de arbustos (zarzamora) y arboles (ciprés), donde todas
corresponden a especies introducidas.

La vegetacion se clasifico en 2 tipos de formaciones: herbazal y
vegetacion riberefia, donde la primera ocupa casi el 90% de la
superficie total del area de influencia. Ambas formaciones tienen
un caracter antrépico marcado.

La poca presencia de unidades de formacion boscosa no cumple
con los requisitos de cobertura para ser denominado bosque, por
lo tanto, no requiere la elaboracion del permiso ambiental
sectorial 148 (PAS 148).

Las caracteristicas de los ambientes indican que el area de
emplazamiento es una zona en la que predominan las especies
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herbaceas, con alto grado de antropizacion, con escasa
vegetacion nativa.

En cuanto a la fauna se detectaron 11 especies de fauna
vertebrada, todas correspondientes a aves de origen nativo. Esta
rigueza alcanza un 13% de las especies potenciales para el
paisaje donde se inserta el area del proyecto. Las especies
registradas en el &rea del proyecto son reconocidas por su alto
grado de resiliencia a la intervencion y perturbacion de sus
habitats ya intervenidos, el area de influencia del proyecto no
representa una zona particularmente sensible para el componente
Fauna Vertebrada.

En cuanto a la abundancia, se detecto un total de 12 individuos,
no existiendo casi diferencias entre las especies detectadas.
Todas corresponden a especies nativas mientras que no se
detectaron especies exdticas.

Por lo antecedentes sefialados se descarta la generacién de
efectos, caracteristicas y circunstancias descritas en la letra b) del
articulo 6 del RSEIA, considerando el alto grado de intervencion
y la ausencia de una matriz de vegetacion nativa resultante en
una baja riqueza y abundancia de especies con respecto de los
potenciales esperados para la zona, donde toda la
representatividad se da en los individuos de la clase aves que
presentan amplios rangos de hogar y se diversifican en una
amplia matriz de ambientes.

c¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacién con la condicion de linea de
base.

Como se sefiald en los literales anteriores de este Articulo, el
proyecto no genera efectos sobre las componentes suelo y aire.
En el caso de la componente de aire, las afectaciones seran
asociadas a emisiones de baja magnitud de material particulado
y gases, las que tendran caracter puntual y transitorias so6lo
durante las fases de construccion y cierre mientras que para la
componente de suelo se prevé que las obras constructivas
respeten los horizontes del suelo, exista control de la
compactacion aplicada y no contempla el uso de sustancias
quimicas para el control de vegetacion por lo que no se difiere
de las condiciones de linea base de forma significativa.

En cuanto al recurso hidrico, del analisis hidrogeolégico (ver
Anexo 3 de la Adenda Complementaria) se estima que el nivel
estatico de las napas se encuentra a una profundidad mayor a
2,70 m por lo que no se ven afectadas con las obras de hincado u
otras actividades del proyecto, ya que estas obras contemplan
una profundidad maxima de excavacion de 2,40 metros para el
hincado de pilotes para paneles.
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Considerando la profundidad de la napa en relacion con las obras
proyectadas y a la naturaleza del proyecto, podemos afirmar que
las aguas subterrdneas no seran afectadas en relacion con su
condicidn base, y no se vera afectada su calidad fisicoquimica.
Tampoco se indican impactos sobre el recurso, ya que el
proyecto no plantea la extraccion de aguas subterraneas en
ninguna de sus etapas.

En cuanto a la red hidrogréfica del area de influencia, no existen
cauces naturales ni artificiales en el interior del proyecto, lo que
da cuenta que ante eventos importantes de precipitacion las
aguas se infiltrarian, evaporarian o escurririan sin vias
preferenciales de escurrimiento.

Existe un canal a unos 50 metros hacia el norte del
emplazamiento del proyecto, el cual tiene un origen artificial. Se
cree que este cauce tenia como proposito el funcionamiento de
dos molinos que funcionaban en la zona, pero el cauce
permanece seco gran parte del afio desde hace aproximadamente
25 afios. Hoy en dia se encuentra canalizado para que en los
meses de invierno funcione como colector de aguas lluvias. Por
tanto, el proyecto no afectaria el funcionamiento de dicho cauce.
Entre otros aspectos, la materializacion del proyecto no supone
la alteracion de la dinamica de escurrimiento de aguas lluvias; lo
anterior, en tanto no se generaran obras destinadas al desvio de
aguas ni se producira una impermeabilizacion de la superficie.
El proyecto en si no afecta la escorrentia en el terreno ni la
recarga de la napa por aportes de aguas lluvia en la zona del
proyecto (de una magnitud no considerable), porque la
instalacion de los paneles solares, su disposicion y operaciéon no
impiden el escurrimiento del agua por el terreno y tampoco se
veran modificados los sentidos superficiales de escurrimiento
dado que la topografia del terreno se conserva.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo

En el area del Proyecto y por las caracteristicas de este no
resultan aplicables las normas secundarias de calidad ambiental.
Por lo anterior, se puede concluir que el Proyecto no producira
superacion de los valores de las concentraciones establecidas en
dichas normas.

Adicionalmente. aunque en todas las fases del Proyecto se
generan emisiones de gases y material particulado a la atmdsfera,
éstas seran de caracter puntual y transitorias. La mayor cantidad
de emisiones tendré lugar durante la fase de construccion, que
tiene una duracion acotada con un maximo de 6 meses, las que
se deberan principalmente a actividades relacionadas con el
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anterior, se considerard la magnitud vy
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

movimiento de tierra, uso de maquinarias y transito de vehiculos,
siendo este el peor escenario a evaluar.

Por otra parte, durante la operacion, las emisiones de cada uno
de los compuestos analizados (MP2,5, MP10, NOx, CO, SOx y
COV/HC) fluctuaréan entre 0,0003 ton/afio y 0,03 ton/afio, por lo
que son practicamente insignificantes y se deberan al transito
esporadico de vehiculos. Para mayor detalle ver Anexo 7 de la
presente ADENDA.

Finalmente, considerando que el periodo de construccion en que
se generan la mayor parte de las emisiones del Proyecto,
correspondiente a un periodo de tiempo acotado (6 meses), y que
el Proyecto en su fase de operacidn se asocia a la generacion de
energia limpia y renovable mediante el aprovechamiento de la
radiacion solar, que contribuye a reemplazar emisiones
asociadas a la quema de combustibles fésiles y ademas, de
acuerdo a los resultados obtenidos en el inventario de emisiones,
se concluye que las emisiones proyectadas para la
implementacion y desarrollo de éste no son significativas.

Por otra parte, se realiz6 un estudio de emisiones sonoras, ya que
las diversas faenas del Proyecto podrian modificar
ambientalmente el entorno, existiendo riesgo de contaminacion
acustica sobre los receptores ubicados en sectores aledafios.
Con el fin de evitar los riesgos de contaminacion acustica, se
evalian los niveles de ruido utilizando como base el D.S.
N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente: “Norma de emision
de ruido por fuentes que indica”, el cual establece los niveles
maximos de emision de ruido generados por las fuentes que son
objeto de regulacién.

De acuerdo con lo anterior, se observa que durante la fase de
construccién y cierre no se cumple la normativa vigente en 6
receptores, lo que implica que el Proyecto en su disefio incluira
la implementacion de medidas de control de ruido que aseguren
el cumplimiento normativo, bajo toda circunstancia, y asi evitar
el dafio a la salud de la poblacién. Como medida de abatimiento,
se han considerado las siguientes:

Cierres perimetrales mediante la instalacién de barreras acUsticas
cuyo material debera tener una densidad de al menos 10 kg/m? y
una altura de 3,6 metros altura, excepto para las barreras
enfocadas a los receptores R0O3 y R05, donde para mantener una
diferencia de al menos 3 dB bajo el limite normativo, se
utilizaran barreras de una altura de 4,8 y 6 metros
respectivamente.
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Las junturas de los paneles serdn herméticas tanto entre ellas
como con el piso.

Una vez implementadas las medidas antes propuestas se realiza
una nueva modelacion para comprobar el cumplimiento
normativo.

Cabe destacar que durante la fase de operacion se analiza tanto
la situacion diurna como nocturna. Para mayor detalle ver el
Anexo 4 de la DIA.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo vy
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Para evaluar posibles impactos acusticos sobre la fauna local, se
utilizan los valores indicados en la guia elaborada por el SAG,
los cuales establecen el limite maximo de 85 dB, sobre este nivel
se podrian comenzar a producir trastornos en el comportamiento
de la fauna. No obstante, los niveles de ruido generados por el
Proyecto con medidas de control de ruido aplicadas, no

sobrepasan dicho nivel como se observa en la siguiente tabla.
| JFases o

Construccion Operacion (D/N) Cierre [dB(A)]
Receptor Nivel Nivel Nivel
ruido Cumple ruido Cumple ruido Cumple
[dB(A)] [dB(A)] [dB(A)]
Fo1 59 Si 44/44 Si/Si 59 Si

Tal como se ha mencionado en literales anteriores, no se
detectaron especies en categoria de conservacion. Aun asi, se
respetan los niveles de ruido para fauna, por lo que no se
generarén efectos adversos significativos.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Como ya se mencion6 en el Articulo 5° letra d) no se generaran
impactos o exposicion a contaminantes. Las sustancias utilizadas
y residuos generados seran, segun lo declarado en el Capitulo 1;
almacenados, manipulados, transportados y dispuestos en
lugares autorizados en cumplimiento con la normativa vigente,
por lo tanto, no existira afectacion de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire. Ademas, cabe sefialar
gue como se menciona en el Articulo 6° letra a), durante la fase
de operacidn los proyectos solares a diferencia de las actividades
agricolas no utilizan productos quimicos para el control de
vegetacion u otros tales como fertilizantes, herbicidas, etc.

En consecuencia y conforme a los antecedentes expuestos, no
habra efectos adversos sobre los recursos naturales renovables
en el Area de Proyecto por la utilizacion y/o manejo de productos
quimicos, residuos, y cualquier otra sustancia, lo anterior en
funcion de las condiciones en que estos serdn transportados,
almacenados, utilizados y eventualmente dispuestos en sitios
autorizados segln corresponda.
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g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas subterréneas o

superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un glaciar

susceptible de modificarse.

El Proyecto no considera la intervencion de caudales o
volimenes de los recursos hidricos superficiales ni subterraneos
en ninguna de sus fases, como tampoco realizara trasvasije de
una cuenca o subcuenca hidrografica (subterranea o superficial)
a otra.

En particular:

No se intervendran aguas subterraneas segun lo indicado en el
Avrticulo 6 letra a)

No se intervendrén cuerpos o cursos de agua segun lo indicado
en el Articulo 6 letra a)

No existen vegas ni bofedales en y/o cercanos al area del
Proyecto

No existen areas o zonas de humedales, estuarios y turberas en
y/o cercanos al area del Proyecto.

No existen glaciares en y/o cercanos al area del Proyecto

Al respecto, el Proyecto no considera la generacion de efluentes
0 uso de quimicos que puedan afectar el recurso hidrico y suelo.
Los Unicos efluentes seran los provenientes de los lavados de
paneles los que, como se ha mencionado, seran sélo con agua,
por lo que, no constituirdn un Residuo Liquido Industrial (RIL)
que deba ser tratado.

En cuanto al recurso hidrico, del analisis hidrogeolégico (ver
Anexo 3 de la Adenda Complementaria) se estima que el nivel
estatico de las napas se encuentra a una profundidad mayor a
2,70 m por lo que no se ven afectadas con las obras de hincado u
otros del Proyecto, ya que estas obras contemplan una
profundidad méaxima de 2,40 metros para el hincado de los
paneles.

En cuanto a red hidrogréfica del area de influencia, no existen
cauces naturales ni artificiales en el interior del Proyecto, lo que
da cuenta que ante eventos importantes de precipitacion las
aguas se infiltrarian, evaporarian o escurririan sin vias
preferenciales de escurrimiento.

Entre otros aspectos, la materializacion del Proyecto no supone
la alteracidn de la dindmica de escurrimiento de aguas lluvias; lo
anterior, en tanto no se generaran obras destinadas al desvio de
aguas ni se producira una impermeabilizacion de la superficie.
El Proyecto en si no afecta la escorrentia en el terreno ni la
recarga de la napa por aportes de aguas lluvia en la zona del
Proyecto (de una magnitud no considerable), porque la
instalacion de los paneles solares, su disposicion y operacion no
impiden el escurrimiento del agua por el terreno y tampoco se
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veran modificados los sentidos superficiales de escurrimiento
dado que la topografia del terreno, se conserva.

En consecuencia y conforme a los antecedentes expuestos, no
habra impacto del Proyecto generado por el volumen o caudal de
recursos hidricos a intervenir o explotar; lo anterior, en
consideracion de que la dotacion de agua potable e industrial
para la construccion y operacion provendra de distribuidores
autorizados y sera almacenada para los requerimientos de
consumo. Por otra parte, no se contempla la generacion ni
descarga de efluentes liquidos en cuerpos de agua, asegurando
de esta forma que no habra afeccion en el recurso hidrico.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exaticas al
territorio nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

un area actualmente intervenida.

Conclusion: El proyecto no generara un efecto adverso significativo sobre la calidad y cantidad de los recursos
naturales renovables, incluido el suelo, agua y aire. Las partes, obras y acciones del proyecto se emplazan en

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Finalizado el proceso de evaluacion de impacto ambiental se ha
establecido que el area de influencia del Proyecto se circunscribe
al predio en donde se emplazan las partes, obras y acciones del
mismo, y al tramo del acceso que actualmente es una camino que
permite llegar al Proyecto enlazando con la S-40. Lo anterior,
segun las definiciones entregadas en la Guia Area de Influencia
de los Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos en el
SEIA, en la que se senala que “...las areas de influencia se
extenderan desde el punto o area de ubicacion de los factores del
proyecto, o punto de origen, hasta el extremo geografico donde ya
no es posible detectar la alteracién. Es decir, en el limite del area
de influencia la condicién ambiental se iguala a la situacién sin
proyectoy, por lo tanto, ya no es posible percibir el impacto” (Pag.
18, Guia Al Medio Humano, 2020). En base a lo cual, es posible
sefialar que en el area de influencia del proyecto no se realizan
ceremonias religiosas, peregrinaciones, procesiones,
celebraciones, festivales, torneos, ferias 0 mercados, conforme a
ello, el Proyecto no producird en ninguna de sus fases una
alteracion a los sistemas de vida y/o costumbres de los grupos
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humanos cercanos. Ademas, se debe sefialar que, en base a los
antecedentes entregados por el titular, ademas de los aportados
por los distintos OAECAS que participaron de la evaluacion
ambiental del proyecto, es posible sefialar que no existen
comunidades o Asociaciones de Desarrollo Indigenas, por lo que
no existen efectos adversos significativos sobre la calidad de vida
de éstos.

Esto ultimo, sin perjuicio de la delimitacion del “area de
influencia para el medio humano”, entregada por el titular en el
Anexo 8.7 de la DIA, “Caracterizacion Ambiental Medio
Humano”, que para efectos de la presente evaluacion ambiental
ha sido considerada como el espacio geografico para la
caracterizacion y analisis de los antecedentes para justificar la
inexistencia de susceptibilidad de afectacion a poblacién
protegida y de las dimensiones; geografica, demogréficas,
antropoldgica, socioecondmica y bienestar social basico segun lo
estipulado en los articulos 18 y 19 del D.S. 40/2012. Siendo este
contexto, de caracterizacion y andlisis de posible afectacion del
proyecto sobre poblacion protegida, en el que se sefiala la
existencia de dos comunidades indigenas ubicadas a 1,3 km
(Blanco Epul) y 3,7 km (Manuel Tranolao) del predio del
proyecto, formando asi parte de los antecedentes descriptivos,
andlisis y conclusiones del Anexo 8.7 de la DIA, incluida la
informacion proporcionada en el punto 5.5.3 “Caracteristicas
Etnicas de la Poblacion”.

Reasentamiento de comunidades humanas

No existird reasentamiento de comunidades humanas por la
ejecucion del proyecto.
Comunidades Pueblos Originarios en el Area de Influencia

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados

El Proyecto se ubicard en un predio privado fuera del limite
urbano y no intervendra ni restringira el acceso a recursos

A5 [E]
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como sustento econdmico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

naturales utilizados como sustento econémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual
o cultural, debido a el &rea de emplazamiento no presenta recursos
naturales que sean utilizados como sustento por grupos humanos
con fines comerciales o econdmicos ni existe presencia de
sectores donde crezcan plantas medicinales o relevantes para el
desarrollo cultural.

En cuanto a usos culturales, el area de Proyecto donde se
emplazaran las obras corresponde a predios particulares, con
ninguna significacion tradicional, medicinal, espiritual o cultural
asociadas al territorio que puedan verse afectadas por el Proyecto.

b) La obstruccidn o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

No se prevén afecciones significativas por parte del Proyecto,
teniendo en consideracion que 1) se encuentra fuera del Limite
Urbano definido por el Instrumento de Planificacion Territorial
Local, 2) se mejorara el acceso que actualmente es una camino
que permite llegar al Proyecto enlazando con la S-40, el cual se
ubica en un predio privado y que no es utilizado por personas
externas, 3) no se obstruirdn las vias de comunicacidn, ya que se
habilitar el camino interior, el cual cuenta con un flujo vehicular
gue no se vera afectado por el Proyecto, recalcando que es la S-
40 la ruta mas utilizada por las localidades, sumado aquello que
no se realizaran actividades o intervenciones de significancia en
el medio natural. Asimismo, el flujo vehicular generado por el
Proyecto sera poco significativo para las actividades de las fases
de construccion y operacion.

c) La alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

En cuanto a dotacion de servicios bésicos e infraestructura
general, no se prevé limitar y/o alterar el acceso a ella, o bien,
incrementar la demanda de los servicios por parte del Proyecto en
desmedro de los habitantes de las localidades circundantes (Santa
Teresa, Santa Adela, Huertos Familiares, Trihueche, etc.). Por lo
tanto, dada la naturaleza del Proyecto y de las partes, obras y
acciones durante su construccion, operacion y cierre, se considera
que el acceso de los grupos humanos a bienes, equipamiento y
servicios, tales como vivienda, transporte, energia, salud,
educacion, servicios sanitarios y de recreacion no sufrird ninguna
variacion en relacion con la condicion actual.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los

De acuerdo, a la informacion proporcionada por CONADI, asi
como la de los propios habitantes de la localidad, el area del
Proyecto no se encuentra cercana a algun Area de Desarrollo
Indigena (ADI), tampoco se presentan comunidades ni

104

L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

asociaciones que se vieran afectadas sus estilos de vida y hébitat.
A su vez, tampoco se considera intervenir las areas vinculadas a
las expresiones culturales que se realicen en la Comuna o las rutas
de trénsito ocupadas.

Para los grupos humanos pertenecientes a | Dadas las caracteristicas del proyecto y de los grupos humanos

pueblos indigenas, ademas de las | dentro del area de influencia no seran alteraciones en las formas
circunstancias sefialadas | de organizacion social particular.

precedentemente, se considerard la

duracion y/o magnitud de la alteracion en

sus formas de organizacion social

particular.

Cabe mencionar gque el organismo con competencia, en este caso CONADI se manifestado conforme mediante
el Ord. N°793 de fecha 12 de diciembre de 2019.

Conclusién: Por lo tanto, dada la naturaleza tanto del Proyecto como las partes, obras y acciones del mismo,
durante la construccidn, operacidn y cierre y considerando que estas seran ejecutadas en un predio privado sin
acceso a la comunidad, se considera que las caracteristicas étnicas de la poblacion y las manifestaciones de la
cultura, tales como ceremonias religiosas, peregrinaciones, procesiones, celebraciones, demostraciones
folkléricas, festivales, torneos, ferias y mercados no sufrirdn ninguna variacion en relacién a su condicién
actual, ya sea en cuanto al impedimento de su ejercicio y/o la libre manifestacion de éstas que puedan afectar
el sentimiento de arraigo o la cohesién social de la poblacion.

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el

valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental No aplica

Existencia de poblaciones protegidas No se identifico presencia de poblaciones protegidas.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona

No se identificd existencia de recursos y areas protegidas para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor
ambiental.

con valor ambiental
Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,

en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,

Los antecedentes recopilados y analizados en el capitulo 2 de la
DIA indican que no existen areas colocadas bajo proteccion
oficial y/o areas protegidas indicadas en el Of. Ord. N° 130844
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magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

del afio 2013 y en el Of. Ord. N° 161081 del afio 2016, ambos del
SEA, y que son consideradas para efectos del SEIA. Se concluye
que el Proyecto no es susceptible de afectar poblaciones
protegidas, recursos protegidos y dareas protegidas, junto a
territorios con valor ambiental, tomando en consideracion la
extension, magnitud o duracion de la intervencion del Proyecto o
de sus partes, obras o acciones, teniendo en especial consideracion
los objetos de proteccion que se pretenden resguardar donde el
Proyecto no se encuentra localizado en o proximo a ellos.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

Los antecedentes recopilados y analizados en el capitulo 2 de la
DIA indican que no existen areas colocadas bajo proteccion
oficial y/o éareas protegidas indicadas en el Of. Ord. N° 130844
del afio 2013 y en el Of. Ord. N° 161081 del afio 2016, ambos del
SEA, y que son consideradas para efectos del SEIA. Se concluye
que el Proyecto no es susceptible de afectar poblaciones
protegidas, recursos protegidos y dareas protegidas, junto a
territorios con valor ambiental, tomando en consideracion la
extension, magnitud o duracién de la intervencién del Proyecto o
de sus partes, obras 0 acciones, teniendo en especial consideracion
los objetos de proteccion que se pretenden resguardar donde el

Proyecto no se encuentra localizado en o préximo a ellos.

Conclusién: dado el uso de suelo actual del predio a intervenir por el proyecto, es posible concluir que se
descarta el valor ambiental del territorio y area a intervenir por el proyecto, toda vez que se trata de un predio
de uso agropecuario por lo que no se esta en presencia de un territorio alterado o intervenido, y no de un
territorio con nula o baja intervencion antrépica y que provea de servicios ecosistémicos locales relevantes
para la poblacion cuyos ecosistemas o formaciones naturales que pudieran presentar caracteristicas de
unicidad, escasez o representatividad segun lo establecido por el articulo 8 del D.S.40/2012.

Durante el proceso de evaluacion ambiental, el andlisis del articulo 8 del D.S. 40/2012 tuvo en consideracién
los antecedentes aportados por el titular y los siguientes antecedentes recopilados y proporcionados por los
OAECAS en materia de poblacién protegida.

En relacion al rt. 86 del D.S. 40/2012, RSEIA, aplicada en la Cl Manuel Tramolao

. Con fecha del 09/12/2019 se realizé una visita a terreno en el marco de la aplicacién del articulo 86
del D.S. 40/2012 oportunidad en la que se visitd a miembros de la comunidad Manuel Tramolao més cercanos
al proyecto. En dicha oportunidad, y luego de exponer los antecedentes y entrega de informativos del proyecto,
se indico la preocupacion de “la existencia de un proyecto de agua potable rural cuyo desagiie se emplazaria
en la ruta de acceso del proyecto cuyo transito de camiones podria afectar dicho sector”, informacion que fue
abordada a través del ICSARA correspondiente y aclarada via Adenda. El acta de la visita de terreno de esta
actividad puede ser revisada en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.qgob.cl/archivos/2020/01/06/ClI Manuel Tramolao.pdf
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En relacidn al rt. 86 del D.S. 40/2012, RSEIA, aplicada en la Cl Blanco Epul

Con fecha del 09/12/2019 se realiz6 una visita a terreno en el marco de la aplicacion del articulo 86 del D.S.
40/2012 oportunidad en la que se visitd a miembros de la comunidad Blanco Epul cercanos al proyecto. En
dicha oportunidad, y luego de exponer los antecedentes y entrega de informativos del proyecto, no se indicaron
opiniones o preocupacion respecto del proyecto en evaluacion ambiental. El acta de la visita de terreno de esta
actividad puede ser revisada en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.qgob.cl/archivos/2020/01/06/CI Blanco Epul.pdf

En visita a terreno realizada con el Comité Técnico de Evaluacioén

Con fecha del 28/11/2019 se realiz6 una visita a terreno, con el Comité Técnico del proyecto incluida la
participacion de CONADI, en el predio en donde se emplazarian las obras y acciones del proyecto sin que se
observara infraestructura, sitios de significacion cultural o actividades asociadas a poblacion protegida. El acta
de la visita de terreno de esta actividad puede ser revisada en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/11/28/cfe Acta Cotec 1221 281119.pdf

Con fecha del 12/12/2019, CONADI, a través del ORD 793/2019, emiti6 su pronunciamiento en el marco de
la evaluaciéon ambiental del proyecto sin observaciones en consideracion a las caracteristicas del proyecto y las
visitas a terreno realizadas en el marco del articulo 86 del D.S. 40/2012. Pronunciamiento que puede ser
revisado en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.qgob.cl/archivos/2019/12/16/47a. CONADI 29317.PDF

6.5. Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental El proyecto no generara un impacto ambiental significativo sobre
el valor turistico y/o paisajistico.

Existencia de valor turfstico No aplica

Existencia de valor paisajistico No aplica

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracidn significativa de dichos valores.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Respecto a la duracion o magnitud en que se obstruye la
visibilidad a una zona con valor paisajistico, se puede confirmar
que las actividades, partes y obras del proyecto, durante todas las
fases, seran de bajo impacto porque, tal como se declar6 en el
Anexo 8.5 Caracterizacion del Paisaje de la Declaracion de
Impacto Ambiental, a pesar de que todos los puntos de
observacion comparten vistas panoramicas e incluso focalizadas,
con limites lejanos y vistas generalizadas; la visibilidad hacia la
zona de emplazamiento del Proyecto se encontrara limitada por
una cortina de vegetacion existente en el area, que obstaculiza la
vision y no permitira ver las partes, obras y acciones que considera
el Proyecto. Esta Ultima situacién se cumplird para todos los
puntos de observacion de la Ruta S-40, la cual se caracteriza por
ser una via publica con un alto flujo de vehiculos y, por
consiguiente, de observadores potenciales.

Por su parte, los caminos internos sin rol, situados al noreste y
noroeste de las obras del Proyecto, al estar en el entorno méas
cercano a la zona de emplazamiento, seran visibles ciertas
infraestructuras, considerando que si bien existe una cortina de
vegetacion que obstaculiza cierto grado de la visibilidad, esta no
es constante a lo largo de todo el predio, por lo que existen ciertos
sectores donde existird alcance visual. Se debe integrar a lo
anterior, un flujo vehicular mucho mas acotado dado a que
constituyen vias no pavimentadas.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Las actividades, partes y obras del proyecto, durante todas sus
fases, no alteraran de forma significativa los atributos de la zona
con valor paisajistico. Como se sefial6 en el Anexo 8.5
Caracterizacion del Paisaje de la Declaracion de Impacto
Ambiental, los atributos que caracterizan la calidad visual de las
unidades de paisaje Nueva Imperial y Predios Agricolas presentan
calidad baja y media para atributos estructurales y estéticos
respectivamente. De este Gltimo, se estima que podria ser afectada
la calidad visual del atributo estético color desde una calidad
visual media a una baja. Esto Gltimo serd debido a la instalacién
de la infraestructura caracteristica del parque solar, contemplando
una superficie de 19,84 ha destinada a contener los modulos
fotovoltaicos que disminuiran la diversidad y contraste de la zona.
Respecto a los atributos biofisicos se estima la afectacion del
atributo vegetacion, disminuyendo la calidad visual de media a
baja, ya que las actividades del proyecto contemplan actividades
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de escarpe y remocidn de vegetacion existente en el &rea norte del
predio, asi como un plan de poda del componente floristico
durante la fase operativa del proyecto.

La duracion o magnitud en que se | NO sealterara el valor turistico de la zona en que se emplazara el
obstruya el acceso o se alteren zonas con | Proyecto, debido a que este presenta una magnitud baja, en cuanto
valor turistico. a la ausencia de areas turisticas y valor cultural. A pesar de la
presencia de valor paisajistico con unidades de paisaje de calidad
visual media y algunos servicios turisticos, estos no son capaces
de otorgar cierto grado de singularidad turistica.

Conclusion: en el area de influencia del proyecto no se presentan zonas con valor paisajistico y turistico, por
lo que se descarta la generacion de alteraciones significativas sobre el valor turistico y paisajistico.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental El Proyecto no generard& o0 presentara alteraciones de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
histérico y en general, pertenecientes al patrimonio cultural.

Del informe ejecutivo arqueolégico (ver adenda complementaria)

Existencia de monumentos sitios con se sefiala que no existen monumentos con declaratoria (historico,
valor antropoldgico, arqueolégico, arqueolégico, zona tipica) en el area de influencia en donde se
historico y, en general, los pertenecientes | desarrollara el Proyecto “Parque fotovoltaico Imperial Solar”.

al patrimonio cultural. Por otro lado, se ampli6 la inspeccién arqueoldgica segun lo

solicitado por el Consejo de Monumentos Nacionales en su ORD.
N°5264, realizandose en esta ocasion, un total 65 pozos de
sondeo, de los cuales, 9 de ellos presentaron material cultural, los
que correspondieron al 14%. En base a estos antecedentes, se
realizd una ampliacion del buffer en torno a todos los hallazgos:
Sitio FNI-1, FNI-2, FNI-3, HA1, habiendo mayor cantidad de
material, 0 mas bien, de pozos con material cultural, en los sitios
FNI-1 y FNI-3. (ver Anexo 2 - Informe Ejecutivo de Sondeos
Arqueoldgicos, de la presente Adenda Complementaria).

De estamaneray en relacion a lo anterior, se estableci¢ este buffer
a 20 m de los limites del poligono de dispersion superficial de los
materiales, donde se establecieron de manera preliminar, 43 pozos
de sondeo distanciados entre si, cada 20 m.

Distribucién de Pozos de Sondeo iniciales Sitios FNI-1, FNI-2,
FNI-3y HAL
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PROYECTO FOTOVOLTAICO IMPERIAL SOLAR
DESARROLLO DE POZOS DE SONDEO

®  Pozos de sondeo sin hallazgos ®  Hallazgo Aislado
W Pozos de sondeo con hallazgos 4 Sttio Arqueoldgico

AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO: PRIMERA MODIFICACION

Superficie: 23,34 ha
Némade Sur Consultores
Arqueologia y Patrimonio E£sAcargo; Arduedloga Maria Olga Lagos
Lic. en Arqueologia Andrea Ponce

Distribucién de Pozos de Sondeo en relacion a aquellos pozos que
presentaron material cultural en cada uno de los sitios definidos:

aason w70 aicoo s aaisao

PROYECTO FOTOVOLTAICO IMPERIAL SOLAR
DESARROLLO DE NUEVOS POZOS DE SONDEO

= Pozossinhalazgos e HalazgoAlsiado & Sitio Arqueoiégico
AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO: SEGUNDA MODIFICACION
B suporficio: 23,12 ha

Maria Oiga Lagos
Lic. en Arqueologia Andrea Ponce

ES A CARGO:

En cada pozo donde aparecid material se protegieron los perfiles
con malla raschel y se dejo una ficha de identificacion con su
respectivo nimero de unidad, nombre del proyecto y profundidad
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alcanzada. El resto de los pozos donde no aparecié material fue
tapado con el mismo sedimento extraido previamente.

Se establece como medida de proteccion, la realizacion de
monitoreo arqueoldgico permanente durante las etapas que dure
el movimiento de tierra asociada al proyecto, ademas de la
realizacion de charlas de induccién por el/la arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo a las/los
trabajadores del proyecto sobre el componente arqueoldgico que
se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en
caso de hallazgo antes del inicio de cada etapa de excavacién y
fundaciones indicadas en el cronograma del Proyecto. Por dltimo,
se deberd implementar la delimitacion y cercado de los sitios
identificados con malla ACMA de 1.5 m de alto y sefalética
correspondiente (Ej. Sitio Arqueoldgico FNI-1. Protegido Por Ley
N°17.288 De Monumentos Nacionales, Prohibido Su Ingreso).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Del informe arqueolégico (ver Anexo 8.4 de la DIA) se sefiala que
no existen monumentos con declaratoria (historico, arqueolégico,
zona tipica) en el area de influencia en donde se desarrollaré el
Proyecto “Parque fotovoltaico Imperial Solar”.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

El proyecto cuenta con sitios de valor arqueoldgico, por lo que la
metodologia propuesta tiene relacion con lo solicitado por el
Consejo de Monumentos Nacionales en su ORD. N°5264, donde
se plantea la necesidad de realizar pozos de sondeo de 50x50 para
establecer la ausencia de material cultural en relaciéon con los
hallazgos evidenciados, para poder establecer un buffer de
proteccién entorno a ellos.

En base a lo anterior, la delimitacion de los hallazgos, se realiz6 a
partir de 43 pozos de sondeo de 50x50 cm distanciados 20 m entre
si y a 20 m de cada uno de los hallazgos. Este buffer inicial se
amplié en algunos sectores debido a la presencia de material
cultural en 8 de los 43 pozos, realizandose entonces 22 pozos de
sondeo cada 10 m. De esta manera, se realizaron en total 65 pozos
de sondeo, de los cuales, 9 de ellos presentaron material cultural,
los que corresponden al 14%. La ampliacidn del buffer se realizo
en torno a todos los hallazgos: Sitio FNI-1, FNI-2, FNI-3, HAL,
habiendo mayor cantidad de material, 0 mas bien, de pozos con
material cultural, en los sitios FNI-1 y FNI-3. (ver Anexo 2 -
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Informe Ejecutivo de Sondeos Arqueoldgicos, de la Adenda
Complementaria).

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

De acuerdo con la informacion proporcionada por CONADI, asi
como la de los propios habitantes de la localidad, el area del
Proyecto no se encuentra cercana a algin Area de Desarrollo
Indigena (ADI), tampoco se presentan comunidades ni
asociaciones que se vieran afectadas sus estilos de vida y/o habitat
junto con reiterar que es un predio privado sin acceso para la
comunidad, se descarta la afectacion a lugares en que se realicen
manifestaciones culturales.

Para mayores antecedentes puede se puede revisar el Anexo 2,
sobre Caracterizacion ~ Antropoldgica, del Adenda
complementaria, disponible a través del siguiente vinculo del
expediente electrdnico.

https://infofirma.sea.gob.cl/DocumentosSEA/MostrarDocument
0?docld=7b/78/684b4ed16b451a2a7269c080519c3f1d2996

Finalizado el proceso de evaluacién de impacto ambiental se ha
establecido que el &rea de influencia del Proyecto, para la
poblacion protegida del medio humano, se circunscribe al predio
en donde se emplazan las partes, obras y acciones del mismo, y al
tramo del acceso que actualmente es una camino que permite
llegar al Proyecto enlazando con la S-40. Lo anterior, segln las
definiciones entregadas en la Guia Area de Influencia de los
Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos en el SEIA,
en la que se sefiala que “...las areas de influencia se extenderan
desde el punto o area de ubicacién de los factores del proyecto, o
punto de origen, hasta el extremo geogréafico donde ya no es
posible detectar la alteracion. Es decir, en el limite del area de
influencia la condicién ambiental se iguala a la situacién sin
proyectoy, por lo tanto, ya no es posible percibir el impacto” (Pag.
18, Guia Al Medio Humano, 2020). En base a lo cual, es posible
sefialar que en el area de influencia del proyecto no existen lugares
o0 sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algin pueblo, comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas. Ademas, se debe sefialar que, en
base a los antecedentes entregados por el titular, ademéas de los
aportados por los distintos OAECAS que participaron de la
evaluacion ambiental del proyecto, es posible sefialar que no
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existen comunidades, o Asociaciones de Desarrollo Indigenas,
por lo que no existen efectos adversos significativos sobre la
calidad de vida de éstos.

Durante el proceso de evaluacion ambiental, el analisis del literal
c) del articulo 10 del D.S. 40/2012, tuvo en consideracion los
antecedentes aportados por el titular y los siguientes antecedentes
recopilados y proporcionados por los OAECAS en materia de
poblacion protegida.

En relacién al Art. 86 del D.S. 40/2012, RSEIA, con la Cl Manuel
Tramolao

Con fecha del 09/12/2019 se realiz6 una visita a terreno en el
marco de la aplicacién del articulo 86 del D.S. 40/2012
oportunidad en la que se visit6 a miembros de la comunidad
Manuel Tramolao méas cercanos al proyecto. En dicha
oportunidad, y luego de exponer los antecedentes y entrega de
informativos del proyecto, se indicdé la preocupacion de “la
existencia de un proyecto de agua potable rural cuyo desagile se
emplazaria en la ruta de acceso del proyecto cuyo transito de
camiones podria afectar dicho sector”, informacion que fue
abordada a través del ICSARA correspondiente y aclarada via
Adenda. El acta de la visita de terreno de esta actividad puede ser
revisada en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/01/06/Cl Manuel Tramola
0.pdf

En relacion al Art. 86 del D.S. 40/2012, RSEIA, con la Cl Blanco
Epul

Con fecha del 09/12/2019 se realizé una visita a terreno en el
marco de la aplicacién del articulo 86 del D.S. 40/2012
oportunidad en la que se visitd a miembros de la comunidad
Blanco Epul cercanos al proyecto. En dicha oportunidad, y luego
de exponer los antecedentes y entrega de informativos del
proyecto, no se indicaron opiniones o preocupacion respecto del
proyecto en evaluacion ambiental. El acta de la visita de terreno
de esta actividad puede ser revisada en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/01/06/Cl Blanco Epul.pdf
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En visita a terreno del COTEC

Con fecha del 28/11/2019 se realiz6 una visita a terreno, con el
Comité Técnico del proyecto incluida la participacion de
CONADI, en el predio en donde se emplazarian las obras y
acciones del proyecto sin que se observara infraestructura, sitios
de significacion cultural o actividades asociadas a poblacion
protegida. El acta de la visita de terreno de esta actividad puede
ser revisada en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/11/28/cfe Acta Cotec 122
1 281119.pdf

En relacion al Organismo con competencia ambiental,

La CONADI, con fecha del 12/12/2019, a través del ORD
793/2019, emitié su pronunciamiento en el marco de la evaluacién
ambiental del proyecto sin observaciones en consideracion a las
caracteristicas del proyecto y las visitas a terreno realizadas en el
marco del articulo 86 del D.S. 40/2012.El pronunciamiento se
encuentra disponible en el siguiente vinculo:

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/12/16/47a. CONADI 2931
7.PDF

Conclusion: El proyecto no considera la alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1. Plan de prevencién de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencidn de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Riesgo o contingencia Sismo

Tabla 0 Riesgo Sismo

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Riesgo presente en toda la obra y a lo largo de toda la vida del
proyecto debido a la naturaleza sismica del territorio chileno,
presentandose como sismos de pequefia, mediana a gran
magnitud, estos Gltimos con posibilidad de dafiar o destruir
infraestructura con la consecuente posibilidad de dafios a las
personas.
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Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Simulacros de evacuacion periodicos segun lo establecido en el
plan Contingencia y Emergencia para todos los trabajadores
presentes en cada una de las fases del proyecto.

Forma de control y seguimiento

A través del departamento de Seguridad y Prevencidon de Riesgos
y los simulacros realizados.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Evacuacion a zonas de seguridad previamente sefializadas y
sociabilizadas con todo el personal presente en todas y cada una
de las fases del proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

El coordinador de emergencia serd responsable de las
comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.

7.1.2 Riesgo o contingencia Condiciones climaticas

Tabla Riesgo o contingencia Condiciones climaticas

Riesgo o contingencia Condiciones
climéticas

El riesgo de condiciones climéticas considera acontecimientos
naturales: temporales de viento, lluvia y bajas temperaturas. El
clima donde se emplaza el Proyecto se caracteriza por su clima
de caracteristicas predominantes de clima templado oceanico
lluvioso.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Este riesgo se considera bajo en todas las fases del Proyecto,
considerando las caracteristicas climaticas presentes en el
emplazamiento del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Mantencion preventiva de infraestructura y caminos para
prevenir anegamientos por lluvia o voladura de techos por
vientos.

Forma de control y seguimiento

Plan de mantenimiento.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Debido al bajo riesgo de incidencia durante la vida del proyecto
solo se requiere mantener y aplicar plan de mantenimiento
programado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El coordinador de emergencia sera responsable de las
comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.

7.1.3. Riesgo de Derrame de Sustancias Peligrosas en Areas de Trabajo y Durante su Transporte

Tabla Riesgo de Derrame de Sustancias Peligrosas en Areas de Trabajo y Durante su Transporte.

Riesgo de Derrame de Sustancias
Peligrosas en Areas de Trabajo y Durante
su Transporte.

Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante
su transporte. Este riesgo es generado por el transporte,
almacenamiento y manipulacion de materiales potencialmente
peligrosos tales como gasolina, petroleo, aceite para
maquinarias, pinturas y solventes. Las consecuencias inmediatas
directas por el derrame de sustancias peligrosas van desde
lesiones, quemaduras, asfixias, entre otras, para las personas y la
fauna del sector.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Toda la obra durante la etapa de Construccion y Operacion en
especial en las bodegas y sitios de almacenamiento temporal.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Dar cumplimiento con todas las medidas y acciones descritas en
los Decretos Supremos 594, DS 298/94 y DS 43/2015 para
traslado y almacenaje de sustancias peligrosas.

Forma de control y seguimiento

Formularios de traslado, almacenaje y retiro.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Todas las acciones Descritas en los DS 594, DS 298/94 y DS
43/2015.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

El coordinador de emergencia serd responsable de las
comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.

7.1.4. Riesgo de Incendio.

Tabla Riesgo de Incendio.

Incendio.

Incendio. Este riesgo se refiere a una condicion que puede
contribuir al inicio o propagacion del fuego y que puede
representar un peligro para las personas y/o a la propiedad.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Durante la fase de Construccién asociada principalmente al
almacenaje de combustible se prevé una mayor incidencia no asi
durante la fase de Operacién y en menor medida en la fase de
cierre.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Activacion de plan de Contingencia y Emergencia, presencia de
extintores PQS o CO2 segun corresponda y plan de
mantenimiento anual de los mismos.

Forma de control y seguimiento

Mediante simulacros y cursos asociados a manejo de extintores
a través del departamento de Seguridad y Prevencion de Riesgos
y los simulacros realizados para tal fin.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Uso de extintores para sofocar el fuego.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

El coordinador de emergencia serd responsable de las
comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.

7.1.5. Riesgo de por Accidentes de Transito Asociados al Proyecto

Tabla Riesgo de por Accidentes de Transito Asociados al Proyecto.

Accidentes de Transito Asociados al
Proyecto.

Accidentes de transito. Implica la ocurrencia de colisiones entre
dos vehiculos, choques, atropellos y volcamientos. Influyen en
este riesgo, malas maniobras al conducir, condiciones climaticas
desfavorables, condicion de los caminos y mantencion de los
vehiculos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Caminos exteriores y caminos interiores de interconexion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Supervisién de documentacion segin lo sefialado en la Ley de
Transito 18.290 de subcontratistas y personal propio para la
conduccion de vehiculos. Cursos de manejo a la defensiva
impartidos por Mutualidad y supervisado por departamento de
Seguridad y Prevencion de Riegos, charlas periodicas a
conductores.

El Contratista implementard un procedimiento formal para
enfrentar accidentes de transito que permitan atender la
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emergencia en forma oportuna, el que permaneceré al interior de
cada vehiculo.

Se capacitara a los conductores respecto de las acciones a seguir
ante un evento.

Se implementara sefializacion en el area de construccion. El peso
de los camiones cargados con equipos 0 materiales no debera
exceder los maximos permitidos de acuerdo con las rutas/puentes
que sean utilizados. En caso contrario, se obtendran los permisos
correspondientes de la Direccion de Vialidad en cada caso.

Forma de control y seguimiento

Formatos de charlas de seguridad impartidas por el departamento
de Seguridad y Prevencion de Riegos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Asistir a los involucrados, realizar llamado a organismos de
emergencia, Bomberos, Carabineros y Asistencia Médica.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

El coordinador de emergencia serd responsable de las
comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.

7.1.6. Riesgo por Uso de Equipos o Maquinaria Pesada.

Tabla Riesgo por Uso de Equipos o Maquinaria Pesada.

Riesgo por Uso de Equipos o Maquinaria
Pesada

Uso incorrecto de equipos y maquinaria pesada. Este riesgo esta
asociado al uso de equipos y maquinaria pesada en la ejecucion
de obras temporales y permanentes del Proyecto en la fase de
construccién y cierre.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

En toda la obra.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Supervision de contratistas y proveedores por parte del
departamento de Seguridad y Prevencion de Riesgos.

El Contratista implementard un procedimiento formal para la
operacion que permita atender de forma segura la conduccion y
operacion de maquinarias, el cual permanecera al interior de cada
equipo.
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Se capacitard a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un siniestro.

Se implementara la sefalizacion adecuada en el area de
construccion.

La operacion de los equipos y maquinarias no debera exceder los
maximos permitidos segin el manual de operacion.

Forma de control y seguimiento

Reglamento Interno de Orden, Higiene, Seguridad vy
Medioambiente, el cual sera aplicado a lo largo de la vida del
Proyecto para todos los contratistas, supervision activa de todas
las operaciones.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Las acciones necesarias seran evaluadas en terreno y de acuerdo
con la situacion particular por parte del jefe o supervisor de
terreno presente ademas de la implementacion de un plan de
mantenimiento de equipos y maquinarias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El coordinador de emergencia sera responsable de las
comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.

7.1.8 Riesgo por Movimiento de Tierras.

Tabla Riesgo por Movimiento de Tierras.

Riesgo por Movimiento de Tierras.

El movimiento de tierra que se realizara para la construccion y
cierre del Proyecto, corresponde a las acciones para nivelacion
del terreno, construccion de los caminos internos y la realizacion
de las zanjas de cableado (los que luego seran cubiertos con la
misma tierra).

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

En la totalidad de la superficie del Proyecto dentro de las
actividades de nivelacion de caminos y superficies y disposicion
de escombros y restitucién de relieves en la fase de Cierre.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Charlas de trabajo seguro por parte del departamento de
Seguridad y Prevencion de Riesgos, supervision sistematica del
cumplimiento del Reglamento Interno de Orden, Higiene,
Seguridad y Medio Ambiente.
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Forma de control y seguimiento

Supervision de la normativa vigente y de los controles internos
asociados.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Las acciones necesarias seran evaluadas en terreno y de acuerdo
con la situacion particular por parte del jefe o supervisor de
terreno presente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El coordinador de emergencia serd responsable de las
comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.

7.1.9. Riesgo de Atropello de Fauna.

Tabla Riesgo de Atropello de Fauna.

Riesgo de Atropello de Fauna.

Atropello de fauna. Durante todas fases del Proyecto, los
vehiculos de transporte de material y personal utilizaran caminos
existentes y caminos nuevos especialmente habilitados para dar
acceso al parque. En este contexto, la actividad de transporte
involucra el riesgo de atropello de fauna silvestre y animales
domeésticos.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accidn
asociada

Caminos nuevos y existentes dentro y fuera del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Instalacién de letreros de aviso de paso de animales.

Regular la velocidad maxima dentro del area del Proyecto a 20
km/hr.

Instalacion de letreros, en areas especificas de mayor presencia o
frecuencia de uso que indiguen a los conductores que reduzcan
la velocidad debido a la presencia de animales.

Forma de control y seguimiento

Controles internos por eventos asociados y supervision constante
de los caminos y medidas de mitigacién asociadas a este riesgo.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Las acciones necesarias serdn evaluadas en terreno y de ser
pertinente se realizara Comunicacion con Servicio Agricola y
Ganadero o las autoridades pertinentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El coordinador de emergencia serd responsable de las
comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
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conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
de evaluacién que contenga la descripcion | actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.
detallada

7.1.10. Riesgo por Desmontaje de Equipos.

Tabla Riesgo por Desmontaje de Equipos

) _ ) Este riesgo se encuentra en las actividades de desmontaje de los
Riesgo por Desmontaje de Equipos paneles presente en la fase de cierre del Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion | La totalidad de instalaciones del Proyecto
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | Se implementard por parte de él o los contratistas un
prevenir la contingencia procedimiento formal que atendera de forma segura y conforme
a los manuales de operacion el desmontaje de instalaciones y
equipos.

Se realizara capacitacion a todos los operadores y supervisores
para tomar acciones en caso de un evento o siniestro.

Los equipos seran operados de acuerdo con el manual de
operacion de estos, nunca excediendo sus maximos.

Se implementara un plan de mantencién de maquinas y equipos.

Forma de control y seguimiento Mediante formularios y listas de chequeo por parte del
departamento de Seguridad y Prevencién de Riesgos.

Acciones 0 medida a implementar para | Todas las que se estimen pertinentes para salvaguardar la
controlar la emergencia integridad de los trabajadores instalaciones, equipos y medio
ambiente y que seran puestas en accion por el jefe de turno o
Coordinador de Emergencia.

El coordinador de emergencia sera responsable de las
Oportunidad y vias de comunicacion a la | comunicaciones tanto internas como externas, a fin de poner en
SMA de la activacion del Plan conocimiento a los organismos pertinentes de la activacion del
Plan de Emergencia.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
de evaluacion que contenga la descripcion | actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.
detallada

7.1.11. Riesgo de afloramiento de agua subterranea
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Tabla Riesgo de afloramiento de agua subterranea

Riesgo de afloramiento de agua
subterranea

Este tipo de riesgo esté asociado a las actividades de la fase de
construccién del proyecto y consiste en que al momento de
realizar las excavaciones y/o fijacion de paneles exista la
probabilidad de que aflore agua subterranea, ya sea por
infiltracion o por napa surgente.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Obras de construccién asociadas a excavaciones y fijacion de
paneles.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las obras contemplan una profundidad maxima de 2,40 m para
la fijacion de paneles y el nivel freatico mas superficial del
proyecto corresponde a 2,70 m de profundidad, por lo que la
posibilidad de que aflore agua subterranea, ya sea por infiltracién
0 por napa surgente es muy baja.

Durante la ejecucion de las obras se verificara en terreno que se
cumpla con las profundidades méaximas de excavacion y de
hincado establecidas.

Se utilizaran estructuras prefabricadas de hormigén armado para
la construccion de postes y las estructuras de soporte de los
paneles seran de un material que evita la corrosion y su deterioro
durante la vida util del proyecto impidiendo la interaccién con el
agua evitando la alteracion de la calidad de la misma.

Forma de control y seguimiento

Durante la ejecucion de las obras se verificara en terreno que se
cumpla con las profundidades maximas de excavacion
establecidas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir el afloramiento de agua subterranea, ya sea
por infiltracién o por napa surgente durante las excavaciones y/o
fijacién de paneles las acciones a implementar son las siguientes:

Detener las actividades en el frente de trabajo.
Excavar una zanja del largo necesario para reincorporar el
recurso hidrico al acuifero a una distancia entre unos 50 y 100 m

desde el punto de la obra donde se presenta el alumbramiento.

No existird intervencion del agua a descargar con el propdsito de
no interferir en su calidad.

El agua que aflore serd infiltrada a la napa en su totalidad y se
drenard mediante actividades de bombeo, lo que realizara con
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motobombas de su uso exclusivo para esta labor, las cuales seran
de un material no contaminante para que no altere la calidad del
agua drenada.

Se tendra un kit de motobomba adicional en el caso de presentar
alguna falla mecanica o se rompa la manguera de paso de agua
de la motobomba encargada de extraer el agua en primera
instancia.

Se medird el flujo de agua que se estd bombeando, verificando
que el caudal que se bombea sea menor a 0,5 m3/s.

Una vez tomadas las medidas definitivas y controlado el
afloramiento, se podran retomar las actividades constructivas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se dara aviso de inmediato a la Direccion General de Aguas de
la Region de la Araucania, en un plazo de 24 hrs, acerca de la
ocurrencia de afloramiento de agua subterranea.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.

7.1.12. Riesgo de hallazgos arqueoldgicos no previstos

Tabla Riesgo de hallazgos arqueoldgicos no previstos

Riesgo de hallazgos arqueoldgicos no
previstos

Se entiende este riesgo como el hallazgo inesperado de restos
arqueoldgicos o patrimoniales, en el marco de cualquier obra o
actividad.

Encontramos este riesgo en las actividades propias a las obras de
construccién y movimientos de tierra del proyecto, como por
ejemplo excavaciones, fijacion de paneles y a la cimentacién de
las obras.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Encontramos este riesgo en las actividades propias a las obras de
construccioén y movimientos de tierra del proyecto, como por
ejemplo excavaciones, fijacion de paneles y a la cimentacion de
las obras.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Respetar los buffers establecidos, con el fin de de velar,
resguardar y proteger las zonas en las que existieron hallazgos
arqueolégicos.
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Gestionar y realizar charlas de induccion arqueoldgica a personal
de faena periddicamente, indicando la importancia del
patrimonio cultural, protocolos de procedimientos, aspectos
legales y sanciones establecidas segiin normativa.

Asesorar a la empresa Contratista, en relacion al manejo del
patrimonio cultural presente en el area del proyecto, proponiendo
soluciones tempranas para imprevistos e incidentes que
involucren argueologia en los frentes de trabajo, asi como
también en aspectos legales atingentes a la protecciéon del
patrimonio cultural arqueoldgico segln la normativa vigente.

Forma de control y seguimiento

Se establece como medida de proteccion, la realizacion de
monitoreo arqueoldgico permanente durante las etapas que dure
el movimiento de tierra asociada al proyecto.

Elaboracion de informe independiente realizado por un
arquedlogo o licenciado en arqueologia dirigido al CMN.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir un hallazgo arqueoldgico no previsto se deben
seguir las siguientes acciones:

Detener inmediatamente el trabajo con maquinaria.

Dar inmediato aviso al supervisor y linea de mando.

Comunicar al encargado argqueologia del proyecto.

No manipular ni sustraer el material arqueoldgico.

Aislar y/o proteger, sefializar y no intervenir el area del hallazgo.

Elaboracion de informe independiente realizado por un
arquedlogo o licenciado en arqueologia dirigido al CMN.

Reiniciar trabajos solo después de recibir instrucciones de la
asesoria arqueoldgica para el manejo adecuado del hallazgo.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se dara aviso de inmediato al Consejo de Monumentos
Nacionales, Oficina Técnica Regional de La Araucania, en un
plazo de 48 hrs, acerca del hallazgo arqueolégico no previsto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5 de Plan de Contingencias y Emergencias (DIA),
actualizado en el Anexo 4 de la Adenda.
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8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

8.1.

8.1.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

Normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento

es la siguiente:

Tabla 8.1.1.1.iError! No se encuentra el origen de la referencia. Norma Constitucion Politica de la R

aniihlica da Chila

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma

Decreto Supremo N°1.150/1980 del Ministerio del Interior Constitucion
Politica de la Republica de Chile.

El articulo 19 de la Constitucion Politica de la Republica, el numeral 8, asegura
a todas las personas:

“El derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacion”.

Segun lo anterior, el Estado debe velar por la proteccién del medio ambiente y
la preservacion de la naturaleza,

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Conforme lo establecido en la Carta Fundamental, el Titular del Proyecto debe
desarrollar su actividad econémica dando cumplimiento a la normativa que le
resulta aplicable, asi como a las limitaciones y condiciones que las normas
imponen para la ejecucion del Proyecto y la proteccion del medio ambiente.

Especificamente, dando cumplimiento a la Ley N°19.300, que describe la
normativa que da cuerpo a la garantia constitucional del articulo 19, N°8. Esto,
mediante la presentacion de la DIA al Sistema de Evaluacién Ambiental.

Forma de cumplimiento

Se respeta la garantia constitucional mediante el cumplimiento de la legislacion
ambiental vigente que exige el ingreso del proyecto al SEIA, y el
reconocimiento de la institucionalidad creada para tal efecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Corresponde a la presentacion del Proyecto, al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”), para su calificacion y posterior
obtencion de una RCA favorable, otorgada por la Comision de Evaluacion
Ambiental.

Forma de
seguimiento

control vy

RCA publicada por la autoridad y fiscalizacion de la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA).

"‘.;n"
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Tabla 8.1.1.2. Norma Ley 19.300 (1994), MMA.

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma

Ley N°19.300, Aprueba Ley sobre Bases Generales del Medio Ambiente,
Modificada por la Ley 20.417 de 2010.

La Ley 19.300 constituye el marco legal fundamental para dar garantia a la
constitucion Politica de la Republica de Chile.

En esta ley, se establecen los instrumentos de gestion ambiental y la
institucionalidad asociada a ellos; las disposiciones legales por las que se rige
el SEIA; los proyectos o actividades que deben someterse al SEIA.

Esta Ley 19.300, ha sido modificada por la Ley 20.417 de 2010, en donde se
establece una serie de modificaciones al SEIA, de planes y normas,
clasificacion de especies, entre otros cambios.

Otros cuerpos legales

D.S. N°40

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto corresponde a la construccion y operacion de un parque
fotovoltaico, generando 9 MW. Por lo anterior, el proyecto debe someterse a
evaluacion ambiental, dado que califica dentro de los proyectos o actividades
listados en el articulo 10 de la ley 19.300, especificamente literal c) relativo a
las “Centrales generadoras de energia, mayores a 3 MW”.

Ademas, el proyecto se somete a evaluacién mediante una DIA, ya que no
presenta efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 que darian
origen a la necesidad de efectuar un Estudio de Impacto Ambiental.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su ejecucion para
que éste sea calificado ambientalmente por la autoridad ambiental, ya que
consiste en una actividad de aquella tipificada en el articulo 10 de la Ley
19.300.

Indicador que acredita su

Correspondera al ingreso del Proyecto al SEIA, mediante una DIA, y previo a

cumplimiento su ejecucion, la necesidad de contar con una RCA favorable.
Forma de control y | RCA publicada por la autoridad y fiscalizacion de la Superintendencia del
seguimiento Medio Ambiente (SMA).

Tabla 8.1.1.3 Norma Decreto Supremo N°40 (2012), MMA.

Componente/materia:

Normativa de caracter general.
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Norma

El Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente
reglamenta el Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, de conformidad
con lo dispuesto en la Ley N°19.300 sobre Bases Generales del Medio
Ambiente.

Entre otras materias, el reglamento incorpora la tipologia de los proyectos o
actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en cualquiera de sus
fases, que deberan someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.
Indica los criterios para determinar si los proyectos susceptibles de causar
impacto ambiental generan o presentan algunos de los efectos, caracteristicas
o circunstancias mencionadas en el articulo 11 de la Ley. Sefiala los contenidos
minimos que deben considerarse para la elaboracién de una DIA. Enumera los
permisos ambientales sectoriales, sefiala los requisitos para su otorgamiento y
los contenidos técnicos y formales necesarios para acreditar su cumplimiento.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto corresponde a la construccién, operacion y cierre de un parque
fotovoltaico, siendo sometido al proceso de evaluacion ambiental a través de la
presente Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). Lo anterior, de acuerdo con
lo establecido en el articulo 3 letra ¢) del Reglamento.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su ejecucion para
que éste sea calificado ambientalmente y obtenga su RCA favorable para dar
inicio a sus obras.

Indicador que acredita su

Corresponde al ingreso del Proyecto al SEIA, mediante una DIA, vy

cumplimiento posteriormente la obtencion de la RCA Favorable.
Forma de control y | RCA publicada por la autoridad y fiscalizacion de la Superintendencia del
seguimiento Medio Ambiente (SMA).

8.2. Normativa Ambiental de caracter especifico.

Tabla 8.2.1. Norma Decreto Supremo N°144 (1961), MINSAL.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

Decreto Supremo N°144/1961, del Ministerio de Salud, establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza.

El articulo 1° indica que los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones o
contaminantes de cualquier naturaleza, producidos en cualquier
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establecimiento fabril o lugar de trabajo, deberan captarse o eliminarse de
forma tal que no causen peligros, dafios o molestias al vecindario.

Sus articulos 6° y 7° prohiben dentro del radio urbano de las ciudades, la
incineracion libre de hojas secas, basuras u otros desperdicios, sea en la via
publica o en recintos privados, junto con sancionar la circulacion de todo
vehiculo motorizado que despida humo visible por su tubo de escape. Ademas,
determina las diversas atribuciones del Seremi de Salud, para controlar la
contaminacion atmosférica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion del Proyecto, se produciran emisiones
atmosféricas que corresponderan principalmente a material particulado,
generado por movimientos de tierra, excavaciones, carga, descargay transporte
de excedentes. Ademas, se liberaran gases de combustion (CO, NOx y HC)
provenientes del transito de camiones, maquinarias y vehiculos de transporte.

Durante la fase de operacion, se estima que la cantidad de emisiones sera de
baja consideracion, dado que las principales actividades que generaran
emisiones consisten en el uso de vehiculos para el traslado del personal que
trabajard en la planta y, también, quienes realizaran las actividades de
mantencion del pargue solar.

En caso de cierre del Proyecto, se generarian emisiones atmosféricas que
corresponderan a material particulado y gases de combustion de motores,
producidos principalmente por las actividades de reacondicionamiento del
terreno. Estas fuentes emisoras, seran transitorias y de escala aln menor que en
la fase de construccion, por lo que serian poco significativas.

A continuacion, se presenta un resumen de las emisiones atmosféricas que
contempla el proyecto:

VP NPy [ WP:s ]_CO_T NOx T _S0: T _HC _

Construccion 2,865 1,716 1,462 2,871 9,876 1,368 1,240
Operacion 0,909 0,261 0,045 0,447 0,372 0,009 =
Cierre 0,905 0,692 0,599 2,097 6,012 0,234 0,910

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccién y cierre del Proyecto, se contemplan las
siguientes medidas de control de material particulado a la atmosfera:
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. Se humectaran los frentes de trabajo en caso de ser necesario.

. Humectacion de aquellos materiales que puedan desprender polvo, de
los sitios de desplazamiento y vias de circulacion de vehiculos, maquinas y
equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo vehicular, siempre y cuando
se trate de vias no estabilizadas.

. La ejecucién de los movimientos de tierra y excavaciones se realizara
humectando previamente la superficie del suelo, en caso de ser necesario.

. Los camiones que transportaran el material para la construccion
cumplirdn con lo sefialado en el D.S. N°75/87 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que “Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas.”

. Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencion
de la maquinaria se realizara de acuerdo con las especificaciones del fabricante,
en talleres mecénicos autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera mantener disponible un registro interno de:

. Registro de actividades de humectacion de frentes de trabajo en caso
de ser necesario.

. Registro de las medidas de control de emisiones.

. Registro de vehiculos y fechas de respectivas revisiones técnicas y
mantenciones.

Forma de control vy
seguimiento

RCA publicada por la autoridad y fiscalizacion de la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA).

Tabla 8.2.2. Norma Decreto Supremo N°138 (2005), MINSAL.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

Decreto Supremo N°138/2005, del Ministerio de Salud, Establece Obligacion
de Declarar Emisiones que Indica.

La presente norma establece que todos los titulares de fuentes fijas de emision
de contaminantes atmosféricos que se establecen en el presente decreto (PTS,
MP10, CO, NOx, SOx, COV, NH3, benceno, tolueno), deberan entregar a la
Secretaria Regional Ministerial de Salud competente del lugar en que se
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encuentran ubicadas, los antecedentes necesarios para estimar las emisiones
provenientes de cada una de sus fuentes.

Estaran afectas a la obligacion de proporcionar los antecedentes para la
determinacion de emision de contaminantes, entre otras, las fuentes fijas que
correspondan a los siguientes rubros: calderas generadoras de vapor y/o agua
caliente y equipos electrdgenos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla disponer de dos grupos electrogenos (30 kVA) en la
fase de construccion del Proyecto; uno de trabajo y otro de reserva. También,
contara con uno durante fase de operacion en caso de emergencia. Y para fase
de cierre, se contara con un solo grupo electrégeno.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplira con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo con los
formularios que, para este efecto, ha desarrollado la autoridad sanitaria, a
través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl), dando cumplimiento al D.S. N°1/2013
Reglamento del RETC.

Indicador que acredita su

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas

cumplimiento aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a
través del Sistema de Ventanilla Gnica, segun las disposiciones de la
Resolucién Exenta N°1.139/2013 MMA que establece Normas Bésicas para
Aplicacion RETC.

Forma de control y | RCA publicada por la autoridad y fiscalizacién de la Superintendencia del

seguimiento Medio Ambiente (SMA).

Tabla 8.2.3. Norma Ley del Transito (2009), MTT.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°1, Fija Texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley de Trénsito. Fecha de Publicacion: 29 de octubre 20009.
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones; Subsecretaria de
Transportes; Ministerio de Justicia; Subsecretaria de Justicia.

Articulo 78.- Los vehiculos motorizados deberan estar equipados, ajustados o
carburados de modo que el motor no emita materiales o0 gases contaminantes
en un indice superior a los permitidos.
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Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto para sus distintas fases utilizara vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica
al dia y se les hardn mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las
instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revision
técnica vigente. Lo anterior se exigira, también, a las empresas contratistas a
cargo de las faenas de construccion, mantenimiento y cierre del Proyecto.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control y | RCA publicada por la autoridad y fiscalizacion de la Superintendencia del
seguimiento Medio Ambiente (SMA).

Tabla 8.2.4. Norma Decreto Supremo N°4 (1994), MTT.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

Decreto  Supremo  N°4/1994 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones Establece Norma de Emision de Contaminantes
Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su
Control.

Articulo 1°.- La emision de contaminantes por el tubo de escape de los
vehiculos motorizados de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro
tiempos, respecto de los cuales no se hayan establecido normas de emision
expresadas en gr/km, gr/HP-h, o gr/kW-h, no podrd exceder las
concentraciones maximas siguientes:

a) Mondxido de carbono (CO) e Hidrocarburos (HC)

s de uso del % Maximo de CO Contenido de HC en partes por millén
hiculo (en volumen) (ppm); solo motores de cuatro tiempos

13 0 mas 45 800

12a7 4,0 500

6 0 menos 4.0 300
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Los afios de uso del vehiculo, se contabilizaran como la diferencia entre el afio
en que se efectda el control y el afio de fabricacion del vehiculo més una
unidad.

b) Humo visible; s6lo motores de 4 tiempos. Se permitira solamente la
emision de vapor de agua.

La emisién de mondxido de carbono de los vehiculos motorizados de dos
ruedas de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro tiempos, no podra
exceder la concentracién maxima de 4,5%.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la fase de construccion y cierre del Proyecto se considera la utilizacion de
vehiculos motorizados pesados y livianos, para el transporte de materiales,
insumos, residuos, maquinaria y personal.

Durante la fase de operacion del Proyecto se considera sélo vehiculos livianos
para el transporte de trabajadores de planta y quienes desarrollen labores de
mantencion de la planta solar. Estas mantenciones seran esporadicas.

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean
sometidos a mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emisién
establecidas por el Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se
acreditard a traves del Certificado de Revision Técnica al dia. Se mantendra un
registro de las revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto,

cumplimiento tanto propios como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.
Forma de control y | Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej. entrada de
seguimiento vehiculos 0 maquinaria nueva al Proyecto). Esta actividad se dard con una

frecuencia minima de seis meses, durante todas las fases del proyecto.

Tabla 8.2.5. Norma Decreto Supremo N°279 (1983), MINSAL.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

Decreto Supremo N°279/1983, del MINSAL, Aprueba Reglamento para el
Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustién Interna.
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Articulo 3°- Prohibase la emision de contaminantes, por el tubo de escape de
vehiculos motorizados de combustion interna, en concentracion superior a los
maximos que se sefialan:

a) Mondxido de carbono, solamente en vehiculos bencineros.

Afio de fabricacion del vehiculo % maéaximo de CO en volumen

Anterior y hasta 1980 45
1981y 1982 3,5
Desde y posterior a 1983 3,0

La comprobacion se efectuara con el vehiculo detenido, motor funcionando a
régimen normal de temperatura de trabajo y sin acelerar (en ralenti).

b) Humos visibles (particulas en suspensién).
b.1) Vehiculos bencineros: Se permitira solamente la emision de vapor de agua.

b.2) Vehiculos petroleros: El indice de Ennegrecimiento medido conforme al
método sefialado en el articulo 4° del presente decreto, debera ser inferior o
igual al indice de Ennegrecimiento correspondiente a la potencia del motor del
vehiculo, determinado en la curva sefialada como "méaximo" del siguiente
gréfico:
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Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacién y cierre.

133

L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del Proyecto se considera la utilizacién de vehiculos
motorizados.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision técnica
al dia y se les haran mantenimientos regulares. Se impedira el paso a las
instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente con su revision
técnica vigente. Lo anterior se exigira, también, a las empresas contratistas a
cargo de las faenas de construccion, mantenimiento y cierre del Proyecto.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones de los vehiculos en obra.

cumplimiento
Forma de control y | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
seguimiento disponibles para su control y verificacion.

Tabla 8.2.6. Norma Decreto Supremo N°55 (1994), MTT.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

Decreto  Supremo N°55/1994, del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, que Establece Normas De Emision Aplicable a
Vehiculos Motorizados Pesados, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones.

Establece los limites de emision maxima para contaminantes emitidos por
vehiculos pesados, esto es, aquellos destinados al transporte de personas o
carga, por calles y caminos cuyo peso bruto vehicular es igual o superior a
3.860 kilogramos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En la fase de construccién del Proyecto se considera la utilizacion de vehiculos
motorizados pesados.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emisién y se exigird que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus
fases, cumplan con estas normas, lo que se verificard con el certificado de
revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados.

Forma de
seguimiento

control vy

Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
disponibles para su control y verificacion.
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Tabla 8.2.7. Norma Decreto Supremo N°54 (1994), MTT.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

Decreto  Supremo N°54/1994, del Ministerio de Transporte Yy
Telecomunicaciones, que Establece Normas de Emision Aplicable a VVehiculos
Motorizados Medianos.

El presente decreto establece normas de emision para vehiculos motorizados
medianos, esto es aquellos que tienen un peso bruto vehicular igual o superior
a2.700 e inferior a 3.860 kilogramos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera utilizar los vehiculos regulados por la presente norma en
sus etapas de construccidn y cierre.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emisién y se exigird que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, sean por parte de
Titular o contratistas, cumplan con estas normas, lo que se verificara con el
certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Contar con la certificacién técnica de los vehiculos utilizados.

cumplimiento
Forma de control y | Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
seguimiento disponibles para su control y verificacion.

Tabla 8.2.8. Norma Decreto Supremo N°211 (1991), MTT.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

D.S. N°211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que
Establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 3 del presente decreto “Todos
los vehiculos motorizados livianos cuya primera inscripcion se solicite a contar
del 1° de septiembre de 1992, deberan llevar un rétulo incorporado o adherido
en forma permanente y claramente visible en la parte interior del
compartimiento del motor, que indicara, a lo menos: que el vehiculo cumple
con las normas nacionales de emision y el lugar y método en virtud del cual se
certifico el nivel de emisiones. Este rétulo sera colocado en los vehiculos por
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su fabricante o armador o su representante legal y debera reunir las
caracteristicas que sefiale el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Sobre la base de las indicaciones emanadas de los fabricantes o armadores de
estos vehiculos, sus vendedores en el pais se obligardn a entregar a sus
compradores un certificado con indicaciones similares a las del rétulo del
inciso primero, que deberan ser coincidentes con sus equivalentes de la
informaciéon que mantendra el Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones en el que se sefialard también la individualizacién del
respectivo vehiculo por su marca, modelo, y ndmeros identificatorios. Este
certificado seré otorgado en dos ejemplares y debera ser exhibido al momento
de efectuarse la primera revision técnica de cada vehiculo, debiendo entregarse
uno de ellos en la Municipalidad que otorgue el distintivo verde a que se refiere
el articulo 6°.

Los fabricantes o armadores de estos vehiculos o sus representantes legales en
Chile, distribuidores o importadores, antes de emitir el certificado del inciso
anterior deberdn acreditar ante el Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que el modelo de vehiculo o familia de motores cumplen
con las normas de emision del presente decreto que les sean aplicables y que
cuentan con los equipos o accesorios necesarios para alcanzarlas”.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto utilizara vehiculos motorizados livianos durante todas las fases del
Proyecto.

Forma de cumplimiento

Acreditacion ante el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que el
modelo de vehiculo o familia de motores cumple con las normas de emision
del presente decreto que les sean aplicables y, que cuentan con los equipos 0
accesorios necesarios para alcanzar la norma.

Indicador que acredita su

Todo vehiculo llevara el rotulo adherido en forma permanente y claramente

cumplimiento visible en la parte interior del compartimiento del motor. Este indicara, a lo
menos: que el vehiculo cumple con las normas nacionales de emision y el lugar
y método en virtud del cual se certifico el nivel de emisiones.

Forma de control y | Revision visual de rétuloy registro interno de certificados de cumplimiento de

seguimiento normas de emision.

Tabla 8.2.9. Norma Decreto Supremo N°75 (1987), MTT.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.
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Norma

D.S. N°75, Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.
Fecha de Publicacion: 7 De Julio De 1987. Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Avrticulo 2. Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u
otros materiales, ya sean solidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al
suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna.

En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales
como escombros, cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo total
y eficazmente los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas,
u otro sistema, que impida su dispersion al aire.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las actividades de construccién y cierre del Proyecto requeriran de materiales
e insumos descritos en el Articulo 2 del presente cuerpo legal, que seran
transportados por las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigird que los camiones o vehiculos propios, de los contratistas y
de proveedores, que transporten los materiales sefialado, deberan circular
cubriendo total y eficazmente los materiales transportados, ya sea, con lonas o
plasticos o con cualquier otro sistema que impida la dispersion de polvo a la
atmosfera (no se utilizara malla Rachel), lo cual sera revisado periddicamente.
Del mismo modo, se exigira que los vehiculos que transporten liquidos o
s6lidos con humedad, lo realicen en camiones 100% estancos que impidan el
escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotografico de camiones.

Forma de
seguimiento

control vy

Mantencion de los registros en las faenas.

Tabla 8.2.10. Norma Decreto Supremo N°47 (1992), MINVU.

Componente/materia:

Aire y emisiones a la atmosfera.

Norma

D.S. N°47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General
de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

El articulo 5.8.3 de la Ordenanza establece una serie de medidas de manejo
destinadas a evitar las emisiones de polvo. Dispone que, en todo proyecto de
construccién, reparacion, maodificacion, alteracion, reconstruccion o
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demolicion, el responsable de la ejecucion de dichas obras deberd implementar
las siguientes medidas con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de
polvo y material, seguin corresponda:

Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que se
realicen las faenas de manejo de materiales, relleno y excavaciones.

Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables,
pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en el articulo 3.2.6
(Carpeta de concreto asfaltico en frio, pavimentos articulados, carpeta de
concreto asfaltico en caliente y pavimentos de hormigon de cemento vibrado).

Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes colectores convenidamente identificados y ubicados.

Hacer uso de procesos himedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

La construccion del Proyecto involucra movimientos de tierra y transito
vehicular para transportar tanto el material propio de la construccion como
material excedente de la faena. En caso de cierre del Proyecto, se generarian
emisiones principalmente por las actividades de reacondicionamiento del
terreno. Por lo anterior, las disposiciones de este cuerpo reglamentario le son
aplicables.

Forma de cumplimiento

Para fase de construccion y cierre, se implementaran las medidas de control de
emisiones y manejo ambiental descritas a continuacion:

. Se humectaran los frentes de trabajo en caso de ser necesario.

. Humectacion de aquellos materiales que puedan desprender polvo, de
los sitios de desplazamiento y vias de circulacion de vehiculos, méaquinas y
equipos, sobre todo en los horarios de mayor flujo vehicular, siempre y cuando
se trate de vias no estabilizadas.

. La ejecucién de los movimientos de tierra y excavaciones se realizara
humectando previamente la superficie del suelo, en caso de ser necesario.
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. Los camiones que transportaran el material para la construccion
cumpliran con lo sefialado en el DS N°75/87 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, que “Establece Condiciones para el Transporte de
Cargas.”

. Los vehiculos poseeran las revisiones técnicas al dia. La mantencién
de la maquinaria se realizara de acuerdo con las especificaciones del fabricante,
en talleres mecénicos autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Ejecucion en terreno de las medidas descritas, las que se verificardn mediante
fotografias y registros del uso de camiones aljibes que transportaran agua para
humectacion.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno y mantencion de los registros en las faenas.

Tabla 8.2.11. Norma Decreto Supremo N°38 (2012), MMA.

Componente/materia:

Ruido.

Norma

Norma D.S. N°38/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma
de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a Partir de la Revision
del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia

El objetivo de la presente norma es proteger la salud de la comunidad mediante
el establecimiento de niveles méaximos de emision de ruido generados por las

fuentes emisores que esta norma regula.

El articulo 7° establece los niveles maximos permisibles de presién sonora
corregidos:

Niveles Maximos Permisibles de Presion Sonora Corregidos (NPC) en dB(A)

| ZONA |  DE7A21H |  DE2IA7H |
55 45

Zona |

Zonalll 60 45
Zonal lll 65 50
Zona IV 70 70

El articulo 9° dispone que para zonas rurales se aplicard como nivel méximo
permisible de presion sonora corregido (NPC), el menor valor entre:

"‘.;n"

. Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A).
. NPC para Zona Il de la tabla anterior
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Este criterio se aplicara tanto para el periodo diurno como nocturno, de forma
separada.

En caso de ser necesario, corresponderé a la Direccion de Obras respectiva,
conforme a lo establecido en la OGUC, certificar la zonificacién del
emplazamiento del receptor mediante el Certificado de Informaciones Previas.
No obstante, de presentarse dudas respecto de la zonificacion asignada al area
de emplazamiento del receptor en el respectivo Instrumento de Planificacion
Territorial, correspondera a la Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y
Urbanismo competente, resolver y determinar la zonificacion que en definitiva
corresponda asignar a la referida area, segun lo dispuesto en el articulo 4° de
la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccidn, el Proyecto contempla el uso de maquinaria 'y
vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de faena generadores
de emisiones de ruido.

Durante la fase de operacion, las Unicas fuentes de ruido corresponderan al
funcionamiento del motor de los tracker para el seguimiento del sol y al uso
esporadico de vehiculos motorizados para las actividades de mantencion del
parque solar.

Forma de cumplimiento

En el Anexo 4 de la DIA, se presentan los resultados de la modelacion de Ruido
realizada para el Proyecto en sus diferentes fases, el cual fue realizado para
analizar el cumplimiento del D.S.38/12 del Ministerio del Medio Ambiente.

Se modelaron las situaciones mas desfavorables en términos de la generacion
de ruido, considerando sus instalaciones e infraestructuras, obteniendo un nivel
de presion sonora en la fase de operacién que da cumplimiento a los limites
establecido en el D.S. 38/12 del MMA, siempre y cuando se sigan las
siguientes medidas.

Cierres perimetrales: se instalaran barreras acusticas fijas por el periodo que
duren las faenas de construccion y cierre, cuyo material deberd cumplir con
condiciones de densidad superficial igual o superior a 10 kg/m? (ejemplo:
paneles de madera OSB de 15mm. de espesor o material equivalente). Las
junturas de los paneles que conformen la barrera serdn herméticas tanto entre
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ellas como la unién con el piso, de modo que no se generen fugas acusticas y,
por consiguiente, se pierda efectividad.

La altura de la barrera debera ser de 3,6 metros, excepto para las barreras
enfocadas a los receptores R03 y R05, donde para mantener una diferencia de
al menos 3 dB bajo el limite normativo, se utilizaran barreras de una altura de
4,8 y 6 metros respectivamente.

Restriccion de Maquinaria: Adicional a la medida anterior, se restringira el uso
de maquinaria de manera simultanea, como se detalla en el Anexo 4 de la DIA
del proyecto.

En fase de construccion, también se da cumplimiento a los limites establecidos,
implementando las medidas de control descritas en el Anexo 4 de la DIA.

Finalmente, se concluye que el ruido generado por el proyecto no superara los
niveles maximos permisibles establecidos por el D.S. 38/12 del MMA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de ruido medido durante la fase de construccion y una medicion una
vez iniciada la fase de operacion en los mismos puntos receptores considerados
en el Estudio Acustico (ver Anexo 4 de la DIA).

Forma de control vy
seguimiento

Entrega de informe de las mediciones a la Superintendencia de Medio
Ambiente.

Tabla 8.2.12. Norma Decreto Supremo N°594 (1999), MINSAL.

Componente/materia:

Ruido.

Norma

Norma D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.
Establece, ademas, los limites permisibles de exposicion ambiental a agentes
quimicos y fisicos, y aquellos limites de tolerancia biolégica para trabajadores
expuestos a riesgo ocupacional. En particular, el articulo 74 establece que la
exposicion ocupacional a ruido estable o fluctuante debera ser controlada de
modo que para una jornada de 8 horas diarias ningun trabajador podra estar
expuesto a un nivel de presion sonora continuo equivalente superior a 85 dB(A)
lento, medidos en la posicion del oido del trabajador. Por su parte, el articulo
75 detalla los niveles de presion sonora continua equivalentes permitidos para
diferentes periodos de exposicion al ruido que no deben ser excedidos por el
trabajador.

En cuanto a ruido impulsivo, se establecen requerimientos en los articulos 79,
80y 81.

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccidn, el Proyecto contempla el uso de maquinaria 'y
vehiculos motorizados asociados a todas las actividades de faena generadores
de emisiones de ruido.

Durante la fase de operacion, las Unicas fuentes de ruido corresponderan al
funcionamiento del motor de los tracker para el seguimiento del sol y al uso
esporadico de vehiculos motorizados para las actividades de mantencién del
parque solar.

Forma de cumplimiento

Se entregaréa a los trabajadores elementos de proteccion auditiva personales y
la correspondiente capacitacion de su uso.

Indicador que acredita su

Se corroborara el uso de elementos de proteccién personal a lo largo de la faena

cumplimiento de construccion del Proyecto.
Forma de control y | Se llevara el control del cuidado del personal contratado, a que utilice los
seguimiento elementos de proteccion personal.

Tabla 8.2.13. Norma Decreto Supremo N°594 (1999), MINSAL.

Componente/materia:

Agua potable.

Norma

Norma D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Establece normas sobre las condiciones sanitarias en lugares de trabajo,
regulando materias tales como provision de agua potable, disposicion de
residuos, servicios higiénicos, guardarropias y comedores. En particular,
prohibe expresamente incorporar a las napas de agua subterranea de los
subsuelos o arrojar en los canales de regadio, acueductos, rios, esteros,
guebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas 0 en cursos de agua en general,
los relaves industriales 0 mineros o las aguas contaminadas con productos
toxicos de cualquier naturaleza, sin ser previamente sometidos a los
tratamientos de neutralizacion o depuraciéon que prescriba en cada caso la
autoridad sanitaria.

El articulo 12, establece que todo lugar de trabajo debera contar, individual o
colectivamente, con agua potable destinada al consumo humano y a las
necesidades bésicas de higiene y aseo personal.

El articulo 13, establece la obligacién de que, cualquiera sea el sistema de
abastecimiento de agua potable, éste debera cumplir con los requisitos fisicos,
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quimicos, radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la reglamentacion
vigente sobre la materia.

Por su parte, el articulo 15, sefiala que en aquellas faenas o campamentos de
cardcter transitorio donde no existe servicio de agua potable, la empresa debera
mantener un suministro de agua potable igual, tanto en cantidad como en
calidad, a lo establecido en los articulos 13 y 14 de este Reglamento, por
trabajador y por cada miembro de su familia.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, operacion y cierre, el agua para consumo
humano serd suministrada a través de botellas y/o de bidones sellados,
etiquetados y con sistema de Ilave para su uso normal, la que ser& adquirida en
empresas acreditadas por la autoridad sanitaria.

Durante la fase de construccion y cierre, el agua requerida para las necesidades
bésicas de higiene y aseo sera obtenida a través de terceros autorizados, y
distribuida por medio de un camién aljibe especialmente acondicionado para
este fin que abastecera un estanque de agua potable de 15 m? ubicado en la
instalacion de faena. La empresa sanitaria autorizada sera la responsable de
provision, mantenimiento y retiro del agua para higiene del personal.

Mientras que, en la fase de operacion, el agua potable sera abastecida mediante
un sistema de agua potable definitivo para las instalaciones del Proyecto, el
que serd tramitado sectorialmente y en forma oportuna con la autoridad
pertinente en la materia (Seremi de Salud de la Regidn de la Araucania).

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumplira con los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la NCh 409 Of. 84 (agua
purificada en bidones). El agua potable sera provista mediante dispensadores
de agua purificada debidamente certificados y adquiridos en comercios
establecidos. La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcién
de la curva ocupacional de la construccion de las obras a razén de 100
litros/persona-dia, como minimo, cumpliendo de esta manera con lo
establecido en el articulo 14 del D.S. N°594/99, del Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Disponer de agua potable en la cantidad y calidad exigidas por la normativa
vigente, lo cual deberé verificarse en terreno. Ademas, contar con los registros
del agua suministrada, donde se detallen los antecedentes de la empresa
autorizada y los volumenes de agua provistos.
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Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno, y revision de registros y autorizaciones sefialadas.

Tabla 8.2.14. Norma Decreto Supremo N°735 (1969), MINSAL.

Componente/materia:

Agua potable.

Norma

D.S. N°735/1969, del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento de los
Servicios de Agua Destinados al Consumo Humano.

El presente Reglamento dispone que todo servicio de agua potable debera
proporcionar agua de buena calidad en cantidad suficiente para abastecer
satisfactoriamente a la poblacion que le corresponde atender, debiendo,
ademas, asegurar la continuidad del suministro contra interrupciones
ocasionadas por fallas de sus instalaciones o de su explotacion.

Agrega, ademas, que la Secretaria Regional Ministerial de Salud respectiva
deberad aprobar todo proyecto de construccion, reparacion, modificacion o
ampliacion de cualquier obra publica o particular destinada a la provision o
purificacion de agua para el consumo humano, que no sea parte 0 no esté
conectado a un servicio publico sanitario regido por el DFL N°382 de 1988 del
Ministerio de Obras Publicas.

En los casos de abastecimiento de agua a una o a un reducido grupo de
viviendas 0 a un establecimiento, con sistema particular de agua, se aceptara
como agua potable aquella que se encuentre exenta de Escherichia coli y cuyo
nimero de organismos coliformes totales no sobrepase de un coli por cien
centimetros cubicos de agua, lo que se determinara por el término medio de los
resultados de los examenes bacterioldgicos de una cantidad de muestras de
agua que fije la autoridad sanitaria.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, operacion y cierre, el agua para consumo
humano serd suministrada a través de botellas y/o de bidones sellados,
etiquetados y con sistema de llave para su uso normal, la que serd adquirida en
empresas acreditadas por la autoridad sanitaria.

Durante la fase de construccion y cierre, el agua requerida para las necesidades
basicas de higiene y aseo serd obtenida a través de terceros autorizados, y
distribuida por medio de un camion aljibe especialmente acondicionado para
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este fin que abastecera un estanque de agua potable de 15 m® ubicado en la
instalacién de faena. La empresa sanitaria autorizada serd la responsable de
provision, mantenimiento y retiro del agua para higiene del personal.

Mientras que, en la fase de operacion, el agua potable sera abastecida mediante
un sistema de agua potable definitivo para las instalaciones del Proyecto, el
gue serd tramitado sectorialmente y en forma oportuna con la autoridad
pertinente en la materia (Seremi de Salud de la Region de la Araucania).

Forma de cumplimiento

El agua para consumo humano cumplird con los requisitos fisicos, quimicos,
radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la NCh 409 Of. 2005 (agua
purificada en bidones). El agua potable seré provista mediante dispensadores
de agua purificada debidamente certificados y adquiridos en comercios
establecidos. La cantidad total de agua potable a consumir variara en funcién
de la curva ocupacional de la construccion de las obras a razén de 100
litros/persona*dia, como minimo, cumpliendo de esta manera con lo
establecido en el articulo 14 del D.S. N°594/99, del Ministerio de Salud.

Indicador que acredita su

Disponer de agua potable en la cantidad y calidad exigidas por la normativa

cumplimiento vigente, lo cual debera verificarse en terreno. Ademas, contar con los registros
del agua suministrada, donde se detallen los antecedentes de la empresa
autorizada y los volimenes de agua provistos.

Forma de control y | Verificacidn en terreno, y revision de registros y autorizaciones sefialadas.

seguimiento

Tabla 8.2.15. Norma Decreto Supremo N°446 (2006), MINSAL.

Componente/materia:

Agua potable.

Norma

D.S. N°446, Oficializa Norma Chilena N°409 /1. Of 2005, Calidad de Agua
para Uso Potable.

Esta Norma técnica establece los requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y
bacteriolégicos que debe cumplir el agua potable para consumo humano. La
Norma se aplica al agua potable proveniente de cualquier sistema de
abastecimiento.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, operacion y cierre, el agua para consumo
humano serd suministrada a través de botellas y/o de bidones sellados,
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etiquetados y con sistema de llave para su uso normal, la que serd adquirida en
empresas acreditadas por la autoridad sanitaria.

Durante la fase de construccidn y cierre, el agua requerida para las necesidades
bésicas de higiene y aseo serd obtenida a través de terceros autorizados, y
distribuida por medio de un camion aljibe especialmente acondicionado para
este fin que abastecera un estanque de agua potable de 15 m? ubicado en la
instalacion de faena. La empresa sanitaria autorizada sera la responsable de
provision, mantenimiento y retiro del agua para higiene del personal.

Mientras que, en la fase de operacion, el agua potable sera abastecida mediante
un sistema de agua potable definitivo para las instalaciones del Proyecto, el
gue serd tramitado sectorialmente y en forma oportuna con la autoridad
pertinente en la materia (Seremi de Salud de la Regidn de la Araucania).

Forma de cumplimiento

El agua potable suministrada por el Proyecto durante todas sus fases, cumplira
con los requisitos fisicos, quimicos, radioactivos y bacterioldgicos establecidos
en este Decreto.

Indicador que acredita su

Correspondera a la provision de agua en los términos descritos, para cuyos

cumplimiento efectos adicionales, se contara con un registro de la adquisicion del agua y la
autorizacién sanitaria de la empresa que lo provee.

Forma de control y | Verificacion en terreno, y revision de registros y autorizaciones sefialadas.

seguimiento

Tabla 8.2.16. Norma Decreto Supremo N°41 (2018), MINSAL.

Componente/materia:

Agua potable.

Norma

D.S. N°41, de 2018, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones
sanitarias para la provision de agua potable mediante el uso de camiones aljibe.

Regula las condiciones en que se efectla la distribuciéon de agua potable
mediante el uso de camiones aljibe, a fin de garantizar el suministro de un
producto inocuo que asegure la salud de la poblacion.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion y cierre, el agua requerida para las necesidades
basicas de higiene y aseo serd obtenida a través de terceros autorizados, y
distribuida por medio de un camion aljibe especialmente acondicionado para
este fin que abastecera un estanque de agua potable de 15 m? ubicado en la
instalacion de faena. La empresa sanitaria autorizada sera la responsable de
provision, mantenimiento y retiro del agua para higiene del personal.
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Forma de cumplimiento

El agua potable suministrada por los camiones aljibes, cumplird con las
condiciones sanitarias basicas establecidas en este Decreto.

Indicador que acredita su

Correspondera a la provision de agua en los términos descritos, para cuyos

cumplimiento efectos adicionales, se contara con un registro de la adquisicion del agua y la
autorizacién sanitaria de la empresa que lo provee.

Forma de control y | Verificacidn en terreno, y revision de registros y autorizaciones sefialadas.

seguimiento

Tabla 8.2.17. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°725 (1968), MINSAL.

Componente/materia:

Residuos liquidos.

Norma

D.F.L. N°725/1968, del Ministerio de Salud, Modificado por la Ley N°20.380,
de 2009, Caodigo Sanitario.

El articulo 71, literal b), del Codigo Sanitario dispone que al Servicio Nacional
de Salud le corresponda aprobar los Proyectos relativos a la construccion,
reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza y residuos industriales o0 mineros.

Agrega el inciso final del referido articulo, que antes de poner en explotacion
las obras mencionadas, ellas deben ser autorizadas por el Servicio Nacional de
Salud (hoy Secretaria Regional Ministerial de Salud respectiva).

El articulo 73 del cuerpo legal en analisis, prohibe la descarga de las aguas
servidas a rios o lagunas, o en cualquier otra fuente 0 masa de agua que sirva
para proporcionar agua potable a alguna poblacion, para riego o balneario, sin
que antes se proceda a su depuracién en la forma que se sefiale en los
reglamentos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para la instalacion de faena y en los frentes de trabajo se implementaran
servicios higiénicos (bafios quimicos) para los seis meses de construccion y
luego para los cuatro meses del cierre. El agua generada producto de los
lavamanos y duchas seran recolectados por un sistema de recoleccion de aguas
servidas que se ubicara en la instalacion de faena para ser retirado por empresa
autorizada, ademas el lavado de maquinarias y camiones se realizaran fuera del
area del Proyecto.
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Durante la fase operacion, las aguas servidas domiciliarias generadas por el
personal a cargo de las instalaciones serdn recolectadas mediante tuberias
desde su generacidn, en los servicios higiénicos ubicados en el Centro de
Control.

A continuacion, se presenta un resumen de los residuos liquidos que contempla
generar el proyecto:

Cantidad

N° Méaximo Duracion residuo Total
H 3
trabajadores fase ) (m?3/fase)
Construccién 50 6 meses 720
Operacion 10 35 afios - 35
Cierre 40 4 meses 4 384

Forma de cumplimiento
En los frentes de trabajo mévil se dispondra de bafios quimicos en nimero de
acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo
N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencién y limpieza estara a cargo
de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad sanitaria,
la que se realizara a lo menos dos veces por semana.

Indicador que acredita su
cumplimiento Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el contratista
encargado de la gestion de los bafios quimicos y del retiro de las aguas sucias
acumuladas en el estanque.

Bafios quimicos en las cantidades requeridas y por empresas autorizadas. Se
mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que los
provee y de la cantidad de bafios suministrados, asi como el retiro de los
efluentes de los bafios quimicos por una empresa y a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud.

Forma de control y | Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision y mantencion de los
seguimiento registros de la empresa y suministro de bafios quimicos por parte de la empresa
sanitaria.

Tabla 8.2.18. Norma Decreto Supremo N°594 (1999), MINSAL.

Componente/materia: Residuos liquidos.

Norma D.S. N°594/1999, Del Ministerio De Salud, Reglamento De Las Condiciones
Sanitarias Y Ambientales Basicas En Los Lugares De Trabajo.

Establece normas sobre las condiciones sanitarias en lugares de trabajo,
regulando materias tales como provision de agua potable, disposicion de
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residuos, servicios higiénicos, guardarropias y comedores. En particular,
prohibe expresamente incorporar a las napas de agua subterrdnea de los
subsuelos o arrojar en los canales de regadio, acueductos, rios, esteros,
guebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas o en cursos de agua en general,
los relaves industriales 0 mineros o las aguas contaminadas con productos
toxicos de cualquier naturaleza, sin ser previamente sometidos a los
tratamientos de neutralizacién o depuracion que prescriba en cada caso la
autoridad sanitaria.

El articulo 24 dispone que en aquellas faenas temporales en que por su
naturaleza no sea materialmente posible instalar servicios higiénicos
conectados a una red de alcantarillado, el empleador debera proveer como
minimo una letrina sanitaria o bafio quimico, cuyo nimero total se calculara
dividiendo por dos la cantidad de excusados indicados en el inciso primero del
articulo 23.

El transporte, habilitacion y limpieza de éstos serd responsabilidad del
empleador. Una vez finalizada la faena temporal, el empleador sera
responsable de reacondicionar sanitariamente el lugar que ocupaba la letrina o
bafio quimico, evitando la proliferacion de vectores como; malos olores,
contaminacion ambiental y ocurrencia de accidentes causados por la
instalacion.

Por su parte, el articulo 26 indica que las aguas servidas de caracter doméstico
deberan ser conducidas al alcantarillado publico, o en su defecto, su
disposicidn final se efectuara por medio de sistemas o plantas particulares en
conformidad a los reglamentos especificos vigentes.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para la instalacion de faena y en los frentes de trabajo se implementaran
servicios higiénicos (bafios quimicos) para los seis meses de construccion y
luego para los cuatro meses del cierre. El agua generada producto de los
lavamanos y duchas seran recolectados por un sistema de recoleccion de aguas
servidas que se ubicara en la instalacion de faena para ser retirado por empresa
autorizada, ademas el lavado de maquinarias y camiones se realizaran fuera del
area del Proyecto.

Durante la fase operacion, las aguas servidas domiciliarias generadas por el
personal a cargo de las instalaciones serdn recolectadas mediante tuberias
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desde su generacidn, en los servicios higiénicos ubicados en el Centro de
Control.

A continuacion, se presenta un resumen de los residuos liquidos que contempla
generar el proyecto:

N° Maximo Cantidad Total
Fase e Duracion fase residuo )
(m3/d|a)
Construccién 6 meses 720
Operacion 1 35 afios - 35
Cierre 40 4 meses 4 384

Forma de cumplimiento

En los frentes de trabajo movil se dispondra de sanitarios quimicos en nimero
de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente (Decreto Supremo
N°594/99 del Ministerio de Salud) y su mantencion y limpieza estara a cargo
de terceros que cuenten con los permisos vigentes ante la autoridad sanitaria,
la que se realizara a lo menos dos veces por semana.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el contratista
encargado de la gestion de los bafios quimicos y del retiro de las aguas sucias
acumuladas en el estanque.

Bafios quimicos en las cantidades requeridas y por empresas autorizadas. Se
mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que los
provee y de la cantidad de bafios suministrados, asi como el retiro de los
efluentes de los bafios quimicos por una empresa y a un sitio autorizado por la
SEREMI de Salud.

Forma de control

seguimiento

y

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provisién y mantencion de los
registros de la empresa y suministro de bafios quimicos por parte de la empresa
sanitaria.

Tabla 8.2.19. Norma Decreto

con Fuerza de Ley N°725 (1967), MINSAL.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Norma

D.F.L. N°725/1967 Del Ministerio De Salud, Que Establece EI Codigo
Sanitario y D.F.L. N°1, De 1990, Del Ministerio de Salud, Determina Materias
gue Requieren Autorizacion Sanitaria Expresa.

Los articulos 79 y 80, establecen que el Servicio de Salud (actual SEREMI de
Salud) debe autorizar la instalacién y funcionamiento de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de
basuras y desperdicios de cualquier clase.
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Por su parte el D.F.L. N°1/89 del Ministerio de Salud, establece en su numeral
25 que ésta es una de las materias que requiere autorizacién sanitaria expresa.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del proyecto se generaran residuos sélidos del tipo asimilable
a domiciliario, como residuos organicos, papel, carton, embalajes de piezas,
etc.; residuos industriales no peligrosos como, restos de madera, plasticos,
escombros, restos metalicos, etc. y residuos peligrosos del tipo aceites y
lubricantes usados, envases de pinturas y/o solventes, elementos de proteccion
personal (EPP) contaminados, etc. Los modulos dafiados tendran su propia
zona de acopio junto a la zona de residuos sélidos no peligrosos.

A continuacién, se presenta un resumen de los residuos s6lidos que contempla
generar el proyecto:

Domiciliarios Industriales no Peligrases (ton/mes)
(ton/mes) peligrosos (ton/mes) g

Construccién 1,20 55,24 0,04
Operacion 0,01 0,159 0,045
Cierre 0,96 5,00 0,029

Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos se
encontraran dentro del &rea de faena y de instalaciones permanentes segln la
fase del proyecto en que estos sean generados.

Forma de cumplimiento

Todos los residuos seran recolectados y enviados a un lugar de disposicion
final autorizado por la SEREMI de Salud. De acuerdo con las caracteristicas
de cada residuo, y en conformidad a la legislacion vigente y aplicable, se
trataran de la siguiente forma:

Los residuos domiciliarios seran recogidos en bolsas de basura desde terreno y
colocados en contenedores herméticos y rotulados ubicados en la instalacion
de faena, para luego ser retirados tres veces por semana, aproximadamente, por
una empresa contratista autorizada de la region, para ser dispuesto en un relleno
sanitario autorizado. Durante la fase de operacién, la generacion de estos
residuos sera minima y estara asociado principalmente al personal permanente
y a las actividades de mantencion.

Los residuos industriales no peligrosos serén retirados en vehiculos cubiertos
y depositados dentro de la zona de acopio de residuos no peligrosos, de acuerdo
con su correspondiente clasificacion. Su retiro se realizara semanalmente, o
segun sea necesario de acuerdo con la capacidad del patio de acopio, por una
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empresa contratista autorizada de la region, para ser dispuesto en un relleno
sanitario autorizado. Durante la fase de operacion, la generacién de estos
residuos sera minima y estara asociado principalmente al personal permanente
y a las actividades de mantencion. Los modulos averiados seran llevados a un
lugar para su reciclaje o a un sitio de disposicién final por una empresa
autorizada.

Los residuos peligrosos seran almacenados en contenedores herméticos con
tapa debidamente sellados e identificados de acuerdo con su clasificacion y
tipo de riesgo. El retiro de estos residuos sera cada 6 meses como maximo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contar con Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de
residuos, para lo cual se solicitan los PAS de los articulos 140 y 142 (Anexo
9.2 de laDIAy Anexo 6 y 7 de la Adenda complementaria, respectivamente)
del Reglamento del SEIA, asi como sus autorizaciones sectoriales. Ademas, el
Titular mantendra un registro interno de las actividades de retiro y disposicion
final en sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las
declaraciones en el RETC, segln corresponda.

Forma de
seguimiento

control vy

Verificacion en terreno del almacenamiento de residuos segin los términos
descritos. Se deberé contar con autorizacion y con los registros de su traslado
y disposicién final en lugares autorizados, asi como con las declaraciones
realizadas mediante la ventanilla Gnica del RETC.

Tabla 8.2.20. Norma Decreto Supremo N°43 (2016), MINSAL.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Norma

D.S. N°43, de 2016, del Ministerio de Salud, Aprueba el reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas. Este reglamento establece las
condiciones de seguridad de las instalaciones de almacenamiento de sustancias
peligrosas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A lo largo del proyecto se requerira utilizar aceite, grasa lubricante, spray de
zinc, pintura y espuma de poliuretano para las actividades de construccion y en
la mantencién de maquinarias.

Forma de cumplimiento

Se dispondrén las sustancias peligrosas en bodegas disefiadas para tal
proposito.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencién de la autorizacion sanitaria del SEREMI de Salud para el
funcionamiento de las Bodegas de Sustancias Peligrosas.
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Forma de
seguimiento

control y

Verificacion en terreno, y revision de registros y autorizaciones sefialadas.
Declaracion de los datos de la instalacion y las sustancias peligrosas
almacenadas dos veces al afo.

Tabla 8.2.21. Norma Decreto Supremo N°594 (1999), MINSAL.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Norma

D.S. N°594/1999, Del Ministerio De Salud, Reglamento Sobre Condiciones
Sanitarias Y Ambientales Béasicas En Los Lugares De Trabajo.

De acuerdo con el articulo 18 de este cuerpo normativo, la acumulacion,
tratamiento y disposicion final de residuos industriales dentro del predio
industrial, local o lugar de trabajo, debera contar con la autorizacion sanitaria.

Segun el articulo 19 de este Reglamento, las empresas que realicen el
tratamiento o disposicién final de sus residuos industriales fuera del predio, sea
directamente o a través de la contratacion de terceros, deberan contar con
autorizacién sanitaria, previo al inicio de tales actividades. Para obtener dicha
autorizacién, la empresa que produce los residuos industriales debera presentar
los antecedentes que acrediten que tanto el transporte, el tratamiento, como la
disposicidn final es realizada por personas o empresas debidamente autorizadas
por el Servicio de Salud (actual SEREMI de Salud) correspondiente.

Por su parte, el articulo 20 sefiala que “En todos los casos, sea que el
tratamiento y/o disposicion final de los residuos industriales se realice fuera o
dentro del predio industrial, la empresa, previo al inicio de tales actividades,
deberd presentar a la autoridad sanitaria una declaracién en que conste la
cantidad y calidad de los residuos industriales que genere, diferenciando
claramente los residuos industriales peligrosos”.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En todas las fases del proyecto se generaran residuos sélidos del tipo asimilable
a domiciliario, como residuos organicos, papel, carton, embalajes de piezas,
etc.; residuos industriales no peligrosos como, restos de madera, plésticos,
escombros, restos metalicos, etc. y residuos peligrosos del tipo aceites y
lubricantes usados, envases de pinturas y/o solventes, elementos de proteccion
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personal (EPP) contaminados, etc. Los mddulos dafiados tendran su propia
zona de acopio junto a la zona de residuos s6lidos no peligrosos.

A continuacidn, se presenta un resumen de los residuos sélidos que contempla
generar el proyecto:

Fase Domiciliarios Industriales no peligrosos Peligrosos
(ton/mes) (ton/mes) (ton/mes)

Construccién 1,20 55,24 0,04
Operacion 0,01 0,159 0,045
Cierre 0,96 5,00 0,029

Los patios y bodegas de almacenamiento temporal de estos residuos se
encontrardn dentro del &rea de faena y de instalaciones permanentes segun la
fase del proyecto en que estos sean generados.

Forma de cumplimiento

Los residuos domiciliarios seran recogidos en bolsas de basura desde terreno y
colocados en contenedores herméticos y rotulados ubicados en la instalacion
de faena, para luego ser retirados tres veces por semana, aproximadamente, por
una empresa contratista autorizada de la region, para ser dispuesto en un relleno
sanitario autorizado. Durante la fase de operacion, la generacion de estos
residuos serd minima y estara asociado principalmente al personal permanente
y a las actividades de mantencién.

Los residuos industriales no peligrosos seran retirados en vehiculos cubiertos
y depositados dentro de la zona de acopio de residuos no peligrosos, de acuerdo
con su correspondiente clasificacion. Su retiro se realizara semanalmente, o
segun sea necesario de acuerdo con la capacidad del patio de acopio, por una
empresa contratista autorizada de la regién, para ser dispuesto en un relleno
sanitario autorizado. Durante la fase de operacién, la generacion de estos
residuos serd minima y estara asociado principalmente al personal permanente
y a las actividades de mantencion. Los mddulos averiados seran llevados a un
lugar para su reciclaje o a un sitio de disposicion final por una empresa
autorizada.

Los residuos peligrosos seran almacenados en contenedores herméticos con
tapa debidamente sellados e identificados de acuerdo con su clasificacion y
tipo de riesgo. El retiro de estos residuos serd cada 6 meses como maximo.
Finalmente, seran trasladados a su disposicion final fuera del area del proyecto,
en un recinto autorizado por la SEREMI de Salud.

En cumplimiento de lo anterior, se solicitaran los PAS 140 y el PAS 142 del
Reglamento del SEIA descritos, respectivamente, en el Anexo 9.2 delaDIAY
Anexo 6y 7 de la Adenda completaria. Una vez se obtenga la RCA favorable
del Proyecto, se tramitaran los permisos sectorialmente respecto de aquellos
contenidos no ambientales.

154

L. https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

Indicador que acredita su
cumplimiento

Corresponderé a, efectivamente, contar con la Autorizacion Sanitaria para la
bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se solicitan los PAS de los
articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA, y contar, ademés, con las
autorizaciones sectoriales. Ademas, el Titular mantendra un registro interno de
las actividades de retiro y disposicion final en sitio autorizado de los residuos
generados por el Proyecto, y de las declaraciones en el RETC, segun
corresponda.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno del almacenamiento de residuos segin los términos
descritos. Se deberé contar con autorizacion y con los registros de su traslado
y disposicién final en lugares autorizados, asi como con las declaraciones
realizadas mediante la ventanilla Unica del RETC.

Tabla 8.2.22. Norma Decreto Supremo N°148 (2003), MINSAL.

Componente/materia:

Decreto Supremo N°148 (2003), MINSAL.

Norma

D.S. N°148/2003, Del Ministerio De Salud, Reglamento Sanitario De Residuos
Peligrosos.

Este reglamento establece las condiciones sanitarias y de seguridad minimas a
gue debera someterse la generacion, tenencia, almacenamiento, transporte,
tratamiento, redso, reciclaje, disposicion final y otras formas de eliminacion de
los residuos peligrosos.

Conforme a los articulos 18 y 19, los residuos incluidos en los listados de
categorias que indica se consideraran peligrosos a menos que su generador
pueda demostrar ante la Autoridad Sanitaria que no presentan ninguna
caracteristica de peligrosidad. El generador podra proponer a la Autoridad
Sanitaria los analisis de caracterizacion de peligrosidad a realizar sobre la base
del conocimiento de sus residuos y de los procesos que los generan, sin
perjuicio de lo cual, la Autoridad Sanitaria podra exigir andlisis adicionales a
los propuestos conforme a lo sefialado en los articulos 12 al 17 del mismo
reglamento.

De acuerdo con el articulo 6, durante el manejo de los residuos peligrosos se
deberan tomar todas las precauciones necesarias para prevenir su inflamacion
0 reaccion, entre ellas su separacién y proteccion frente a cualquier fuente de
riesgo capaz de provocar tales efectos. Ademas, durante las diferentes fases del
manejo de tales residuos, se deberan tomar todas las medidas necesarias para
evitar derrames, descargas o emanaciones de sustancias peligrosas al medio
ambiente.

Finalmente, conforme al articulo 28, el generador debera establecer un manejo
diferenciado entre los residuos peligrosos y los que no lo son.
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Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Los residuos sélidos peligrosos generados durante la fase de construccién,
operacion y cierre corresponderdn a residuos como lubricantes, aceites y
grasas. Ademas, son considerados peligrosos los solventes, materiales
contaminados con algiin compuesto quimico peligroso, generados por posibles
reparaciones de maquinarias, tarros con restos de pinturas, toner de impresora,
pilas, entre otros.

A continuacion, se presenta un resumen de los residuos peligrosos que
contempla generar el proyecto:

CANTIDAD (ton/mes)

Construccié | Operacié | Cierr
n n e

TIPO DE RESIDUO

Aceites y grasas 0,0155 0,0274 0%18
. . . 0,001

Filtro de aceite o combustible 0,0005 0,0091 0

Envases plasticos contaminados 0,0044 - -

. . 0,010
Material absorbente contaminado 0,0089 0,0091 0
Suelo contaminado 0,0016 - -
Cartuchos tinta, toner, pintura, tubos
fluorescentes 0,0077 - -

y baterias
TOTAL 0,0386 0,0456 0,(())29

Forma de cumplimiento

La cantidad estimada de residuos peligrosos generados corresponden a 45
kg/mes (0,54 ton/afio) como méaximo, por lo que no se considera la
presentacion de un Plan de Manejo para Residuos Peligrosos indicado por el
D.S. 148/04 del MINSAL. Cabe destacar, que el almacenamiento temporal de
estos residuos se realizard en una bodega de acopio temporal que cumplira
constructivamente con lo establecido en el articulo 33 del D.S. 148/04. Serén
debidamente identificados y clasificados en contenedores rotulados y seran
retirados, como maximo, cada seis meses desde la faena por una empresa
acreditada por la Autoridad Sanitaria para el transporte, tratamiento y
disposicién final de materiales residuales con las caracteristicas mencionadas,
en conformidad con el D.S. 148/04 del MINSAL vy la legislacion ambiental
vigente.
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El mantenimiento de los equipos seré realizado habitualmente fuera de las
instalaciones de construccion. En caso de ser necesario realizar labores durante
las obras, como cambios de aceites de maquinarias y/o generacion de otros
residuos peligrosos, estos seran dispuestos en rellenos de seguridad
autorizados. Para acreditar la correcta disposicion de ellos, el Titular contara
con la documentacion correspondiente.

El recinto para el acopio temporal de residuos peligrosos contara con las
siguientes caracteristicas:

. Tendrd una base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos.

. Contara con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura
gue impida el libre acceso de personas y animales.

. Estara techada y protegida de condiciones ambientales tales como
humedad, temperatura y radiacion solar.

. Garantizara que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o la
lixiviacion y, en general, cualquier otro mecanismo de contaminacion del
medio ambiente que pueda afectar a la poblacion.

. Tendra una capacidad de retencién de escurrimientos o derrames no
inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen
total de los contenedores almacenados.

. Contara con sefalizacién de acuerdo con la Norma Chilena NCh. N°
2.190 Of.2003 y contara con medidas de seguridad y equipamiento contra
incendios.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Correspondera a, efectivamente, contar con la autorizacién sanitaria de la
bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, para lo que se
solicita el PAS establecido en el articulo 142 del Reglamento. Se tramitara
sectorialmente la autorizacion para el almacenamiento temporal de este tipo de
residuos.

Ademas, el Titular mantendra un registro interno de las actividades de retiro y
disposicion final en sitio autorizado de los residuos peligrosos del Proyecto, asi
como de las declaraciones realizadas en la ventanilla Gnica del RETC.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno del almacenamiento de residuos segun los términos
descritos. Se deberé contar con autorizacion y con los registros de su traslado
y disposicion final en lugares autorizados, asi como con las declaraciones
realizadas mediante la ventanilla Unica del RETC.
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Tabla 8.2.23. Norma Decreto Supremo N°1 (2013), MMA.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Norma

D.S. N°1/2013, Del Ministerio Del Medio Ambiente, “Reglamento Del
Registro De Emisiones Y Transferencias De Contaminantes (RECT)”.

El Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, en adelante
RETC, es una base de datos accesible al publico, destinada a capturar,
recopilar, sistematizar, conservar, analizar y difundir la informacion sobre
emisiones, residuos y transferencias de contaminantes potencialmente dafiinos
para la salud y el medio ambiente que son emitidos al entorno, generados en
actividades industriales o no industriales o transferidos para su valorizacion o
eliminacion.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto generard residuos domiciliarios, industriales no peligrosos y
peligrosos, como se describe precedentemente en el presente documento.

Forma de cumplimiento

Se declararé la generacién de residuos a través de la ventanilla Gnica que
dispone el RETC.

Indicador que acredita su

Consistira en la realizacién de la declaracion de residuos mediante la ventanilla

cumplimiento Unica del RETC.
Forma de control y | Revision de los registros y declaraciones.
seguimiento

Tabla 8.2.24. Ley N°19.473 (1996), MINAGRI.

Componente/materia:

Flora.

Norma

Ley N°19.473/1996, Sustituye Texto De La Ley N°4.601, Sobre Caza, Del
Ministerio De Agricultura.

Regula la caza, captura, crianza, conservacion y utilizacion sustentable de
animales de la fauna silvestre, con excepcion de las especies y los recursos
hidrobiolégicos, cuya preservacion se rige por la Ley N°18.892 General de
Pesca y Acuicultura, cuyo texto fue refundido por D.S. N°430/91, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

"‘.;n"
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De acuerdo al articulo 3, que prohibe en todo el territorio de la Republica la
caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre catalogadas como especies
en peligro de extincidn, vulnerables, raras y escasamente conocidas, asi como
las especies catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria,
para el mantenimiento del equilibrio de los ecosistemas naturales o que
presenten densidades poblacionales reducidas, correspondiendo al Reglamento
establecer la nébmina de especies a que se refiere este articulo.

Ademas, el articulo 5, prohibe en toda época levantar nido, destruir
madrigueras o recolectar huevos y crias, con excepcion de las especies
declaradas dafiinas.

En su articulo 9, establece que “la caza o captura de animales de las especies
protegidas en el medio silvestre, s6lo se podra efectuar en sectores o areas
determinadas y previa autorizacion del Servicio Agricola y Ganadero. Estos
permisos seran otorgados cuando el interesado acredite que la caza o captura
de los ejemplares es necesaria para fines de investigacion, para el
establecimiento de centros de reproduccion o criaderos, para la utilizacion
sustentable del recurso o para controlar la accién de animales que causen
graves perjuicios al ecosistema.”

Prohibe en toda época levantar nidos, destruir madrigueras o recolectar huevos
y crias, con excepcién de las especies declaradas dafiina.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Si bien, el Proyecto no contempla ninguna de las actividades descritas en la
norma anterior, el personal debe estar en conocimiento de acciones de captura
u otro que pueda afectar a la fauna silvestre.

Forma de cumplimiento

El Titular, realizara charlas a sus trabajadores donde explicara y establecera la
estricta prohibicion a todo el personal de realizar actividades de caza o captura
de ejemplares de fauna silvestre, levantamiento de nidos, destrucciéon de
madrigueras o recoleccion de huevos o crias y tenencia de animales domésticos
gue sean dafiinos o potenciales competidores de la fauna silvestre en los
predios donde se realicen las faenas durante la fase de construccion.

Indicador que acredita su

Registro de charlas informativas a los trabajadores de la empresa, dando a

cumplimiento conocer las prohibiciones indicadas en la Ley.
Forma de control y | Se mantendra disponible para revision de la autoridad el registro de las charlas
seguimiento informativas a los trabajadores de la empresa, dando a conocer las

prohibiciones indicadas en la Ley.
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Tabla 8.2.24. Norma Sobre bosques y terrenos forestales

Componente/materia:

Flora.

Norma

Norma D.S. N°4.363/1931 Ministerio de Tierras y Colonizacion, Aprueba
Texto Definitivo de la Ley de Bosques, Decreto Ley N°2.565/1979 del
Ministerio de Agricultura, que Sustituye el Decreto Ley N°701/74 y Ley
N°20.283 sobre Recuperacién del Bosque Nativo y Fomento Forestal.

El Decreto 4.363/31, sefiala en su articulo 2 que los terrenos de aptitud
preferentemente forestal y los bosques naturales y artificiales quedaran sujetos
a los planes de manejo aprobados por la Corporacion Nacional Forestal
(CONAF).

La expresion “bosque”, es definida como “sitio poblado con formaciones
vegetales en las que predominan arboles y que ocupa una superficie de por lo
menos 5.000 metros cuadrados, con un ancho minimo de 40 metros, con
cobertura de copa arbérea que supere el 10% de dicha superficie total en
condiciones aridas y semiaridas y el 25% en circunstancias méas favorables”,
conforme lo establece el articulo 2 del D.L. N°701/74.

Por su parte, la Ley N°20.283 tiene por objetivo la proteccion, la recuperacion
y el mejoramiento de los bosques nativos, con el fin de asegurar la
sustentabilidad forestal y la politica ambiental.

Su articulo 5, dispone que “Toda accion de corta de bosque nativo, cualquiera
sea el tipo de terreno en que éste se encuentre, deberd hacerse previo plan de
manejo aprobado por la Corporacién. Debera cumplir, ademas, con lo prescrito
en el decreto ley N°701, de 19747, citado en el numeral anterior.

En su articulo 7 inciso 4°, sefiala que “Cuando la construccién de caminos, el
gjercicio de concesiones o servidumbres mineras, de gas, de servicios
eléctricos, ductos u otras implique corta de bosque nativo, el plan de manejo
correspondiente debera ser presentado por el respectivo concesionario o titular
de la servidumbre, segln los casos, quien sera responsable del cumplimiento
de todas las obligaciones contenidas en é1”.

El articulo 19 prohibe la corta, eliminacién, destruccion o descepado de
individuos de las especies vegetales nativas clasificadas, de conformidad con
el articulo 37 de la ley N°19.300 y su reglamento, en las categorias de "en
peligro de extincién", "vulnerables”, "raras", "insuficientemente conocidas" o
"fuera de peligro”, que formen parte de un bosque nativo, como asimismo la
alteracion de su habitat. Esta prohibicién, no afectara a los individuos de dichas

especies plantados por el hombre, a menos que tales plantaciones se hubieren
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efectuado en cumplimiento de medidas de compensacion, reparacion o
mitigacion dispuestas por una resolucion de calificaciébn ambiental u otra
autoridad competente.

A su vez, el articulo 60 dispone que “La corta, destruccion o descepado de
formaciones xerofiticas requeriran de un plan de trabajo previamente aprobado
por la Corporacién, el que debera considerar las normas de proteccion
ambiental establecidas en el Titulo III de esta ley”.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto durante su fase de construccién no contempla la corta de bosque
nativo de ninguna especie, ni contempla la corta de formaciones xerofiticas, tal
como se detalla en Anexo 8.2 de la DIA.

Forma de cumplimiento

No tiene relacion con el proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

No tiene relacion con el proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

No tiene relacion con el proyecto.

Tabla 8.2.25. Resolucién Exenta N°133 (2005), MINAGRI.

Componente/materia:

Fauna.

Norma

R.E. N°133/2005 del Ministerio de Agricultura, Establece Regulaciones
Cuarentenarias para el Ingreso de Embalajes de Madera. (Modificada Mediante
Resolucién Exenta N° 2.859/2007, Del Servicio Agricola Y Ganadero).

El numeral 1) sefiala que los embalajes de madera utilizados para el transporte
de cualquier envio, procedentes del extranjero o en transito por el territorio
nacional, incluida la madera de estiba de carga, deberan ser fabricados con
madera descortezada y tratada en el pais de origen de la madera con alguno de
los tratamientos que se individualizan en la citada norma y sefiala la rotulacion
0 “marcas” que deben exhibir.

El numeral 4) sanciona si el embalaje de madera no exhibe la marca exigida, o
si en cualquier pieza de embalaje se detectan insectos vivos, signos de insectos
vivos o de corteza, los inspectores del Servicio Agricola y Ganadero deberan
disponer su eliminacion o tratamiento mediante una Orden de Tratamiento
Cuarentenario, lo que sera aplicado a la totalidad del envio.

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto probablemente presentara embalaje de madera producto de los
materiales, equipos y maquinarias que deben ser trasladados para la ejecucién
del proyecto, por lo que se considera esta normativa ante su eventual
utilizacion.

Forma de cumplimiento

El Titular asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta normativa
y requerira su cumplimiento por parte de los contratistas correspondientes. Se
exigird en la recepcion y apertura de embalajes, el control respectivo de
aquellos que posean un espesor superior a los 5 mm, fabricados con madera
descortezada respecto de tratamiento y presencia de timbre asociado al
tratamiento de dicho material conforme a lo indicado en la norma.

Asimismo, se dara aviso al SAG para que éste ordene la inspeccion en terreno
(de ser necesario) o en particular en caso de sospecha de presencia de plagas,
aplicando posteriormente los tratamientos fitosanitarios complementarios que
la autoridad indique.

Indicador que acredita su

Registro interno actualizado que contenga la informacién de los embalajes

cumplimiento utilizados en el proyecto y actas del SAG.
Forma de control y | Se mantendra disponible a la autoridad el registro interno conteniendo
seguimiento informacién de la obtencion de los embalajes utilizados en el proyecto y acta

de visita del SAG (de corresponder).

Tabla 8.2.26. Norma Decreto Ley N°3.557 (1981), MINAGRI.

Componente/materia:

Proteccidn de recursos naturales.

Norma

Norma D.L. N°3.557, de 1981, Ministerio de Agricultura, Establece
Disposiciones sobre Proteccion Agricola.

En su articulo 11 establece la proteccion de las explotaciones
silvoagropecuarias y recursos naturales renovables de la contaminacion por
residuos liquidos, s6lidos y contaminantes atmosféricos.

Su articulo 19 dispone que el ingreso de mercaderias peligrosas para los
vegetales, cuando estuviere permitido conforme a la ley, se hard inicamente
por los puertos que el Servicio, mediante resolucion exenta, habilite para estos
efectos.

Por su parte, el articulo 20 dispone que las mercaderias peligrosas para los
vegetales que se importen, deberan venir acompariadas de un certificado
sanitario que acredite que ellas se encuentran libres de las plagas que determine
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el Servicio. Cuando se estime necesario, se podra exigir, ademas mediante
resolucién exenta y para cada caso, un certificado de origen.

El articulo 21 sefiala que los productos de origen vegetal que pretendan
ingresarse al pais seran revisados por el Servicio Agricolay Ganadero antes de
su nacionalizacion.

Practicada la revisidn, el Servicio podra ordenar algunas de las siguientes
medidas: libertad de ingreso, reexportacion, desinfeccion, industrializacion,
cuarentena o eliminacion. Los gastos que demande la ejecucion de estas
medidas seran de cargo de los importadores o interesados.

El articulo 22 dispone que se prohibe a las aduanas, correos y a cualquier otro
organismo del Estado autorizar el ingreso de mercaderias peligrosas para los
vegetales sin que el Servicio haya otorgado la respectiva autorizacion, la que
debera estamparse en las polizas u otros documentos de internacién.

A su vez, el articulo 23, preceptla que las empresas de transportes estaran
obligadas a presentar al Servicio copia autorizada del manifiesto mayor, dentro
de las veinticuatro horas posteriores al arribo a territorio chileno de los medios
de transporte utilizados.

Finalmente, el articulo 24 establece que, a requerimiento de los inspectores del
Servicio, la autoridad maritima, aérea o terrestre respectivamente, debera
impedir el desembarque de productos de procedencia extranjera infestados de
plagas, en tanto se adopten las medidas que eviten su propagacion en el
territorio nacional.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto esta pensado para que los residuos liquidos, sélidos y
contaminantes atmosféricos que sean generados por el Proyecto no afecten los
recursos naturales renovables de la regién.

Forma de cumplimiento

El Proyecto esta disefiado para no alterar los recursos naturales renovables de
la region. En caso de ser necesario, se dara aviso al SAG para que éste ordene
la inspeccion en terreno (de ser necesario) o en particular en caso de sospecha
de presencia de plagas, aplicando posteriormente los tratamientos fitosanitarios
complementarios que la autoridad indique.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro interno actualizado que contenga la informacién de los embalajes
utilizados en el proyecto.
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Forma de control
seguimiento

y

Se mantendra disponible a la autoridad el registro interno conteniendo
informacion de la obtencion de los embalajes utilizados en el proyecto.

Tabla 8.2.27. Norma Ley N°17.288 (1970), MINEDUC.

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Norma

Ley N°17.288, de 1970, del Ministerio de Educacion, legisla sobre
Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 Y 16.719; Deroga el
Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

El articulo 1° de la Ley establece que “Son monumentos nacionales y quedan
bajo la tuicién y proteccién del Estado, los lugares, ruinas, construcciones u
objetos de carécter histdrico artistico; los enterratorios o cementerios u otros
restos de los aborigenes, las piezas u objetos antropo-arqueoldgicos,
paleontoldgicos o de formacion natural, que existan bajo o sobre la superficie
del territorio nacional o en la plataforma submarina de sus aguas
jurisdiccionales y cuya conservacion interesa a la historia, al arte o a la ciencia;
los santuarios de la naturaleza; los monumentos, estatuas, columnas, pirdmides,
fuentes, placas, coronas, inscripciones y, en general, los objetos que estén
destinados a permanecer en un sitio pablico, con caracter conmemorativo. Su
tuicion y proteccion se ejercerd por medio del Consejo de Monumentos
Nacionales, en la forma que determina la presente ley”.

El articulo 13, sefiala que ninguna persona natural o juridica podra hacer en el
territorio nacional excavaciones de caracter cientifico sin haber obtenido
previamente la autorizacion del Consejo en la forma establecida por el
Reglamento.

El articulo 21, establece que “Por el solo ministerio de la ley, son Monumentos
Arqueoldgicos de propiedad del Estado los lugares, ruinas, y yacimientos y
piezas antropo-arqueoldgicas que existan sobre o bajo la superficie del
territorio nacional. Para los efectos de la presente ley quedan comprendidas
también las piezas paleontoldgicas y los lugares donde se hallaren”.

El articulo 22, de la Ley establece que “Ninguna persona natural o juridica
chilena podra hacer en el territorio nacional excavaciones de caracter
arqueoldgico, antropolégico o paleontoldgico, sin haber obtenido previamente
autorizacion del Consejo de Monumentos Nacionales, en la forma establecida
por el reglamento. Es condicion previa para que se otorgue el permiso, que la
persona a cargo de las investigaciones pertenezca a una institucion cientifica
extranjera solvente y que trabaje en colaboracion con una Institucion cientifica
estatal o universitaria chilena”.

164

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

: »2s hitps://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820



https://validador.sea.gob.cl/validar/2148750820

El articulo 26, de la ley sefiala que, independientemente del objeto de la
excavacion, toda persona que encuentre ruinas, yacimientos, piezas u objetos
de cardcter histérico, antropoldgico o arqueoldgico, esta obligada a denunciarlo
inmediatamente al Gobernador de la Provincia, quien ordenard que
Carabineros se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se haga
cargo de los hallazgos.

Por su parte, el articulo 29, sefiala que “Para el efecto de mantener el caracter
ambiental y propio de ciertas poblaciones o lugares donde existieren ruinas
arqueoldgicas, o ruinas y edificios declarados Monumentos Historicos, el
Consejo de Monumentos Nacionales podra solicitar se declare de interés
publico la proteccion y conservacion del aspecto tipico y pintoresco de dichas
poblaciones o lugares o de determinadas zonas de ellas”.

La norma del articulo 23, del Reglamento N°484 de la Ley N°17.288, reitera
los contenidos del articulo 26, en los mismos términos expresados.

Otros cuerpos legales

Decreto N°484

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con los resultados presentados en el Anexo 8.4, de la DIA , adenda
complementa y en relacion con el trabajo de terreno realizado en las areas
inspeccionadas en el Area de Influencia del Proyecto, se registré un total de 9
sitios de interés arqueoldgico; donde todos corresponden a elementos de
caracter patrimonial.

Forma de cumplimiento

La metodologia propuesta tiene relacion con lo solicitado por el Consejo de
Monumentos Nacionales en su ORD. N°5264, donde se plantea la necesidad
de realizar pozos de sondeo de 50x50 para establecer la ausencia de material
cultural en relacion con los hallazgos evidenciados, para poder establecer un
buffer de proteccion entorno a ellos. Todo el detalle del plan de trabajo se
puede ver en Anexo 9 de la presente Adenda.

Si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacion y/o remocion de
suelo se produjera algin nuevo hallazgo arqueol6gico o paleontolégico no
previsto se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento
sobre Excavaciones Yy Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas vy
Paleontoldgicas. De producirse la anterior situacion, el Titular paralizara las
obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y notificara de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga los
pasos a seguir, cuya implementacion seré financiada por el Titular.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas en las areas afectadas. De
encontrarse nuevos hallazgos arqueoldgicos durante las fases de construccion
del Proyecto, deberd detenerse cualquier obra susceptible de causar dafio a
dichos hallazgos y dar aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales,
cumpliendo con lo establecido en los articulos 26 y 27 de dicha Ley, llevando
un registro de dichas actividades.

Forma de
seguimiento

control y

Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones descritas
en Anexo 8.4 de la DIA y adenda complementaria, también, cumplimiento en
el evento de verificarse algiin nuevo hallazgo.

Tabla 8.2.28. Decreto N°484 (1990), MINEDUC.

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Norma

D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacidn, que Aprueba el Reglamento de
la Ley N°17.288, sobre Monumentos Nacionales sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

El presente Reglamento dispone que las prospecciones y/o excavaciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas, en terrenos publicos y
privados, como asimismo las normas que regulan la autorizacion del Consejo
de Monumentos Nacionales para realizarlas y el destino de los objetos o
especies encontradas, se regira por las normas contenidas en la Ley N°17.288
y en este Reglamento.

Asimismo, prescribe que las personas naturales o juridicas que al hacer
prospecciones y/o excavaciones en cualquier punto del territorio nacional y con
cualquiera finalidad encontrare ruinas, yacimientos, piezas u objetos de
caracter arqueoldgico, antropolégico o paleontoldgico, estdn obligadas a
denunciar de inmediato el descubrimiento al Gobernador Provincial, quien
ordenara a Carabineros gque se haga responsable de su vigilancia hasta que el
Consejo de Monumentos Nacionales se haga cargo de él.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con los resultados presentados en el Anexo 8.4 de la DIA, y en
relacion con el trabajo de terreno realizado en las &reas inspeccionadas en el
Area de Influencia del Proyecto, se registré un total de 9 sitios de interés
arqueoldgico; donde todos corresponden a elementos de caracter patrimonial.

Forma de cumplimiento

La metodologia propuesta tiene relacion con lo solicitado por el Consejo de
Monumentos Nacionales en su ORD. N°5264, donde se plantea la necesidad
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de realizar pozos de sondeo de 50x50 para establecer la ausencia de material
cultural en relacion con los hallazgos evidenciados, para poder establecer un
buffer de proteccion entorno a ellos. Todo el detalle del plan de trabajo se
puede ver en Anexo 9 de la presente Adenda.

Si durante la ejecucién de las obras que impliguen excavacion y/o remocién de
suelo se produjera algin nuevo hallazgo arqueol6gico o paleontolégico no
previsto se procedera segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento
sobre Excavaciones Yy Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y
Paleontoldgicas. De producirse la anterior situacion, el Titular paralizara las
obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos y notificard de inmediato al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo disponga los
pasos a seguir, cuya implementacién sera financiada por el Titular.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Cumplimiento de las medidas comprometidas en las areas afectadas. De
encontrarse nuevos hallazgos arqueoldgicos durante las fases de construccion
del Proyecto, debera detenerse cualquier obra susceptible de causar dafio a
dichos hallazgos y dar aviso inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales,
cumpliendo con lo establecido en los articulos 26 y 27 de dicha Ley, llevando
un registro de dichas actividades.

Forma de control vy
seguimiento

Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones descritas
en Anexo 8.4 de la DIA y adenda complementaria, también, cumplimiento en
el evento de verificarse algin nuevo hallazgo.

Tabla 8.2.29. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°850 (1997), MOP.

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma

D.F.L. N°g850, De 1997, Del Ministerio De Obras Publicas, Fija EI Texto
Refundido, Coordinado Y Sistematizado De La Ley N°15.840, De 1964 Y Del
D.F.L. N°206, De 1960, Sobre Construccion Y Conservacion De Caminos.

Este Decreto con Fuerza de Ley fija un nuevo texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley Organica del MOP N°15.840, de 1964, y del DFL
N°206 sobre construccion y conservacion de caminos. EI DFL N°850 de 1997
determina la organizacion interna del Ministerio, sus funciones y lo faculta
para actuar en el ambito publico. Por otra parte, el Articulo 25 de la Ley de
Caminos, (D.S. N°294, de 1984, de Obras Publicas), dispone que, en los
sectores urbanos de las comunas, todos los puentes que atraviesan rios, esteros,
quebradas o pasos superiores, tienen el caracter de puentes de uso publico, sea
que unan calles o avenidas declaradas caminos publicos u otras vias que no
tengan este caracter. Establece la prohibicion de circulacion por caminos

"‘.;n"
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publicos de vehiculos de cualquier especie que sobrepasen los limites de peso
maximos establecidos en las disposiciones legales y reglamentarias vigentes.

El permiso para la ocupacién y/o rotura de caminos publicos se debe solicitar
a la direccion de Vialidad.

Articulo 30°.- (Parrafo quinto) En casos calificados, la Direccion de Vialidad
podra otorgar autorizaciones especiales a aquellas personas naturales o
juridicas que deban transportar o hacer transportar maguinarias u otros objetos
indivisibles, que excedan de los pesos maximos permitidos, previo pago en la
Tesoreria Provincial respectiva y, donde ésta no exista, en la Tesoreria
Regional correspondiente, de los derechos que se determinen, todo ello en
conformidad al Reglamento.

Acrticulo 31: Prohibe conducir aguas de particulares por los caminos publicos
siguiendo su direccion u ocupar con ellas sus cunetas o fosos de desaglie.

Articulo 36: Prohibe ocupar, cerrar, obstruir o desviar los caminos publicos,
como, asimismo, extraer tierras, derramar aguas, depositar materiales,
desmontes, escombros y basuras, en ellos y en los espacios laterales hasta una
distancia de veinte metros y en general, hacer ninguna clase de obras en ellos.

El articulo 41 dispone que la Direccion de Vialidad podra autorizar, en la forma
y condiciones que ella determine, con cargo a sus respectivos propietarios, y
previo pago de los derechos correspondientes, la colocacion de cafierias de
agua potable y de desaguie; las obras sanitarias; los canales de riego; las tuberias
0 ductos para la conduccion de liquidos, gases o cables; las postaciones con
alambrado telefonico, telegrafico o de transmision de energia eléctrica o fibra
Optica, y en general, cualquier instalacion que ocupe los caminos publicos y
sus respectivas fajas de dominio publico u otras obras viales regidas por la ley.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria y otros objetos indivisibles
durante las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias y/u otros objetos
indivisibles, que excedan los pesos o dimensiones permitidos, se solicitara la
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autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad, junto con el pago
previo de los derechos respectivos.

El Titular, ademas, exigird a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento de los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y
hara el seguimiento del estricto cumplimiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Que los contratistas cuenten con la autorizacion previa de la Direccion de
Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los
pesos o dimensiones permitidos.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion de
Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los
pesos o dimensiones permitidos junto con la revision de los registros internos
de dichos permisos, en caso de que sea necesario solicitarlos.

Tabla 8.2.30. Resolucién N°1 (1995), MOP.

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma

Resolucion N°1, De 1995, Ministerio De Obras Publicas, Establece
Dimensiones Maximas A Vehiculos Que Indica.

Su articulo 1° establece que los vehiculos que circulen en la via publica no
podran exceder de las dimensiones que indica, en cuanto al ancho, largo y alto
méaximo. La Direccion de Vialidad podré autorizar, en casos calificados, la
circulacion de vehiculos que excedan las dimensiones méaximas establecidas,
autorizacién que debera ser comunicada a Carabineros de Chile.

Ancho maximo exterior, con o sin carga: 2,6 m

Alto maximo, con o sin carga, desde el nivel del suelo 4,2 m. Para transporte
de automoviles se acepta hasta 4,3 m.

Largo méaximo, considerado entre los extremos anterior y posterior del
vehiculo:

a) Camion de 2 ejes; 11 m

b) Semirremolque; 14,4 m

)] Camidn con remolque o cualquier otra combinaciéon; 20,5 m

El articulo 3 establece que “en casos de excepcion debidamente calificados, la

Direccion de Vialidad podra autorizar la circulacion de vehiculos que excedan
las dimensiones establecidas como mé&ximas, con las precauciones que en cada
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caso se dispongan, conforme lo establecido en el articulo 57° de la Ley
N°18.290. Esta autorizacion deberd ser comunicada oportunamente a
Carabineros de Chile con el objeto de que adopte las medidas de seguridad
necesarias para el desplazamiento de dichos vehiculos”.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria y otros objetos indivisibles
durante las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento del articulo 1° de la norma, los camiones a utilizar se
ajustaran a las dimensiones limite establecidas. En el caso que sea necesario
transportar equipos que por su tamafio impliquen exceder las medidas
sefialadas, se solicitara la autorizacién correspondiente a la Direccién de
Vialidad y se comunicara pertinentemente a Carabineros de Chile.

Indicador que acredita su

Contar con la autorizacion previa de la Direccién de Vialidad en el evento de

cumplimiento efectuar el transporte de maquinarias que excedan las dimensiones permitidas
y se mantendra un registro interno de dichos permisos, en caso de que sea
necesario solicitarlos.

Forma de control y | Verificacidn de contar con la autorizacion previa de la Direccidn de Vialidad

seguimiento en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan las

dimensiones permitidos.

Tabla 8.2.31. Decreto Supremo N°158 (1980), MOP.

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma

Decreto Supremo N°158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas, establece
limite de pesos por eje y limites de peso bruto total.

Con el objeto de evitar el deterioro prematuro del pavimento de calles y
caminos, la Direccion de Vialidad del MOP por medio de este Decreto,
estableci6 los limites de peso maximo por ejes con que los vehiculos de carga
podran circular por los caminos del pais.

Su numeral 2) prohibe la circulacion de vehiculos de cualquier especie que
excedan los pesos indicados atendiendo para ello al “tipo de eje” y “rodado”
de los vehiculos. Su numeral 4) dispone que “Cuando una persona natural o
Juridica requiera transportar una maquinaria u objeto que por su peso exceda
los limites permitidos para el transporte vial, debera solicitar con anticipacion
y por escrito autorizacion a la Direccion de Vialidad (...)”.
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Esta misma norma es aplicable para las vias urbanas, por remision expresa del
DS N°200 del MOP, de 1993 que, “Establece Pesos Maximos a los Vehiculos
para Circular en las Vias Urbanas del Pais”.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria y otros objetos indivisibles
durante las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de los numerales 2) y 4) citados, el Titular sélo utilizara
vehiculos que respeten los maximos pesos permitidos y, en el caso en que sea
indispensable realizar el transporte de maquinarias u otras especies que
excedan los maximos admisibles, solicitara autorizacion a la Direccion de
Vialidad, en los términos establecidos por la norma.

Ademas, el Titular exigira a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y
haré el seguimiento estricto del cumplimiento.

Indicador que acredita su

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como

cumplimiento copia de los permisos en caso de que sea necesario solicitarlos.
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

Tabla 8.2.32. Resolucion N°19 (1984),

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma

Resolucion N°19/1984, Modificado Por Decreto N°1.665/2002 Del Ministerio
De Obras Publicas.

La presente norma establece que la Direccion de Vialidad podra autorizar la
circulacion de vehiculos que excedan los pesos maximos permitidos cuando
retinan los siguientes requisitos:

. El vehiculo debe transportar maquinarias u otro objeto indivisible;
. El transporte no pueda realizarse adecuadamente por otros medios, y
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. Los pesos a autorizar sean tales que la infraestructura vial no sea
sometida a estados tensidnales que comprometan su estabilidad.

El Director Nacional de Vialidad podra, mediante resolucién, en casos
debidamente justificados y previo informe técnico de la Subdireccién
respectiva, autorizar la circulacion de vehiculos que excedan los pesos
maximos permitidos en condiciones distintas a las sefialadas en los numerales
precedentes, en conformidad a la legislacion vigente. En la resolucion
respectiva se deberan indicar especificamente las precauciones que sean del
caso.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria y otros objetos indivisibles
durante las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio y/o peso
impliquen el exceso de las medidas sefialadas en normativa, se solicitara la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las
medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso de que sean aplicables.

cumplimiento
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

Tabla 8.2.33. Decreto con Fuerza de Ley N°1 (2007), MTT.

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma

Norma D.F.L. N°1/2007, Que Fija El Texto Refundido, Coordinado Y
Sistematizado De La Ley De Trénsito, Del Ministerio De Transporte.

El articulo 57 dispone que, en casos de excepcion debidamente calificados, y
tratdndose de cargas indivisibles, la Direccion de Vialidad podra autorizar la
circulacion de vehiculos que excedan las dimensiones o pesos establecidos
como maximaos, con las precauciones que en cada caso se disponga.

Esta autorizacion debera ser comunicada, oportunamente, a Carabineros de
Chile con el objeto de que adopte las medidas de seguridad necesarias para el
desplazamiento de dichos vehiculos.
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Dichas autorizaciones estaran sujetas a un cobro de los derechos que se
establezcan por decreto supremo del Ministerio de Obras Pablicas, a beneficio
de la Direccion de Vialidad.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria y otros objetos indivisibles
durante las fases del proyecto.

Forma de cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio y/o peso
impliquen el exceso de las medidas sefialadas en normativa, se solicitara la
autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad y se acordaran las
medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita su

Contar con los permisos en caso de que sean aplicables.

cumplimiento
Forma de control y | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y
seguimiento revision del acta de fiscalizacion.

Tabla 8.2.34. Decreto con Fuerza de Ley N°458 (1975) y Decreto Supremo N°47 (1992), MINVU.

Componente/materia:

Ordenamiento territorial.

Norma

Norma D.F.L. N°458/75 Y D.S. N° 47/92, Ambos del Ministerio de Vivienda
y Urbanismo, Ley General de Urbanismo y Construcciones (LGUC) Y
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC).

De acuerdo al articulo 55° de la LGUC fuera de los limites urbanos establecidos
en los Planes Reguladores “no sera permitido abrir calles, subdividir para
formar poblaciones, ni levantar construcciones, salvo aquellas que fueren
necesarias para la explotacién agricola del inmueble, o para Las viviendas del
propietario del mismo y sus trabajadores, o para la construccion de conjuntos
habitacionales de viviendas sociales o de viviendas de hasta un valor de 1.000
unidades de fomento, que cuenten con los requisitos para obtener el subsidio
del Estado”.

El articulo 55 inciso final dispone que “igualmente las construcciones
industriales, de equipamiento, turismo y poblaciones, fuera de los limites
urbanos, requerirdn, previamente a la aprobacion correspondiente de la
Direccion de Obras Municipales, del informe favorable de la Secretaria
Regional del Ministerio de la Vivienda y Urbanismo y del Servicio Agricola
que correspondan”.
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Por su parte, el inciso 1°, del articulo 2.1.29, de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones, establece que el tipo de uso
infraestructura se refiere a la edificaciones o instalaciones y a las redes o
trazados destinados a, entre otros, la infraestructura energética.

Los incisos 2° y 3° de dicha norma establecen que “Las redes de distribucion,
redes de comunicaciones y de servicios domiciliarios y en general los trazados
de infraestructura se entenderdn siempre admitidos y se sujetaran a las
disposiciones que establezcan los organismos competentes. El instrumento de
planificacion territorial deberd reconocer las fajas o zonas de proteccién
determinadas por la normativa vigente y destinarlas a areas verdes, vialidad o
a los usos determinados por dicha normativa”.

Para estos efectos se entiende por redes y trazados, “todos los componentes de
conduccion, distribucion, traslado o evacuacion, asociados a los elementos de
infraestructura”, sefiala la citada norma.

Al respecto, la Division de Desarrollo Urbano del MINVU, en su DDU N°218
de 29.04.2009, ha sefialado que tanto las subestaciones eléctricas como los
tendidos, torres y postes de una linea eléctrica constituyen parte de la red o
trazado, motivo por el cual se entienden siempre admitidos y no requieren de
la autorizacion de cambio de uso de suelo.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El proyecto se emplazara integramente en un area rural.

Forma de cumplimiento

Dado que la tipologia del Proyecto comprende obras de uso de suelo del tipo
infraestructura energética, le es aplicable lo sefialado en el articulo 2.1.29 de la
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones (OGUC) y las
interpretaciones que, de este articulo, se realizan en las Circulares DDU 218 y
219 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo (MINVU). Lo anterior, en el
sentido que las redes y trazados de uso de suelo del tipo infraestructura se
encontrardn siempre admitidas tanto en el &rea urbana como rural, y se
sujetaran a las disposiciones que establezcan los organismos competentes. El
instrumento de planificacion territorial deberé reconocer las fajas o zonas de
proteccion determinadas por la normativa vigente y destinarlas a areas verdes,
vialidad o a los usos determinados por dicha normativa.
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El proyecto se emplaza fuera de los limites de &reas reguladas por un
instrumento de planificacion territorial, es decir se ubica en una zona rural. En
virtud de que las instalaciones del Proyecto se emplazaran en un area rural, se
debera dar cumplimiento a lo que se encuentra indicado en el Articulo 55 de la
LGUC, referido a construcciones en éareas rurales. En particular, en lo
relacionado a la solicitud de cambio de uso de suelo (Informe Favorable para
la Construccién, IFC), correspondiente al Permiso Ambiental Sectorial N°160
(PAS 160) para aquellas instalaciones que lo requieran. A su vez, dado que las
instalaciones a desarrollar contemplan un proceso de transformacién (parque
solar fotovoltaico), el Proyecto deberé obtener lo sefialado en el articulo 4.14.2
de la OGUC, referido a la calificacion técnica industrial.

Segun lo anterior, el proyecto requiere del PAS 160, respecto de aquellas obras
gue contemplen edificaciones que se emplazaran en el area rural del predio del
proyecto, el que se presenta en el Anexo 5 de la ADENDA complementaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El titular mantendra un registro interno del PAS establecido en el articulo 160
del Reglamento del Sistema de Evaluacion Ambiental.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra disponible para la autoridad un registro interno del contenido del
PAS 160 establecido en el articulo 160 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion Ambiental.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

El proyecto no considera permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental.
9.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacién de todo lugar destinado
a la acumulacidn, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccidn, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase segln
se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

corresponde

Fase del proyecto a la cual | Construccion, Operaciony Cierre

Parte, obra 0 accién a la que aplica | Instalacion de faena

Condiciones 0 exigencias | No hay
especificas para su otorgamiento
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Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud se ha pronunciado conforme a través del Ord.
N°A20-1062 de la fecha 7 de octubre de 2020.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada

Declaracion de Impacto Ambiental

Proyecto Parque Fotovoltaico Imperial Solar
Anexo 9.2 — PAS 140

ADENDA complementaria — Anexo 6

9.2.2. El permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece en el articulo

142 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra 0 accién a la que aplica

Instalacion de faena

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay

Pronunciamiento  del  drgano

competente

La SEREMI de Salud se ha pronunciado conforme a través del Ord.
N°A20-1062 de la fecha 7 de octubre de 2020.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacién que
contenga la descripcion detallada

Declaracion de Impacto Ambiental

Proyecto Parque Fotovoltaico Imperial Solar
Anexo 3 — PAS 142

Adenda complementaria

Anexo 7 -PAS 142

9.2.3. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos segun
se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Operacion y Cierre

Parte, obra 0 accién a la que aplica

Instalacion de faena

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay

"‘.;n"
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Pronunciamiento  del  drgano | Mediante el oficio N° 301 con fecha 13 de marzo de 2020, el Servicio
competente Agricola Ganadero se pronuncia conforme

Mediante el oficio N° 9191 con fecha 7 de octubre de 2020, La SEREMI
de Agricultura se pronuncia conforme.

Referencia a documentos del | Declaracion de Impacto Ambiental
expediente de evaluacion que | proyecto Parque Fotovoltaico Imperial Solar
contenga la descripcion detallada Anexo 6 — PAS 160

Adenda complementaria

Anexo 6 -PAS 160

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
10.1.1. Compromiso ambiental voluntario

El Proyecto “Parque Fotovoltaico Imperial Solar” no presenta compromisos ambientales voluntarios.

10.2. Condiciones o exigencias

10.2.1. Condicidn o exigencia

Condicion o exigencia: Cierre perimetral zona de hallazgos arqueol6gicos

Impacto asociado Resguardo a los hallazgos arqueol6gicos
Fase del Proyecto a la | Construccion, operacion y cierre
gue aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Contribuir a la proteccion y conservacion de los hallazgos
justificacion arqueologicos.

Descripcion: los cercos perimetrales que se deberan instalar para los
hallazgos arqueolégicos, éstos deberan ser de malla galvanizada y postes
de 1,20 m de altura como minimo, de caracter definitivo y mantenerse
durante la vida util del proyecto. Todos los cercos deberan ser instalados
previos al inicio de las obras (incluyendo la habilitacién de caminos), de
acuerdo a los poligonos determinados a través de la actividad de
delimitacion sub-superficial. Ademas, debera adjuntar carta de aceptacion
de un museo para los materiales arqueoldgicos recuperados durante la
actividad de sondeo.

Dado que no se efectuara una etapa de rescate, dicha carta debera ser
remitida junto con el Informe final de sondeos, el cual deberd incluir
también el andlisis especializado de los materiales arqueoldgicos
excavados y una interpretacion acabada de los sitios y su contexto regional.
La actividad debera ser supervisada por un/a arquedlogo/a o Licenciado/a
en Arqueologia.

Justificacion: El Consejo de Monumentos Nacional, en el Ord. N°3620 de
fecha 8 de octubre de 2020, lo deja establecido como exigencia para el
resguardo de los hallazgos arqueoldgicos.
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Lugar, forma y | Lugar: Area de emplazamiento del proyecto.
oportunidad de
implementacion Forma: toda la vida util del proyecto

Oportunidad: Etapa de construccion, Operacidn y cierre

Indicador que acredite | Informe del arquedlogo o licenciado en arqueologia remetido al Consejo
su cumplimiento de Monumentos Nacionales y la Superintendencia de Medio Ambiente.
Que incorpore la informacién final respecto a los sondeos, analisis
especializado de los materiales arqueoldgicos excavados Yy una
interpretacion acabada de los sitios su contexto original y de las medidas
de resguardo.

Forma de control y | Informe de terreno, actas de terreno, fotografias e Informe final de sondeo.
seguimiento

11. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental IX Region de La Araucania recomienda aprobar la Declaracién de
Impacto Ambiental del proyecto Parque Fotovoltaico Imperial Solar, basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental 1X Region de La Araucania, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.

12.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o

actividad que dé cuenta del inicio de su actividad”
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucién de Calificacion  Ambiental.
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Asimismo, se deberd indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

— Lainformacidn de la referencia se encuentra en el Capitulo
7 de este documento.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

- La informacion de la referencia se encuentra en el Capitulo
8 de este documento.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

- Lainformacion de la referencia se encuentra en el
Capitulo 10 de este documento.
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